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whichever epplies.

Meps/plataa. charts, etc.. may be filme*^^^' ?

different reduction retios. Those too lergi^ioMbe

entirely included in one exposure ere filfi^M

beginning i.n the upper left hand comer, left to

right end top to bonom. es meny fremes es

required. The following diegrams illustrate the

method:

Lea exempleires origineux dont le couvertura mn
papier est ImprimAe sent filmAs en commancant
par la premier plat at en terminant soit par la

'

darnlAre pege qui comporte une emprainta
d'impressioiicOu d'illustretton. soit par la second
plat, salon |lr%ea. Toua las autrea exempleires

origineux sent filmAs en commencant par la«^ P'
pramlAre pei^e qui comporte une empreinte
d'impreasion ou d'illustratibn et en terminant par

la darniire page qui comporte urie telle

efnpreinte.

Un des syfnboles suivents sppereftra sur la *

darnlAre imege de cheque microfiche, salon la

cas: la symbole -^ signifie "A SUIVRE". le

symbols signifie "HN". ^

Les certes. plenches. tableaux, etc- peuvent Atre.

filmto * des teux de reduction diffArents.

Lorsqua le document eat trap grand pour Atra-

raproduit en un soul cllch*., il est film* A pertir

de I'angia supArieur geuche. de geucha A drbite.

et de heut en belt, en prenant le noimbre

d'imeges nAcesseire. Les diegremihes suivents

illustrent le mAthode. w /
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aiSTOIRE ABREOEE
* ,

-

tm pE N. S. JE^US^ckRl^T,

OU SO\T ce^NTENi:E8

SESiPRINCinALIiS ACTIONS. -

M

*.i|

rKEMIERB PARTIE.

«Ki
8, Jitus'Chr\-i,)iisf^u^cLla^n delaseconde antkedilu^
pridieation,

D
. . -i \

.''''
'

V.'-

I. Etat-du ifidnde d la ' naisiance de Jisus- Chriit,

1KV avail c:66 rhoinme dios un (6U( heureox,^ tfontili^
pMtvaU d6choir qub par le p€(^\i, line pcrs£v6ra fflslong-
teaiptf|^ads cei ditlt : lo d^iiioa l\vanttent6, il mahgea du
fruUdjint ijieu lui^vait d^fend^ de manger, el il s^ngagca,
p|r cette d^^'sob^issaiic'', dans la diu(ii)atiou ^lernelle : koute ea '

P9st6rit6 fut envcbpfUc dans le. mdiiie oialheut.

Diei^ fut. louche dA mis^ricorde envers les hommaa: d/^i

qu'il le|s vh ajnsi pr^cij^Uds ddOi la mort, 11 menaga Io!d6moii -

qa*il nattrait ini j(Hir-do\la fonimoiiivfilsquUuiie^iilaeuerrei
et qui d^lruirait son emj^lre : que cede feinine. m^iiie icraae-
i»it la ^6to du serpen!. CT^tall do.soivpropre Fils qui Oieu
oariait.let de U. sainte Yiergo sa w^e. II r^soFut d'envo^er
«A Fib biota-caifl^ dans Ic n^pnide,' pour<6treIe. Ridemptlarde

A 2
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fcus lea holmes. II dispowioute. cfioses pourMiv^««u„aate,

et aux plusgrands rois de ce peuple, Abrahaifet David. »suscua de temps ert temp, dw prophfctes, c^est-il-dire. des
ho.n„esre.,plfs de son esprh. pbu^eur anioncer que iTsa"

ft.en|le reconnahre.. il lear (|rpr6dira le temp, auqueTil de^it
«altre. et toutesle. ci.constances de ,a vieTde «a ml
fc^ir^t' "''^ ?"* ^"^ Promewe* .i pr6cieu.e. et tant de
*>.» r^u6r6e». au^adait avec impatience Tarriv^e de ce R^
^rni^.^^''^*"*''^"**^" "'"« ans. le temp, prescri^

SroL'S^' "".""'" l^'eWeRomainjouis.ai?dVn^
profond, pajx so«s la r^gne d'Augustb, et les Jufft ^taientgou,

*

y^ par H6rode, qui |e^r avait ^t^ donn^pour roi par les Ro-
iiiains.sou3raJominatfondesquels llsdtaient tomfidsdepuisqwlt

O^sus-Chnst, le hb^rafeur des Juifs et des GentiUj et U ac<
€On.pI.t par l«le grand ouvrage du salut des hornmes. en lamaoi^re que P6vangile nous apprend. et qui ya 4tr« rapport^e-
dans celte histoire. .

-tF""«?e

II y avait parmi les Juift un saint prdtre nomm6 Zaiharie,
,qu.garda,tavec 8a.femme Elisabeth tons les c<Jtriman&men.

• deDfeu dune manieje itrfiprochabie. lis dlaienttous deux
avane6s en ftge

; et Dieii qui voulait dprouver leur vertu.

^
pour la rtco^ipenser erisuite d'uhe manifere dclatante. ne leur
avail pomtdonnfi d'enfanv Unjour que Zacharie servait dans
le teiDple,seion son rang, l»aiige Gabriel s'apparut i lul. etlui
annon^ deia part de Died, qu»il aurait un fils qu^il appelle-

'

mJ^nj ({Ue ce6l»sehf|^nd devant Dieu/qu'il seraltwmpU du saint-ESprH dfes le seJn de sa m^re /qu'il converri-
Wit pliisieurs d»emrt tes enfaiiSi d^sra^ ; e^^u'il darchei»jl^



iTevant b Seigaeurav^ I'etprit ot la yeHu d^EU^j polir.lui

preparer lei voies et dis^toier les homines It le recevoir. Za-

cbarie douta de If v6rit6 oe ce%|>iwues8es, eti6pohdit ^ Tange:
^ A qupi connaltrame cpi^ oe "(|Ue vous me dites est vrai 1 caf
*'' je suis vieux, et ohi femmeest ava^c^e en &g)».** I^'aogeloi

feprpcha son iacr^ulit^, et Tassura ciu*il allaU.^evenJr naupt

i I'heure mdiue, et qi}*il ae paiierait piui jusqp*^ ce que les

ehoses qu'U lal annongait fitssent ariivtes. II perdit a]!^m6ine

momeiit l*uaage de la. parole ; et te p^uple^ h qui il ne put plus

se faire entendre que par signes, lorsqu*irsortait du san^-
aire, reconnut par son silence, qu*il avait eu uue vision.

Le temps de son minist^re 6tant accompli, .il s'cn relourua

en sa maisoiir qui ^tait dans une ville de I9 tribu de Juda, et

Dieu accomplit ce qu*il lui avait fait pr^dire par Fange ;

car Elisabeth eqngut, elle se tint cacb^o pendant einq raois,

i*occupant k sbmerder Dieu de la gr4ce qu'illul avail iaite. ,

ffl, CorMpiiondtJ&sus- Christ. \
'

'\ ..',.
• « •

•»

II y avait sii^ mois qu*£lisabeth^ 6taU«eQ<eeinte« lorsquet

Pange qui avait annon«6 it Zacharie la naii|ance de sain^

Jeap, fut envoy6 d^O Dieu en une viJIe de Qam^, a|^p^l^

Nazareth, pour aniifoncerla nussanee de Jisus<Christ^ celle

qui avait 6t6 choice de toute dtenkit^ pour dire sa ni^re.

G*6«iit une sainte Vjerge, de la post£rit6 de David, nominee
J^arie, qi|i*un homme^ de la nUgnit!^ faoMlle, appeI6 JoBeph.
avait ^pous^ r vivant\^avec lui dans une parfalte continen<ee,

ellf avait trouv6 dans spn^pouz un t^moin et un gardien fid^I(»

de sapuret^. L*ange (^tantentr^ oil elle^tait* lui dit : ** J9
"vous salue, 6 pleine d^ gr4ce i le jfeigneur est avec vous,
**. vous^tes battle entre lea femmes.** I^Iarie ijjT surprise de
'se voir salu6e de lasorte: mais Fange lui dit de ne point
craindre, et qu*elle auraitun fihf qui serait grand, qu*oii app^i-,

lerait le fils du Tris-Haot ^ qui Pleu donnerait un empir^,

liu n'aurait point d^ fin | et «iu'e|U j^^

\
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car in M.^.-' .
'^""""' '"Omment cela 80 fera-t-il T«rje ne connais point d!homme " 1 Uy^^ i

• a L-
ce fruit aaint k.j ,i •.>*? ***ff° '**' rdpondit que

,A.p<"i„.M,r« ew-elK, anprt, la gr<«^„ d„ „ co«ii,».

«• do jnon Saiiveur vienne cliez-nioi ?'» KH« „ • i. .
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••^tes bienheureuse d*avoir jcru, parce que co qui vous ti kih
•••dit de la partdu Seigneur «eta accftmpli.»» Get (ouan^t
n*enn^reot point lo coeurde la sainte Vie^. EJl'e ne pitt

pas m^connattre les grAces que Dieu luf^avail faites; mait
elle voulut lui en rapporte'r toute la gloire ; et lom d*attribuec
\A»a foi ce que le Seigheur devatt necompliren olie, die Tattrio
T»^a ^ hi pure mis^ricordo du Cirfatenri «n disant : *• Mon
" Imeglflrrifie le Seigneur, et men esprit est ravi do join en Dlea
ipn Sauveur, parce qu*il a regard6 la basaLsse desa servante.*.

Elle^joula que Dieu so platt quand iWei* h. faire ddgrand*?t
chose^par les plus petites creatures : -qu?il ainrfe A Clever lea
humblei, et % terrasser les orgueilleux ; et qu'enfiu il eat fid^I»

I dans ses promes8e-«, jJuJsquM ne le rendait nifere de son FiB i

qu'afin d'accpmplir la mis6ricorde qu'ilavait promise &^bfa»
ham et auxButres patrJarches. -

,.-'.-
. . .

'.,''•' f*

» r V. Naiimnu de Stunt Je'atK , ^

' Marie dofmeora tfois'mois arec sa cousine, et s*en retoorna
ensuita dans sa maison. Cependant le tenips des conches:.
d*Elisahetb.8rrivajet ses parens etvoisins vtnrent se r6jouif
awe elle dela naissance de so» fils. Le huiti^me jour, auquel. ==

iliallaitle circencire
.
et le nommor, ils Jul vouJaient donnec

fous le noni de Zacharie, qui 6:aitcelui do son pferej j) n'/
eat qu'Elisjibeth quiroulut qu'ir fit *onim6 Joan, commei Dieu
l*«Vait ordonne \m %parole<l^^ge.' On lui repr6sen|a
quMl n'y avait pefsonne dans sd|Piille. qui port^ ce nom, .

et-onfit signe au pfere de declarersavolom6 sur ce Vnjen 11 de"
roanda de» tabiettes, et H ^crfvit de*sus: Jean eat knom-qu*U "

doit avoir, Aumftrae instant -sa langue^sedclia^ el taparola
'

lul ayant 6t6rendue,il 8*en sennit pour b^mr Dieu. Ceux qiri

forentt^mornsde ces merveilles,«t tous eeux qui l^entendirent
parler, furent saisis d*^tonnen»cnt, et ils »o disalent let ons
iiix aulres : Que pensez-vom que sera un jour cet enfani I •

Mabvce(iu*iU ne sayaient-pas^uc^^loua ^chatie, qui^
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•"'' ^'^* ^""^"'^ -^^'^ P«r rapport 4 c^»ny«tdre, «n quality de^^cuheurduMewie II nrll^:-

' auttitdt at iiAu. wfA • •
'"'^"" "'»•«• 11 propMdsa

- TilTr^^. ?"• '" "'""'"'"' ^•'« l"i. dan. I.

^
pr.ph«« d„trt.,Ha„. ;• car vou. ™.rcher« dev.".Tf.«

.^<i«Se,i.,«„r pourI„ip,<pa„, <« voie,. « p„„ d.Uer it

quo Za, „r«_^rMisai.
; a^pour pjparer Jeab a« foncti,™

^u'd devai. p.«i.re de,,„, W people dW ^

fcn.iisancede^.a,„,Jean,5e,<p„„d.i.d.i„,„„i|e
pay.de,

I»»^ op«™, e„ oUo : elle-D'aval, rie» dh 4«„ i' l^Z

ri »_«K,I«. p.. la diBamer : m.i. « «. rt.ol„. deTa oST

.eW. de preud»„« »„ M„fe v«» fe„^e, c„JeS
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eJisua-ChrUt,

'*4uMl« port* dtov ion win, et» l*ottnage du Saint-E»pr|« f
" ello on<«ntera'ua fili que voat nommeres JESUS, p«r^«|uo
•* fe.son liM qui lau?«r» son poujile do «ot p^cM*.*' Jofoph
«Miii cot ordro, oi il doipeura atoc ion ^poii«Or vivant tout
doMX dans uno par/ajto eominonce. C*est aiosi qfw fVc-
coinpilaiait co que VHm avait pi^iUtH^fiMfi^Sill^pf^
Iwo on cos tormos r •• Uno Viorgo cot^ytf^m^-^^itiS^f^v^n
" ^m k qoi on donnora lo noa»d*£oMMUr, q^i ftot/t^ Pbii

VII. NaUianudeJiA.dl^,fX^
/

lO

Copondant lo tomps auquol la sainto^ ,_^
c^. orriva,, otello enfanta J^sus. MafaSitpn^

(
[,—atK rap-

i^iitor rbistoiro do cotto naissanco, il ettjqste do fairo cop-
nattro colui quiostn* ainsi. Wsus-CIwist est Diou ot boninpo
l»ttt mwonUtor«t »l rassoraWe dans- uno iloulo porsonne la nf
tljrodwnoot la nature humftino. Conmo homnio, II ost To
fils do la sainte Vienge ; comme DJeu, il n'a quo Diou poor
p*ro

;
comme homme, il natt dans lo tomps j copimo Diou il

ost do toute «ternit6^ Volci donq quellcs furent Ijm circonr
otaocos do so naissanco temporelie,^ : . ^^c^
Auguste, qai gouTernaJ^l^»empir©Romain,.vouknt avoir lo d^
•onbrenont do tousW sujets, fit poblier uo ^it qui obligoait;^cun do so faire enr^gistrer dans la ville dont il tirair sdn
0»igine. Pourp»6ir 4 cet ordre, sainUoseph partit'do GafiMft
•voclasaintoYiergo, et aUa ii 9othl6em, viUo do Jodie, y
feu«6criresonnoi»,parce qu'il Itailde h^famillo do Da^id,.
©tquoc© prittbo Itait n6 ABethl6en»,qoi,pourcoooio4, est
appoW dans I'^vanglle villo do David. / Quand ik y fur^, le
^wmont des couches do la sainte Viorgo arrive.. Elle enfanta
done Jlsussumomml le Christ ; olio ronVelopi*ado laogec ; ot
porco qu»il n»^ aVait pas eu pour olio do place dans los hl^toHe-
WS», ellelo coocfaa dans uno crdche. Des borgers qui gardaiont
V«w trou^aux durant la i^iit pris do co lieu, fuiontonvirov^s

1
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Wotd'un «oupd*an« gVande lumiire, 6t virentun ifige <jui lebr ^ft:
•tNe craigneB point, car jo vous aunonce une heureuse nott-
•* ello qui comblera tout lo peuple d»une grande joio ; c'^t
^ qa'aujourd'hol. dans la vJUede David, il vous est n6 un Sao-
•-veur, qui est le Cbrisf, le Seigneur ; ~et ,v^)ici lainarquoj
•*laqueMbvo«sIeconna!trea: voub trooverez un enfani efti

"telopp6d^^aHge?«i«oacM dans une cefiche." lis enteif.
dffent aassiitft une grands troupe do ces ©sprits bienheurei'
qui louaient Dieu, et qui disaieot : ^« Gloire 4 Dieu an -plus
•• haut des cicaix, et pjiVsur la terre aux hommes do boiine
•* volenti." Les anges s»^tant retires, les bergers so h^tii^nt
d'^ller ABethl6em,.oA its trouv6rent Marie^t- Jdkeph ivee
l^nfanf, qui 6tak coucb6 dans une crfiehe, ef^- ils reconnUrant
la v6nt6 do ce que Pange leui: avaU dit. lis s'en retourii^t
glorifiant Dieu, publiant les Merveilles qu'ils avaient vies, et
ravirent d'admiration tous ceux qui les entendirent, pendantqu«
lasainte Vierge rep^jwt dans soacaurtoutes tea chose8.«» J
les y coi^servaif fidfeleroem.

.

'

_

Via Cireoneisiovde JSsus'Christ, et addrattbh dik Mage$.

J&us-Clirist voulut bien so soumetlre h la loi, pour mms ap.
prendre-pan son example i^dtre fid^lesaaccompMrcelledeDieu
•n toutea choses.. C'est (tourquoi l*6vangile nous miirque qu'il
mt circoncis le htfiii^e.jour, et quM fut nommA Jksub,
c*st-A-dire Sauveur, qui est le nom dont l!ango avait dit, d^t
•vaiiisa conception, i|u»illef»llaitnomnior,parce qu'il devait
44Uvrer son peuple dorses p^ch^s. - ;>, ,

- . ., -; '

La sainte Vierge et saint Joseph 6taienl^encore A Bethl^en. ,

lonqu*on yit enirer dans Jerusalem des Mages. C'^taient do
peods seigneurs qui venaioht du c6t6i de rOrient, et qui da-
-nandaient oii 6tait le roidesjuifs nouveilement n^, dJi

q«% avaient vu son^^toiTe en Orient, et qu'ils iiaieot ve^^^
> radoreid Ceite deniande surprit ceux do Jdrusniem, et troa-
ti^Hlrode, qui avait usurp6 le royaumeda la Jad«e* il •%*

:t
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•Miablaaussitdt ic« princes des pr^tres et les docteurs de lalm
pOttrs'iaforinor d*eiix oil dev^t naitre lo Messio qu'ibauea-
dtioiit{ ** caril coa^ut bienr^que c'^ait le Messie que Im
** liage? clin'chaient so'is le itoni t!u roi des Juifs.** lis lui

r6pondirem que c*6Jait4 B(?i4il^em,seloa les paroles «hi pro*
Tphhto Midi^e r" El vous, fiethl^m, lerre de Juda, vous n*£tos

"pis lainoins considerable cotre les principales villcsde cetto
•• tribu, pui^que cVst de vous q :o doit sortir ie chef qui coa>
** duira njou peu .le d*lsrdfl.

Aprfes celte instructioo, 'H^rode fit venir secrHement fes^

Mages, leurderoanda en quel temp* ils nvaien^^retoile dont
lis pariaient, et les eavojra. h. J}eihl£eni.: il .leu^it ^ '* Allex,
•• et Infurniczovuus avec soiu de VEnfant que vous cherches ;
•* «* <I« ""l vows raurez (rouy^, faiios-le-iHoi ravo2r, afin que
••j!ailleiiussiradorer;»» A peine i'6iaient-ils nii)i cn-chemJa
ptfttraller ii Beihl^em, qu*iU aper^urent l*6to;ie qui leur ^tait

•pparue en Orient; etr^vangilorom:irquequ*en la voyant lit

forent transport's d*une grande joio : olle.niarcha devanteux
pour les couduire, et elle s*arrdta suit* lo liuu oii 6tait Jesus'-
Christ. Il^entrireirt dans la maisou,<)iliKlrauv^rentl*£nfant.
avec la sainte Vierge sa ni^ic,-et sc pi-osternirt*M^devanl lui,
rador^ronr, et lui urVrirent p.our pr'suul de lor, de Tencens «t
de la myrrhe. Apris lui avoir rendu leurs adorations, ils sVa
retourn^rent. en leur pays, niais sans Vepa.s.or par J'rusalen,
parce.qu.*4ls furent averii« en songedc u*aller^oiat Ut^wat
M^rodfi, *.^ ;

I'AU 'V-

JX,P»iyJieation de la sainte Vietgt,

^aar^tejouri sVtant ^coul^s depuis la naissance do J<tii»>
Christ, la sain e. Vierge alia avec sJnt Joseph ii Jerusalem,
offrir pour sa puiificajion le sacriOce-

.^1

F^vangile remarque qu*olJe otCnX \c sacrifice des pauvrat^
Us poriferent Jeaus-Chiisi avec mm pour lo presenter & Dieu.
.^I'eadant qu*ils 'taiant au tci»jf.lo, un taint vieillaid

N
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Swi«Od,pi)il par I. inoavememda Saint^^t,-,. O'iMtim
'r^fr «-:~ilP."««I>ieu. „^u da We4," «qumup™, „n, «,« .p,4, ,, ,„„, j„ HMomwe™ mI i«

«««* peno-M.. „„ie„. p„„ ell. un fer ttttiehmt q/wprtc.™. ram. d, doul.«r. M .,,„!., „ „g^ Id.J J*Mint. Tjmve nommfc An,.. 4gfa d. v««.„„g, ,„,„, ,„
. qri.».K l.d«. d«pr.pM,ie. e. v.ide«,.„«a„^'^^
J.fto*. Ele vi. JWChri.. e. eHe to coJ« p„ h t^^i!tomiire q«, IVM fiu, c..o.S,„ 4 Simeon. iL l.„Dto«

JI!!!^!.^'**
et««,»t Joseph i« retirtr^ntdi J^«Heii

^CMJFAVOIf MCOlDpll tout CO qui ^tdt OldODlld j^ Jt t^



dependant H«rode. qui atteiidait \L retour des Magig-boft
„«iiroir d cur oil 6taU lo nouveau roi i,u»il apprtShendair, w vo-
>ant fnistrd dans son attente, parce/que comme if a 6t6 dtt^
:devant.le8 Mages sVn 6taienl retO|[ir«6s par iin autre chemfak
antra dansiine ektrdme colore, at kolui de faire «gorger tooi
te.onfkn.deBethl^nicld'aIent<ir. qui 6taient L deP«S
deuxanfc -11 ex^cnta en effet ce dossein barbate, ot H ^wt bien elhPelopper dans th carnago celdi dont il avah r^solk
la perte-J nlWs Dien trompa la cruaut^ do ce priifce : et de tiat

*lleiifaitt^donHlr6panditlosang;ieseuI
qa»il therchait fat te

^1 qu d ne put faire mourir » carun apge avait averU en od.
^J^^il^P^^l^}^^*^»^f9t^t mrode pour flier la ^h
1* J<ius-eiir«i. ei Kii avait ordonn6 de p^ndre l^enfant et Zi»4» et de s'enfuir en Egypte. oii il demeurenrtt jusqu'4 e^
'^uilre^utunnouvelordre. Joseph avait ob6i auSdt 4 ^
i'H«rode.lenl^me.angelulapparMenco«^et^ui

dit de «>.^iieren JudAe. pamce qne eelul qai vouHit^fiiire mourir to
Sauveur. «t.it nrdn luLmAmp. H revint iuisJldt dans la term
d'lsrai «vec JAius^Christ et la sainto Vierge i mai. a-rant ««!K- q« ArcWjirik rtg«ait en JiuWe en la place d'Hirode son
^ire. lUpprthenda d'y, aller : etayant €t6 averti en sohge dft

1 - - '
'.

.'^S'^ I
\''' ' .. " *, "

%h JimitttroUvipamiki doitnrt.

Ciipendanl Tenfant J6m$ croissait 6t so fortiflait. 6tant pfefti

alTfT/l/*^'* ^»"nu*il out environ PAge do douzoin^ il fot a J^rusa em avec la sainto Viergo et Saint Joseph.

nprtola ftte, «in,qnni. s\>n ipef^ttssem ; en ,nrte nn-Jl. ,»eft
«tournaient«n«ai.'imagThantqu'i7nn.rchai^^^^^^^^

•«.vec qtfelqu'un de leor compagnle; m.l, l«r.qaVd.
mwurauurtli^ u»jolir,ll. ne l|trouv4rent point, ni avec eu^
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ni parihi leurs-^aretts, ils retoarn^rent 1e chercher Ii76ru8»>

Icni, et troM jours apr^s ils ie trouv^rent dans le temi^Ie, assfs

au milicn dcs docttgurs, les 6coulant, les, qucstipnnant comme
pour s*instruire,-el faisant admfrer en sa personne lajscgessed^s

T^poh^cs qii*il faisait liii-nidme 4 ceux qui l*interrogeaient.

C*est ainsi que J6sus nous donirait dans sjf^onduite le module

du d^'sir que nous devons avoir d*dtre iustruils dc la loi de Dieu,

et celui de la dociliie avec laqudlle nous devons ^confer les

pasteurs de son ^glise, soumetlant Nvolontieis nos lumi^res h
lour autoril^. La Saiute Vierge et saint Jqsapii furent rem-
plis d*£tonnenient, lorsquMls l^yircnt en-cct 6lat : etra ra^re

liii repfSsentant Is douleur qu*i1s avaient t^essenfie, iorsquMIs

ravaicnt perdu, el lla peine qU*iIs avaient cu k Ic diercher, hii

djt :
• " Mon fils, ponrquoi avez vous agi ainsi av^ec nous V* fI

-leur r^psndlt : "Ponrquoi est-ce que \'ous me chcrdiiez t nd
** saviez'Vous pas Pd*^U faut que jc- sois qcci*p6 k ce qui re-

** garde le service do n»on Pferel" lis ne romprirent point

tettc r^ponse : cc qui n*cmp6cha pas la sainto Vierge d*en con*

server toutes les pnroles d^as ton cccur. II s*en velonrna k

Nazareth avec eux, et it y resta jusqu'il ce qu'il eiftt atteint

1*&ge 'de trento ans. ' Tout co quei'€yangirc nous cpprend dk

la Vie dc J6sHs*C?liTisJ pendant touf ceicnips-i^, c*cst qu*il ^te£f

soumis d Joseph et d Marie j pour nous ftire compreiidre, par

son oxcmpic, que la vertu la plus imporlr.nto pour nous; c^st

riiuniilitc, la clocilitt; el h souuiissipn k ccux>qui sent au-des-

sus de nous ; ct qu*il est plut; important d^apprcndra k dtre do-

elle et l)uinb!c; qu*ll faire dcs choses ndmirables pouir la gloire

de Wew. _ ;^
. ___; '

,
- . ___^ _^__ _^_ ^ ' l_^i:., ,_i ^ ^ ,

'.'. '^W Pridkaiipn dp. Saint Jean* •»"/•-..' •
'

'

Saint Jean dans le desert, so pr<'parnit, par la retfaite.A-

l*emploi auq'ut Dicir Tavuit deVfiu^. Mais, parte que J6su»-

Christ no d»vi.it pnmitre qu'apr^s quo saint Jeau Taurait an-

, nonc6, Diou lu fit sortir^enfin da la solitude. Ce laint pr6cur-
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sear vint rloni^dans le desert de Jad^e et dans tout le pays dav
/ Jourdaui, prSchs^nt un baptSine de penitence. Co baptfinio o9
dbnnai't pas la remission (fcs p6ch^s, mais il, disposait les

. hommes h, lereccvoir, et il 6tait la figure du bapt6mc que J6»isv
Christ devait instituer dans la suite. Deux propliites rap-

portes par les 6vaiig6listes» avait pr^dit, long-tenips auparat

vant, Tetoploi et le ministers de saint Jean ; i*un Tappelant

l*aiige de Dieu, qui devait marcher devarit Ji6sus-C!irist.pour

lui preparer les voies ; et Tautre disant qu*on entehdrait dans
le desert la voix de celui quicrierait yPrl-gartz Jwoaie du 8ei*'

^Mur;. rendez-eU-oitsies^ Mentiens de notre )pteu»>

1\ commen^k ^ prdcher, en disant : Faitesp^nitenee^ ear le

toyaumedit ekl estproeKe, Ce qui donnait\ plus de poids h,

ses discours, c*est qu*il prSchait la penitence par son exemple
encore plus que

|

par ses paroles. II n'avait pour habU qu*ui»

sac tissu de poil de cliameau, avec une ceinture de cuir» et il ne
mangeait que des sauterelles et du miel sauvage. Tout J6rii«

' lalem, tous les pajrs des environs du Jourdaih, et toute la Jd»
d^ allaieqt le trouver f ils confessaienl jeurs p6cb^,etU leg

baj])tisait dans le Jourdaio.s /^

.XI vat eutre autres des Pharisien's et des Saduc^eos qui:

•*iidressaient 4.1ui pour recevoir son bapt6me. LesPharisient .

'

^(aient desJuifs qui se piquaient d*une parfaite connaissance
et. d*une observation exacte de la loi : ils avaient acqufs ud»
gniade estime et autoriidrparmi le peuple : mais nous verron»
dans la suite de cetta hist6ire,,qu*ils ^talent de grands hypo*
crites, qui, sous l*6corce d*ii|ie verta ext^rieure, cachaient un
orgueil insupportable. Les Saduc6ens n^ croyaiei^ point i
rimmorant^ de TAme, et ils 6taiont en petit nau)bre.V Void
comme saint Jean parla aux personnes de ces dou^^sMtos,.
i{ttKvmrent i^hti-liour 6tro baptn^eiT CO (ftkiripiftresi^Biul

vous a avertis de fair la colore qui doit tdnibersur vos tAtes 1
•• Faitns done de dignes fruits de penitence, et no pense»-pat
*< dUe en vous-m6mes que vous dtes les enfatu d*Abraham j*

t(
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• carj* toas declare queDieu peut fait«Yaftre de cat pierre»
**in«mes des enfaos d'Abraliain. . La coigade est d^ji iW
" rmcinederarbre. T<Wt arbr«rqui ne produh point de bon

. ^ fruit, sera coup6,.et jet£ au feu.? «

Le people, les pubUcains, c*6st-a.dir«^ Ics fermiers et itce-

eursdesimpdts,etlessoldats,luidemandirentce«iu*il8d6vaieut;
ii^fre; iIf6ponditau peuple : Que celui qui a deux titement,^
^Tn ade queimangfir, en donne d cebti qui u'en apoint,
B wertissait les pubircatns de ne rien daiger aunleU de.cequL
leur^taif ordonn6 j et les soldats, de s4 contenter de leur pai*„
•t d* n'ftser nide violence ni de tron^perie envers penonnq.

XilL J6su»~CAri$teHbapii$6 par saint Jean, v

^andu que toute la Jud^e allait se faire baptiser par aaint<
Aan dans le Jourdain, J^sus-Chrisi^ ayapt alors environ trante
ms,sortJtde Nazareth, oil il avait attendu dans la retraiteet
]« silence le temps d*exercer le roininire pour leqn^l il ^taib
«M0 an monde :- il^vlnt sur les bords du JdurdftiA |H>ur recevoi«^
•Tec les autres le bapt«me de son pr^curseur. Saint Jean ad-
nirant ce profond abaissement du Fils de Dieu^*opposa au-
tant qo*il put k ce que J^sus voulaii fdrer^lui disant:
" C»cst moi qui dois £tre baptist par vons^^ cefiendant voua
venez ^moi !" Mais Jdsus lui r^^it : " Laissez-moi faire
«» pr6sentefbent ce que je veuj^f^car c'fest ain8iqu*il ftu^ qjij^y
*» nous accomplissions toutef justice." Saint Jean se rendit ii.

ee commandeuient, et baptisa J^sus-Chrisi, qui, apris avoirM baptist, sortit hors de IVau, et se niit en priire. Pendant
qn»il priait, le Saiot-Esprii. sous h forme d'ure colombe, de-*.

acondit et demeora sur lui, et uhe voi» qui veoait au ciel fit en-
tendre cesparolesj; Vou$ ite$ mon FiU^bUn-aimi, en quij§
NMf*Mc«c««;>lutiiUiuf. -i^qntiiai^Asijiid les bbrds du J^^
4ftin,: l« Salnt-Es(>ritje condqi^it au^sitOt d«nsle ddscfU,
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T^'X^, Jisas'ChristjeHne, tt est Unt€

*/34aKa passa qnarante jours dans le^ldsert sans boire ni main*

ger. Comme il\avaU6t6 conduit par leSaiii!l«Eisprtt, afiit

qtt*il y f&t tent6^ il youtut bien, apris co -juikne HrigooreOx^-:

a0ntir l«s atteinte^de la fakn. Lq diinon en prit occasioool*

b tenter: en efietj il 8*approohA de U'K'Ct lui^ dit : ^* Srvooc

**'€tes le Fib de Dieti, commaodez qu^ces pierres deviennent

**vn pains." Jesus lui r6pondit : >* L^faipnime neryii-pt^

** seulement dupaiu, niaisde touts p^le<iat;sort de la booo^ft

••^o-Dieu."^v ;..;:./. . -^ { ^_'^''-
rr:^^^^^^^^^

Alonled6inon|«trattsp0rta sur lehaiit dii tiemple de Jlru-

sakm, et lui proposa de so jeter en bas, pour fairu voiro qa'il
^

6tait le Fils de J)ifu :
''^ car il est 6crit (lui disait-ii) que Dien

V ordonnora & ses anges de vous garder ; ct ils tous toattcn-"

*^ dront de lealrs mains,, afin que votis ne vousi blessiez polnt.^

J^3 r^pliqua 4 ce passage cle r£crituropar un autre oik ilnst

dit^ ** Vous ne tenlerez point le Seigneur votre Diea.'*>

Apr^s celatle d^mon le transporta'sur une bauie motatagne^

d*-«i!t il lui fit voir en^^ moment tous*^les royaufnet^o monde,

avec I'^clat et la pompo qui les accompagnent, «t hii promit

toutos ceschoaes sMI voulait se^prosterner-devant lui^et I'ado*

re»: ** car elles ra*ont-6t6 donn^es (lui disait-il-faussement,)

*^t»t je les donne k qui il me plait*** . Alors J6stts^)ui r^gpnclit

}

** Retire-toi, Satan ; car il est^crit^ ^^ Vous adoreresle Sei-^,,

** gneur votre Dieu^ et vous«e lerviresW Jui leul.** Le d^

'

men ayant ainsi achev6 inutilement toutcs ses tentations, a*

relira poor un temp^ ; et 4e9 ange» s*approcliirent.4« J6§m^'
Ohritty^eVM'iDinent ile lorvir;

^•

'-j»?
%y, \8aint Jean rendtSmeiigntigei J&tis*

Jhiu toillt~du d^sjert, «t retouma aw Jien ojl aaint Jeaa
^> pi<0€bait et baptisait. Ce fiddle pr6curs«ur ne oeaaait de par*

iM^do. J^ius-Ciuist h ceux qui T^coutaient iPeodant qif'tf -V

\,
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leurratdit qo. n«n. U.|„i direot :." Qui «.« vou. done |J

"d^ii .
.^^

"'"i qui ai« d,u» le.d<«rt.. K,X
_

dn.,,„ le. v.;e, d« Seig«ar." lUi^Utirenu,' P»„!
q»«. don. b.p,^ „„^ ri ^.„ „.^ Mo»i..J,i m

q«. ftau „.n, „„i,ol jo no .ui." pu digoe do d'«Bo«r lor"cardans do (03 Mulien." .
'

.

'«>»«Hiorie»

_Lo lendomain U vil »onir i W^w^cStfat^,, ^^,,, j,;

^. .!;«.„» ,vpr™io S.in.-E,p,i, do.«,nd™ oi domourer

^onnerait le haptSme du Saints-Esprit.

.
Xyi' JifuS'Christ eommenee d avoir des discipTu,

^autre jour^^^SBSjassant pr^. A^Jonrd^Xn, .aint Jcai,.
qui^tait li avec^deux. dases disciples, dit.dis qu»il le^iuK^u. /«^«« de Dhu,. C^ deax disciple, de Jean ayant
oui ces paro cs suivirent J6sus,.qul, .'6tant retourn*,leurd-
manda qui ils cherchaient. Ilslui r^poudiient ; Maitri •it de.
meurez-voust Vcnez, leur dit-il. ei voyez, lis y all^rent. etjemeur^rent av0c l.ii. Un dn cos dc»» ^j.

t^^'^^^^'^fr^ Simon 4 qui U dii : Nous.„a^(^6 h Meuie : et a^l^,a^na 4 Jto,, q.u lV«nl regard
'ooms

»??;
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w
Kii dit: Voui 6U$ Simon Jilt de Jean, vous itrex apgtU
Fierre : le Sauveur lui donnant cfoom pour ie .pi^parerl la

dignh6 oii it voulait l*61eveiv ' \ - vf ?

Le joar d'aprts, le Filj de Dieu voiiIantVen all6r eik Galil«*,
trouva un nomine Philippe, quMtaitdd Bethsaide, d*6if 6taient
aussi Andr^ et Pierre, et il lu| dit : Suivez-tnoL PWiippe
rdttcontra Nathanael, et kii apprit qu'iU avaient trouv6 li

Messie promis par la loi'et pr6dit par tes prophdtes, et qcM^ c«
Messie^tait J6«as de Nazareth..

XVII. Premier miracle de JiMUs- Chriat,

3€smiXwaX parti des bords du Jourdaio, se trouva le trois-
{ftmejoara desndcesqui srfaisaient 4 Cana en Galilee, oii
la sainte Vierge ^ait,. et oii il avail ^t^ convi6 avec ses dis-

ciples. Le virr venant A manquer, Marie dit A^son Fili i
lis n*mtpoint de via. Mais J6sus nous voulantvapprendfe
qu'il ae faut avoir aucuns ^gardi htrmainsdans les fonctions oil
ily va du service et de la gldire de Dieu,.et qu*on doit alora
regarder ses propres parens comoie des Strangers, r^pondit k
•a, m^re :. ^ Eemrae qu'avons- nous de c6inmui» ensemble f
jnon.heure nfest pas encore venues**- La sainte viei^e n« f^
pdint trouble de^cette r6pon8e : elle esp6ra que soa Fils ac*
corderait Asa pri^re le miracle qu*elle lui avait demands.
Elle ditdonc A ceux qui sevvaient, de fairfr toiit ce qu*il leur or^
donaerait. II y avait lAsix/grandes umes de pierra qui ser-
Taient aux purifications* doot l*usage^ait fr^uent parmi lot -

luifi. Le Eils d^ Dieu les fit remplir d'eau, quand ellei Ah
rent pleines, il dit aux serviteurs :

** Puisez maintenant, ec
•* portes-en au maltre^^hdtel." Le maltre-d'hAieleo.' gb^ta,
•I trouva que c'itait d*excellent via. Co chaogement d'ewT*
en vin fat le premier miracle de J68ui«Christ. Les "aainia

^^iw'oKiwi^^^eW^^in^'MSi^Sp^ro^uWiiita^"^
cord6 Ala demamle do la sainte Vierge : il servit i manifet-
tar la gleire de la'^mission da J6su8-Christ, et A faire que set
-diKiptes-^crussent eo lui. . f

.,

I
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— -.»v o« wiiiue mere, secouren

I.M.. oil .1 domeurapea. pa,™ quel, „k,a„ ,^ j^ ,, p
*

II fit p!.ufe„r,.„,iracle, 4 j&„salo™ pendant I. «« ie PS.

«.«ur. e, ,. ,1 co„™.1««i, parfi.ife„,„, ceag'dTa,^, 2^^

J^T ""'J*
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Iltaid*cou»rit«i««ite cM«raod»,n,Mite. d. .«„ Lit.

'

«•«. P«.r ,« ,.„ ,„i «„,,«„ „.,j„, pi, dJt^S^ J!fe». tyi ,a«A d, Ieu» Me«u».e.. le "L,^ "..Tr*
*

r^fio q« ,»,c.B,„e creWl «. I„i. »e p«rt, pouif : ««t^
-•.«U^ent.i«rti,mond..,u?IMaiL*SS^^
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*** adnque quieonqoe croira en loi, ne p6rlua pai, mais quHV
** aitla via^ternclle. Dieu ajouta4'U, n*a pas envoy6 son Filft

** dansle monde p^ur le juger, nifiisrpouf lesaaver. Celui qtil->

**^croUen lttin*est'|!oint jugd ; niais celui-la est d^jijug^,

** qui refuse de croire. Or, voici ce qui le condjcinine. La^ -

" luiniiiv est venue^au moode, et les hommes ont plus aiinii

** leurs t^nibres que la lumifirei parce que teursoNivres ^taijMt^

*^ mauvaises^^car celui qui fait le mali hait la lumiire, pfirce •

*^'^*elle-manifeste le d^faut de ses oeuvres.** -Tels fure^ lesK

prindpaux enseignemens que Jf^susdoonail Nicodimc

XX, Emprhanntmeni de $aint-Je4m.:

Saint Jeanne se borna pas ^ prdcherla penitence sur letr

bords du Jourdain ; il alia jusques dans la/cour du prince rea«r

dre t6inoignage ^ la justice; H(^rode Anlipas, us du grandU

Ittrodet *ous lequel J^sus-Christ dtait n#i Avait ^pous6,

contre toutes les lob, H^rodiade^ qu*il avait enleV^Q 4,

son Mre*! Jfan alia le reprendre de ce orinie. et* diK tQiii><

les autres maux qu*il avait faits, et Ipi dit hardiihent qu*9-'

ne lui itait pas perniils d'avoir pour femin4 la femme d«t

son fr^re. H^rode ne s*irriia jias'- tout d*un/ coup contre I«,

saint: au contraire, comme ii,le tfoait pour on homme juste, ili

avait pour lui du resp^tt, de la cAiinte et di4 Testime : il ^ili
mdme bieo aisede l*ontendr# quelquefois, |et il suivait ses avia.

tyipp beaucoup de z^le. 1

Hi(rodiadftji*6taij^ pas dans la nidine dia/position ^ l*^rd do
8{;^«an ; car elle le ii^!!s;Raijnnorj«Ufunent,-et ellj9^ d^rchg^V
teut^sles occasioQsde le perd#t>^ Clio corrompit enfin l*esprit< '

d*H6rode ; et ce priiici*, pour'hii compiairp, ('nvo3'a prepdre !•.

saint, et le fit motlre en prison : il IVut niduie fait mourir, s*il

.^ . XI.-..JZI-.
-T}j,n|,^^||a qnisaiiitjt«'an^i«itrffgMrd6ce)Baar^

no un i^fiophile. J^sus. ayant i$u l*einpri»onnenieiit Jde ^%
Pj^Gurseur, (!t que les Rharisiens ft'oflensaient de ce qu*il avpit

||usdediscipli!S«;tqu*il b^pti|<aU plus do personnel quejleiuv

li|.l)eUr^.de ^Jud4e,«tsytt rjpioi|irnaenGlalil£e|)aritt Sapaije..'95<?»

u
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XXL XiocL £Fam an<atii«»* ^1

lifeul arrive sur i*Iioi«P .Ju midi aupris d'uuo villo do Saii.*^

.Tr^T»^^ ®''^"' et conime ir^tait fa.igu6. il .»a*«*i

_ lurlebordduajfuiL*, qu»ou api^tlait la fonJaiuo de Jacott.uno femtoe. du pays vint c,fi6rir de I'eau k co puies. et il luid.-
manda h boire. CoUe femme. qui le reconnut pour Juif, .'^ton-

.
nadeceqd'ilvoulaitbioiirecevohd'uiie 3ainorHauie lo '.cr-
vice qvM lui demandait : car les Joifs avaierit en honour l4

'

ea^aritains,j>arceq«'ilsfioss6daient uno partie do lour pays^ «t
^uils avaientan^.^ laioido Mb&o par pfusleurs^supewtii
tiooi paiennes qu'Hs y avait m^l^es. Elfe timoigna i^e la
jftirprwe 4 J6sus; piaisil luidit : " Si vous conhaissiei le don

^

OT Dieu, et qui est ctflui qui vous demando h boire, vous
.

tai eu auriez demand^ vous mdme, et il vous aurait donji6
** une eau vive." i .

>

V^h prit COS paroles k UMtre : et ne sachant s'il voulait
pm^er cetle eau yive/di^ puits qui 6iait Ik, ou ailloum.
eUe.Jui-r6pondit: -"^^olgneut. vous n'avez pas de quoi en
^^p^iser, et CO puits est profond. ttes-vons plus- gpin^
quo notre Pfere J^cob. qui oous a dpnnd co puits, dont it a-

,
Bttjlui-mfimeavec/toute safaihillo V* " Quiconqoe boit de

•Vcetteeau, repartUJSsut, anr^g^ eneoresoif ; ao lieu que celui
« qui boira de iWu que jelui dinnerai n'aura ji^aissoif J
"inlaid elle devlendra en lui une fontaine qui njaillirajusques
•• dans^a vie ^ternelle." Ce que J^sus disait wide la gr4ce;
qui ^tei^t en l*honime la soifdoii chores de hi iBmlifl- Iti
^bin qj|i rassasiera parlaiftjient tous pps ddjJIHWBore
entdndu par la Sainarilajfae, d'une eau miil^rilUP^^^i
aire ^J^s^s-Glvist ayec bieo «Je l*'en»presbni©nt : " Seigneur, '

^ dontiez-nioi do cette i?au; u6n queje no sois plus oblig^ d*en^^-^-
^irpu^erici/^J^suct luidit; " Allez ouerir votrejaatH-

^'<elle dit qu'ello nVin avail poiiitTu Jui r^pliqua:
raisoiv} car vous en avez cu cinq, et celui q^

5* niainyiilttrt^Ti'est gas votre niari,** *
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EUo vll bion pat ces paroles, que ceiui qui lui pariah, eon^

naissait touto sa vio ; et olb lui dlt, soit pour (i6(ourncr un
discours {{ui no lui ^tuit point favorable, soit pour propter de

larenconU-o i]*uno pol-soune^8i ^clair^c/ ot a'instruiro de ce

flu elloju^^vii^ paj.r** Seigneur, je Vois bien quo vous 6tOB

**

Jf'^^^iSfl^ Nog pfercs nut adord sur cette moutagnQ, ot

^^^Kisjmti68nir.puii UitOa 4;ne ilo lieu oxIl il faut adorer est ^ J6r'

i^^nfmRii,'* J6$u3 pi it do U occasion d*apprendre h ctftle

»nirap{rquo!Dicu dta'it en esprit ot en v6rit6, il veut £tre ador6

«n e|p|it et eh v^rit^, ei nArcc conuaissance do ce quo I'oiT

adore ; quo cettu a^lorotion ne d^i^end point des lieux, et que
Id temps ^tnit vchu quo Dieu seraij udor6 de la sorte. " Je
** sais, repartii'cUe^ qr.o lo Mossie doit vtnir ; Ior$qu*il sera

" venu, il iious^ iit$»truira do tout.** Sur quoi J^sus lui dit qu*i| >

' ^tait.jiM'i-m^ni^Q lo Messio dont elle parlait.

En nidme tenipj ses desciples, qui ^Inient all^s d la viile

pour,aclteter i>. -raanger, arrivibrent, et furcnt bisn ^tonn^Ssd^

lo voir en conversation nvec uno fjmipc4 mais le respieot
'

qn''ils nvaient po^i' lui, Ics enip^clia de hii f&ire aucuiie ques*

tion. (^-depus. EUe ccpsndant, teute ^touiide, laissa sa

cnichc,:coi)rut ^i Id villc, et dit aux habitant : *\ Vends voir uft

** hqmi^c qui ni*a dit tout ce que J*at fait.: no serait-ce point
** le CtiN'ist 1'* J^sus^taitdcnieuru afl'bord du puits j. etcomme
lei disciples le pressaieht de manger, il lour dit: " Ma noup-

.
** rituro est de faire la voIont6 do celui qui iu*a envoys, >et d*ac>
" 'Complir son oeuvre.** Gelte ffiuvre 6taif le salut des horames 4

,jiet ^^urriiure ^tait la fol de ceux q«*il convertissait.

Cepcndant.la fern'me ^qui il avait parl6 revint avec'lea

habitans de Sicl»r, qui, ctj>yant d6j4 en lui sur ce qu*elle lui -

avait dit, le vinrent prior de demeiirer cbe?! eiix. II y passf
deoxjdurs, et par ses discours, il fortifta leur foi, et accmt le

nombre de gpii» qui rnir«»nt r>n «ifh nnni ; rfa KnWa qh'*it ffi^

'

taient d t:ettc femme :
•« Co n'est plus sur ce qtie voua oout

•* avez dit que nous croyons ; car iiofis Tavons oui nou»>mdines;
•* etnous savohs qu*il «st vralneitt je sauveur dv monde.^ .

*

»v
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^* rwt ne voyti des prodiees et de. m.r«.ii-
* **

^« ntunt »» nil:- 1 tf . ^

'

miracles, voos no troriftpoint. Mais le Seigneur le pressant do venir <.v.»* -
iila mcurAi, il lui rtpondit • " AuTll r?^

^ **"*"*"

itenn Tinrent rtiHlev«nt da tor el lui udd. i».> t. 1^^

fiy avail 4 l»ori6htdola Galilee „n grand labaaaiieri%«w

^alilA«.acau,ode ceUo province, dont une partio o.tw to

Hadt n'J!U''^*'"'*
^^"^'^^ G^n^Jthoudei^bi«.de. a aidseHW rillo 4ui porttit ,^ d«« «o»r/^ JS

^X,



iteit «(u4e sur le mdme rivage. Un jour (|iNrl4nn marcha^i
te loBgduIac, il vitdeux pdcbeurs qui jetaientletin filets dans
Teau: Pua 6tah Simon, et Tautre Andr^ son frdre, qjii ayam
ouidire 4 saint Jean, dont ils 6taient disciples, que J6sus 6tait
TAgneaude Dieu, Tavaient suivi. lis ne s'itaient point at-
tachfis pour lors entiirement k sa iuite, et ils ^taient retour-
n6$ cfaez eux exercer leur emploi. Un peu au-del4 du lieu oik
ij les vit pficher, it y av|it deux aqires fr^res, nomm^ Jac-
ques et Jean, qui 6taient avec Z6b«d6e Ifeur p^re dans un«
barque od ilsracommodaie'nt le\irs filets. Ces quatre pdcheurs
^taient de Beihsaide, viHe d6 6alil6e. II les appela tous qua-
tre 4 lui, et iUeur fit tout quitter, pourle suivre ; mais 11 ac-
««njpagna probablemem-cette vocation dela p6cl^ miracu-
leuse qui est ainsi rapport6e par saint Luc^

Cet Evang6li8te dit que J6sus 6taiit sur \e bord du Idc ^e
G6Q6sareth. et se trouvant accabW pfir la foule du peuple qui
se pressait pour enten^ la parole de pieu, il vit deux barques*
dont les p^beurs ^talent descendttlpourlaver leurs filets : il

entradanscelledeSimou* et Tayant fait un peu Eloigner du
bord, il 8»y assit. et de Ik se mhh enseigner le peuple. Lors-
qu'a eut cessi de parler, ildit k Simon : Avau^s " en pleino
"eau,etjete«vosfiietspourp6cher." Simon lui dit: "Mal-
" tre, nous avons travaill^ toute la ntiit sans rien prendre

;

" n6anmoins je jetterai le filet, sur votre parole." L»ayant
jel6, ils prlrent une si grande quantity de poissons. que Wurs
filets se rompani, iU firent signe k leuw compagrtons qui
«taient dans une autre barque, de venir les aider, lb vin-
rent, et remplirent tellement les deux barques^ qull's^en fallait
peu qu'elles ne coulassent k fond. Simon-Pierre. 6pouvant6

L!!i!"[f
'*'' aussi^bien qU6 stis compagnons, se jpf, nMx

piedrde J63tt8, en disant : " Seigneur, retlres-vous de moi »

• parce que je sui^ un p^heur." J^us lui dit ; " Ne craigoe*
" poinl, vous sere* d^sormais un pAcheur d'hommes.
v€e fttl done apparemment api«a «e prodige qu»i| dit k^
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l'.'::reoi dc .out ,„i,.er pour le .uivre;

XXI V. Jisus d6Uvre m poutdi d CapUnarim, '

Jesus alia ensuiie demeurer h Caphanaiim, ville de Gallic
1^ prccha dans cette ville, et il y fa ado^ire sa doctrine t-on e .onde, p.rce qj.'^,s paHaient co«„e ayant puil ce et".<tont6. Les jo„rs d« sabbat, jl faisait des instructions daw
;.
^nngo,„e. Un jour il se trouva un poss6d.. qui se ™u"

\X'
/'^'"^''•"°"»' q«'avons.nous A ddmfiler avec vous.Jdsu.d.^azar.th? Etes-vou, venu pour nous pe^^e^^Je saw quu vcus 6te^; vous 6tes le Saint de Die..." Mais

.I^suspnrlantau.,l^«0„avec menaces, lui dit Tau.toi et »ar,
df. cet homme. LeMimo se voyant ainsi forc6 de I4cher sa
|.ro.e. agita par doviolontes convulsions celui quMI ^tait^oblie^
.le quitter, le jeta par ierre,. lui fit pousser u„ grand cri. et te

•
l.c.ss« aus«tat^ia eteniier. Tous ceux qui &rem t6n.oinsde
re prodige, €taient.d«hSv«n.si grand ^tonnement, qu»ils se de-
.nai;dnient les uns aux autres ; "Qd^est-ce que ceci f etquelle
- est cette nouvelle doctrine? Celui qui l^enseigne, commando
" avec empire et autorit^ aux demons, et ilsob^issent." .^ .

\:fi.Y.Jhu..Chrutgutrit la belfe-mire de/^jknon. ttpU^"^
k. .

**^«r* outns maladet, '\:- '"

[iieSatiLe nvcur ^tamjorti de la synapopiie, alia nvfc4pif fits do
nana ! miKMAn J._^ J^..^ £'\. ^. . _ '

' T^'V''-
\'"*-«'*'"« ^« S'»hon. malado dW grosse iiivre.

&es discplcs le priereni pourelle; et lui Vapprochant du Iji,
?f^a rni par la malu la fit lerer, etcommaiftia kAa fiivro de h
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quitter. La fi^vre la quitta au mfrme instant'; et la malade

futsi parfaitduent gu6rie, que 8*6taiit lev^e aussiidt, elle s^ niit

itleur preparer h manger. /

' Cependant 1e bruit du miracle que J^sns avait fait dani la

synagogue^se r^pandit de tous cdt^dans Caphanaiiro, et pcut'

6tre qu*oa y aut aussi la gu^rison de la belle«mfere <de siliiaon

:

de sorte que le soir epr^s le soleil couchd, toute lairiHe sSis-

•emUa devant la pserte du logii oil il 6tait ; car tous ceux qiii

avaient des penonnes afflig^es de quelque maladio^qub-ee itk

lea lQi'amenirent,etilles go^rittousen inposanlles maimsai
IBicau d*ettx. II d41in« aussi par sa parole plusieurs poss^^

;

.
les demons, en les quittant criaient ^ haute voiz : l^ous itti

U FUm de Dietu Maif lui les meoa^ait, et les emplichait de
-diijB quHl 6talt le christ, soit qu'il ne voulftt point recevoir des

. lo^anges dela bouche des esprits impurs, hi que la v&ritiS fftt

/aononc^e parlep^radu meosongQ ; moH qu*iIvdulAtfairo voir

qjit'Il- ii*ayatt>aucuB commerce avec les demons, pr^royanttiae
lacalomnie inventerait quelque jour contre lui qu*il ne chas-

saitles demons, qu*au aom et par la vertu du prince des demons*

XXVL JSnU"Chiitparcawrt touU la GaliUe. i

J^sus sortit seulde grand matin de Caphanaum, et sVn
alia faire sa pri^ dans un lieu desert. SimOft-Pierre et ceux
qui ^taient^vecJui Jesuivirtitat; et Tayant troov6^,vils lai «-
rent que tout le monde le cherchait. II leur r^pondit qu»il fal-

lait qu*il all&t prdcher dans les villagqs et autres lieux voisin^
puisque c*6taii pour exercer ce miuisifere qu»ir dtait venu. Ce-
pendant, tout le peuple» qui le cberchail, arriva.au-wdmclleu
et le-voulait dbliger k deroeurer ayec eux ; mats il.Ieup dit cw
qu'il yenait de dire ^ ces disciples : " II faut que je prdcl»e

f* c*esl pour cela quej*ai 6t6 envoys."

_2
II alia done parloute la QaliUe, prfichant dans les synago-

gjies, et gu^rissam (pus les malades : en sorte quo sa. r^ta^
.^5s;-i/-, -^v.-ix/--, ..;.'.:., i;/*^ :,-* i

.-,::.,*.' :

*i'
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^0 tea disciples j et il dormait 4 la poupe du vaisseau, Ursque
ceux qu'il voulait^prouver, se voyant dans le p6ril, s*appro«hfe-

rentdelui, et P^veiliferent, en luidisant: " Maitre, ne voos
" mettez-vous point en peine de co que nous p^rissons t Sei-
•*^ gaeur^ sauvez-nous." IL leur dit : ." Pourquoi .eues-vqiis si

*• tiinides, horames de peu de foi V* II se leva, aussitdt, Un-
posa silence aux vents et jlla temp6te, et commanda ^'ux caux
de 89 calmer. Le vent cessa aussitdt et il se -fit an" grand ..

calme sur le lac^ J^usreprlt de nouveau lip peu de foi de ses 1

disciples, en leur disant : Oti, tsi voire foi l Eux ceppndant^
i

et ceux.qui ^laient dans les autrss- barques, ^taient surpris

d^^toiinement et de crainte, et il se disaient Tun il I'autre t,

"Qui est celui'ci. qui cominande ainsi aux vents et 41a mer^,
"el qui se fait ob6ir par ces Clemens I" .Ce sera avec le
mfime succ^s que J^sus viendra k notr» secours, si nous recou-
toni 4 lui avec amour et confiimce, dans nos malheurs et dans.
DOS tentations.

XXVIII. JesuS'CAriat dilivre deuzpoasidits

Les barques arriv6rentau pays des G6ras^ni©ns, fui e?t 4^

rorieutdula<tqu»ellesvenaientde passer ;et d6s que J6sus
fut descendu do sa barque, il vit venir 4.1ui deux poss6d6s, qui
se mirent 4 crier

:
" J^sus fils de David.ijuV-a-t-il entre vous

•• et noiis ? Etes vous venu ici pour nous tourmenter avant le
"temps ?" Ces deux hommes faisaient leur demeure dans des
tombeaux, et ils ^taient si furieux, que personne n'osait passer,
par ce chemin-la.

^

II y en avait ua surtout qui ^tait agii6 du ddoioa. depuis fort
long-temps: il n'avait ni b^ii, ni raaison, mais il demeurait
nuitetjour sur les montagnes et dans le».s6pulcres, criant et
le mcurtrissant lui-mdme 4 coups de pierm, .. n^ r-v-u -^,.,
-wm ^Karggd^^Hilnes, et on lui avait mis les fersaux pieds.
ma.s .1 avait toujours brisd ses fers. et le d^mon alor, le trans-,
portait dans les d6serl» i, en sorte que iiersonne n'avajt jamaii,

,

Eu le dompier. . C3 *.
'



Ilvft delom J6«u^;,Chri8t, et il coiirot ^ lui avec soircom*
pagpon^' et le d^nion qui parlaitpar sa boucbe, pria le Fils de
Dieu^e nele point tourmenter.^nluiQrdonnaiitde qiiHier ce
pos86d6: eepehdant Jisus lui co'mmanda de sortif de cet
honrniq, et lui demanda en m«me temps son nom. II r6pondit
qu'il s'appelait L6gion, parce qu*il 6tait entr6 plusieui^ demons
dans ce malheureux f et comme un de leurs plus grands sup-

' plices est d'dtre r6duits1 ne pouvoir faire du mal aux homnjes,
lis coQJuraient J^s,us.-Chmt de ne teur point cdmniander-do
s'en aller dans r^me, mais de permetire au nioins qu*en
sortaiitdu corps de oes deux poss6des, pussent-ils entrer dans
un troupeau de pourceAnx qui paissaient pris de ce lieu-iaie
Jong des roontagnes: Le Fils do Dieu leur accorda ce qu»ils
domandaient

: eten Iridr abSandonnant ces pourceaux, il nous
apprit, lo. qu*il peat disposer, cottime il hii plaft, de tout ce*
qui est 4 nous, puisque nous n>vons rien qui ne viennede bi;:
2o. que le d«§mon ne peut rien sur nous, ni sur ce qui nous ap-
partient, qu'autant qm Dieu veut lelui pernieitre : 3a. quelle
est la hnineetia rage du d^mpn contre les homnies qU'il vou-
drait tourraentor en touto raani^re, suit en leuf personne, suit
en lours biens, et ce quM serait Capable do faire pour assou-
vircette haine,si Dieu ne domiaii A sa fureur lesbornes qu^i^
lui plait.

t

C'e^t ce qu'iwi peut voir par ce qui arriva k ces ponrc^ux ;

car dfes-que e6sus eut perm is aux demons d*y entrer, ils les

firent tous courlr avec imp6tHOsit6 sur les rodwrs, et les pr»ci-
pit^rent de 14 dans le lac, Qit il y en eut environ deux ihilie do
noyfis. Coux qaj les gardaient coururent en porter la nou-^
vt-lledans losvilleset dans le? villages d»alenlour, el ^ttirfirent

au lieu oii 6lait J 6sus une grande quantity do personnes, qui
voulurent savoir la vtfril6 de ce qu'ou leur. venait de dire, lis
tf.*uv6ront ^eeMwmmo qu^il nvatt d6livr6 Tt*nn6 Mgion do
ddiiion^, assis 4 ses pieds hnbill^, en son bon sennet aussi

4auxet ttiAsi tranquille <|uM €tait furleux ct. terrible oupa*
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fftvant. lis apprirerit to^tes ies circonstahces de sa d^livraD^e^.

de ceux qui en i^vaient Jk4 Ies t^nioins,^ it ils 6a furent sauts

de.frayeur. :''
: '''^'X'"-- - .:

Toute Itt vilLb de Gerasa vint trouver X^us/ et ne le re-

garda qu*avec treniblement. lis eurent du inspect pou|; celUi-

qui comniandait ainsi aux d^ndoos ; mais ils\eurent peur d'un-

homme qui pi^cipitait leurs pourceaux dans^.la oier ; et 9oit

qu*lis ne se crussent pasdignes de la presence oe J6sus-Cbrist».

soit qu'ifs craignisseilt de plus grandes pertes ^u^'celle qu*iJs

enai^nf de faire, ilsle auppli^rent de se retfrer\deleur pays.^"

Celui qui avait 6t6 dclivre, pria.son lib^rateur dA liii penit^et-

trad*aller avec lui ; mais J^sus lui dit : " Retouynez k votrfe

" maisen« et racontezles grandes choses que Dieiji a faite^ en]
" votre faveur.'* II oWit ^ cet brdre^et il s*en ai^a pat tquJe

)a ville et dans tout le pays publier Ies graces quis J6suslui

avail faites.' ;. "''••• ;' W$'"'- '.\ v:^:,*"
''

'

\
' "*

XXIX. Jisut guirit unpafalytiqued Caphanaiim.
\

Le Fils de Dieu voulant sortir du pays des G6ras6niens;.

eomine lis I'en avaient p'ri6i remonta dans la barque ettrouva

it I'autr^ bord du lac une grande foule do peuple qui l*artendair»

v,.et quisle re^ut avec beaucoup de joie. li retouma llCapha-
nauni. ^Lii, un jour il assenibla autour doltui un silgrUnd

nontbie de personnes, que tout le logis et tout respacede de-
want la porta ne Ies pouvaient contbnir. 41 y avail atipUs de
lui des^Pharisiensetdes docteurs de Uloi, qui 6taient venus de

• tous Ies ylJlages, dp la Galilee, du pays de la Jud6e, et^e la

ville de J^usalem. ,11 leur prdchait d tous la parole de JOiieu t

: itil faisait parattre paries effete le pouvoir que Dieu luiaVait

doiind pour la gu^risondes malades.

Q" >"' 7^"'"^ py^senter un paralytigue; rttaj* wt ne saUit_ _ 'f\ - --
pasoi)Iefaire'enti|er, k cause de la foufe du pcut>!e : ceu\ ^ui
le portuient a'avis^l-ent de monter sur le liiiiit de la maison^et
-#ett d^cottvrir le tioit ; et oyam fait une ouyerturfr, iftiUestm-

-. ' -'l ^J ;
i

-it
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««U«.in^; '' "' •"P''""'™ «U« doctor, qui

taSr' "'",^'"p'''•^•""'"''>»•J*•"».'|-••'i'''-
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•. "'" ""' ™"' •"='"" 1™ '« «>• -lel'1.0,»„,.

I.ZZ ^'"^' » '«»» •• mAme imUM devani tout

lui rendant gloire au Dieu. -

^^I-e._a,.i,,aM fureo. «,«Kl,&dece miracle; e. quojque le •

po««.r degu&i„„U »oiad«q„, celuide»„,e.,re?e. AcW.

qu. fiit convamcu par ce. propre, yeji de iVffii.ce\lo'e.
parole. deJ^su-Chri... L,vez.i.u. .tLforUz volr'utZ
pte.«eme„.pe„uadfdela v6rU6de ce, f„,re, parole. F^
picki.vou.^«,nt „^. 11. gl„,ifii„„, fe seilur de «pouvOT qu-, avai. donu« au. homme., e. il. ,e li^ieuMa™

^

jmirdhu, de, cho.e^surprenante,, etjamai. C». u'.v.a.
.
"-rien vu de .emblaUe." " » u aven, .

XXX. JimitppentmPMliaimisamle:
,-:--*;

J..u,i,a„, «,rii de cette mai»n pour alle^duM du lac. -
««^u p,«a«,unP„bIicaia qui 6,ai,a..i,a» bureau dai,^

U4^-
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p*t«, flt H laidit: Suwex-moL Cet homme quise nomniaiiWi ott ]ffatthiea,selev9 ausnitdt, et quifta tout pour tuivi^
erini qui l^appelait. U flt ensuite k J^us qa grand (bstin dao»
«a fOaJkOD, o(^ il vint plusi^rs Publlciiins et dfsgebi demati-
imi« rte, qai w mirenr i table avec J^ua et^ diseiplei.
ifcea dooeura et les Pharisrens ne pouvaientaouflUr qua le Sau-
teuri^Et eoonn^erce avec des p^cheura.ou avec dea Publicaiuit

.

pottr qui lea it^fh n*avaieM pta inoina d*horrenr que poor hta

r^dmtira lea pl|ia d^crl^ III en murmuirtireiit, etdemaudlfrei^t^
i M»^iacipleii^ipourqaoileur inaftrefiteuxniangeaieiitetbii- '

^iew fcvec cea aoHea db geoa. J^sua eutendii leura pKi!ntea».

eft a tour dit : " Ce tieaont paa lea aaiii^, (naia lea maladea qtii

''tmtbesoin de miSdecln; je ne suis paa venu appeler Ifea

**jaKt6a, mda lea p6eheora.*V Atlez^et apprenefe ce^qae tqA*
Mnttffre cea parolea de rEcriture: •« Ce*n*e8tpaa tantklev-
" Crifice t{ue je veux. que la mis^ricqrde." CV>8t ^Inai qae»
l^aia kiapirah k aea miniitrea cet eaprit de mis^ricorde et do

' e|iarit6 avec lequel ila dolvent recevoir lea p6che(ira, lea fcbe^-

t^icnr Olivine, pour lea gag^erl.jbieu..
' '

XXXL ^6$u$gu6rit^nefemme.4ujtm dm $mkg^ at raaaiMoilr
:'.:

^ ;:
,

- - wuJiUe, ..':.-, .' '-':^^ :.,., ,'.
.

Fendaot que f^sua continuait de parler, Jaire, chef de lk
ipriiagogufr, vim se proaterner^lsea pieda, ettle auppliadeve^
nir Chez lui imposer lea maiha 4 sa fille unique, &g6e d'environ .

doUKQ ^na^ qui «tait k rexlr«init6. J^sua a'en alia aujsitdt avec
lui, et fut suiyi de aea diaciplea et d'une grande nultitude de
piBUple*. ---'^; v'"^'^-'^^—

"''.- "^^^ - •'

B arriva, au mdnie temps,^ qu'une femme malade dfepuia

'

A °*!v.?^.-!"°°
^°^° de^ng, qui avait d6pens6 tout aoa bien

i 58 ftiire iraiier, aaoa recevoir aucun aoulagemeai, ayant bu^
parler deJ^sua, vint derrifere lui au travera de la foule, et
toucha leTiord de aon v^tement : car die avail une si grandb
foi, qu'elle diaait ea oUe mdme: "Si je pub aeiilement t0ji^.

^^'
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^^dierit rabeje serai gu6rie.» Elle le fut en^ffet. et elltf

, '^"^'^"mfi'neinstantqu'elW^taUdilivrtedesbiimal.

I
CepeiiHant J6su,,^uicoiii^utce miracle, 8e„ mil li regarAr

tatqjjr de lui pour voir celle qui Pavaii louoW avec tautL foL
y quelle avaitregu par cet attouchettent la gu^rison^ sa ina-

ladie. Se voyant ainsi ^^couterte, elle se jeti" toute tnsm-
Wante auz pieds^e J^.U8. et elle raconta en presence de toil

'
' r??®

""* **
-

"* ^'*'' ^"'''^ ^« ^"^ de Dieuk raiauf..
et iurdit

:
" Ma fille. ayez confiance, votie foi vou* t^nmnyH

alle« eo p?ix, et soyez entiirement gu^rie de votre |n*a^—
^

*!P*''*"*«'»«»ore.A.cetteieiiime, lorsqu'unhomme virt|i4e
h Jaire que sa filfe 6tait meate, 9tiiu!il 6iait inuUle deS-ner iJ6,u8 la peiii^,d»aller plus toil,.. Le Saoveur entenail
ce^ue disait cet homme, et il dU all, cliaf d^ la sjrnago^e

:

We craignez point, croyezgeu^menti et voire filJ».«e»^ Pi6ne. Quand lb fureat arrivdai la maisM.Jils y trouvi-
«pn| <)ef joweuw de flute, et une troupe de pcbtmnes qui pleu.Wnt et jetaient de grand, cri.. J^au, l^n „„^^^

,

« ^«««i«"f ^i»e»-vt)U8tantdebruit,etpourquoi pieUrez4»uat

^^
Cette fille n'est pas niorte. elle n'est qu»endormie.»/ A ces»

paroles, ile se moqufcreat de foi, sao^nt bien qul4lle ^t^r
niorte. niais ne sachant pas qu^dtaitaussi facile 4 J&ius de"
ressusciter les morts,. qu'il est facile auz hoipmes dWeiUer Jes

"

^^ 5j?rspnnes qui. dqrment. II fit sortir tout Ip/^ionde de sa
chaiabre. et il n> laissa entrer que trois de se^ #ciplep.
R|eI|!P,,Jacq^ps et Jean, avec la p^re etlanj^re ^e la fiUe. 11

«T!^n^S^" ^-^^^- ^•"*' '* R"* pa' 'S^main. et lui cria;
iWa fille. tevezvou8.jevou8lecommande." Illuirenditla

_ vie par cesparoTes:, elle se leva, et luifitdonner 4 manger,
et elle se mit ^marcher, au grand 6tQnnpment de son p^re et
de sa m6re. II leur commanda tr6s-expresseraent de ne rien
dire do CO qui 8*6iait pass< mais te bru it de ce rtiracle 'ir"
Ifissapas dese f^'pandr^ dans tout lo pays,^

-C^-^
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''XXXII. JUut gu6i^U deuK aveughset un mtftl.^ ....-'
he Fili de Dieu sortant de la-maison de Jai're, fut suivl pur

deux aveugles qai criaient aprislyi : " Filsde Davids ayei
" piti6 do nous;'* Xorsqu'il fut airrivd au lieu oii il allait, Ha
•*approch^Fcot .de lui, ct il leur dit : " Croyez-vous quo j6
•puiBSofiiire ce-que vous me deroandez »" lU r^pondirent:
" Oui, Seigneur.** Et aussUdt il ioutha leura yeux en disant

:

" Qu*il irou* SQit fait selon votro Toi ;** et leura yeux furent
ourerts au mdm^ instant. II leur ddfendit do parlor i^ pw-,-"
sonaedeleurgu^rison, pour enseigner auxtiommesild6sirerpar
tine-huQiiiitll^nciFe que lebien qu*il*font, demeurecach^, Ce«
Ryeugles,^ pleins de reconnaissance, no d6(itrhnnt point k cette

paVole ; ilsripandirent partoutla glolr&du Fils de Dieu ; et
ib n«ms approtanelitpar Ic^jr oxemple, d ae point ensevelir daaa
un si)enc6 d*ingitttitude le« grAcds que Dieu nous fait, qUand /

il n'y'^i point de p^ril, do vanit6 ou d*indiscretion, et 4 let /
publier sans crainte dos discoura des hprnmes, pour que Diea/
soit>lou6etglorifi6 par notro reconnaissance. /

Apr^s qu*ils>furent sortis, on pr^senta A J69us un hommf
muetj poss^dd dii d^mon. D^s que cet esprit impur fut chass^, :

le muet parla bien ; le peuple ravi en admiration, disaif

:

" Oh n*a jamaisirien vu de sembli^ en Israid.*'
/

'XXXIIL £4 Saweiargu6rit'im komm^^maladt d^uitj
:.< '^'irsnte'huit ang, \

,.;;."-!::; 3';

J6sus alia' ii J^usalem pour la solennit^ d'une grande f6(e,

qiii itiut {ipparem|nient celle de PHque. II y avait k J^rusa*
lemvunlavdir qu*in appeltait la piscine probatique, c'e«t-il-

dire, la piscine auk brebis, parce qu*eile ^tait procbe d*^aite

pone de la ville q u portait ce nom. Un ange venait ea u&
certain (ew^pB remmr Teau de nrtttfl pift^laity ct ciehii qui-un*,. -

irait le premier dans Teau •pr^»qtt*ello avait 6t6 troubl^e p&r
range, ^taitgu^ridequelque.maladiequ*ileiit. G*est pour-

>quoi,les ciiiq galeiies qiii ef^foaraient cette piiclbe Miefit
tpieines ^e liialadei qui tntedd^ietit que reau-ffttT^mu^e. lly
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•«ii avalt an qui pqrtait son mal depuia Irente-huit ans; e«
que J6«U8 a>ant 8u. il luidit: " Voulei-voji/atre guiri?"
" Seigneur/Muirtponditceuehamme. "jen'aipersonnepour"my Jeter apr^s qne Teau aura 6t« reniu6e : car. avant que^ je puisse y arrlver, un^auire y descend avant moi « h$in
leur dit

:
" LeveB.vouiiJ;^porte^ voire lit. et marches." Le

malade fut gM6ri irinstant; et prehant son lit,' il ae mit &
marcher.

\

> ,v
Les Juifs le voyant charge de soil Ht.lol demandfcrent -tani

«tait celui qui I'avaif gtffiri ; mais il n'en savait rien lui-m6me.
parce que J6sus »'6iait refill aussitdt de la foule qui 6tait U.
I>epui8. J6su8 trouvacethomme dans le temple, etlui dit •

" Vou8 voiU gu^ri
; &e p6chet plus i Tavenir. de peur qu'il

" ne vous arrive encbfe pis." Cet homme alia trouver les
Juifs, et leur dit que c»6iait J&us qui I'avalt gu^rl' ' ^
Us prirent de-U occasion de per»gcuter le FUs de Dieu et

parce qu»il leur dit qu'il fallah q u'if UavailUt sans cesie avec
son P^re, its connurent qu'il leur faisait entendre que Dieik
6tait son P6re. et quM se disait «gal ii lui ; et lis concurent
centre lui une plus grande haine. Sur cela. J6susleur fit un
eiceHent discours pour leiir pr uversa divinity ; etiljeurfit
voir qu'il avait regu de son P^re tout pouvoir d'agir, de juger
« de ressus^iter; qu*il ^e se rendait pas fSmoignage k lul-
mfime

; qu'Il avait le t6»oignage de Jean ; quni «vait celui des
cEuvres et des miracles j^ qu*il avait enfiirxcfelui de son Pire
mdme. dan8 les ^crilures ; mais qu»ri» ne se Wndaient i aucuoe
de totttes ces preuves^ parce qu»iU a*aimaJent point Dieu.W qu'ai^lieoderachercherla gloire quivient de lui, ih ne re-
Iherchajetit que h |lolre4umaine, telle qde ik vanity la fait
ambitionnen- .,....,.,,.\.'- • •

•"
A

--.".
. /^.,

Apris que J^sos eut^^ri 4 J^rusa'em tous les malades qui
*

fui fiirentpr&e^itis, il en sortit, et se retira snr u^ iklon|agM,



n
th. il pawa toute la nute en priire. Qaand le joiir fut veoii, il

appela sei disciples, et parmi eux il en chpisit douse, auxquels

il donna le nom d'Apdtres, c*est>^-dire Envoyh^ parce qu*il

voulait les envoyer prdcher son 6vangile, avec pouvoir de
gu6rir les malades et de chasser les d^ons. ~ L^s douze qu*il

6leva ^ celte dignit6^ furent Simon quMlavaitd^ji surnomm^
Pierre« et qui dans T^vangile est hbnor^ du titre Aeprtmitri
AndrA spnfr^re ; les deux fils de Z6b6d6e, Jacques et Jean

;

Fhtlippe, le premier k qui il avait dit :. Suiviz^moi; Bartli6«
'4emi ; Matthieu, qu*il avait tir6du bureatides impdta ; Thomas^
unautre Jacques, fils d»AlpMe, etsonfr^e nomm^ Jude tjii

fhad^e ; Simon, et Judas Iscariote* - "

Ensuite,s'arrlltantdans ttne plaine lila descente de la mon*
lagne, il Wuva une nlultitude de peuple qui* 6tait venu pour
i'entendret et pour6tre gu^ris de leiirs infirmit^s en le touchant

;

parce qu'il .sortait de lui, dit Tifivangile, une vertu quigu^ris-
sait tous les knalades. II y en avait aussi parmi eux qui 6tajent
poss6d6s de&d£mons,et il les d61ivrajpus. Aprfes quoi, J6sua
fit en presence de tout ce people un discours qui comprend
toutes les maximes de la vie chi^tienne. II Padressa ii ses dis- .

ciples,etilcommen^a parlour, apprendre en quoi consiste le
veritable bonheur.

"»ienheureux,letfrdit-iMes|>auvresd'esprit,(c'estw4.dire,
•

ceux qui ne soit point attaches au^ biensdela terre,) "
parce'

» que le royaume du del est ii e|Ux. "iJlenheureux ceux jjui
»• sont dottx, parce qu'ils possdderont la terre, (c'est-il-dire le
paradis, qui est la terre qui' nous est promise, et Ph^ritage de

.
*eux qui souffrent avec douceur qu'oU leur ravisSe ce qu'ils ont
ici-bas, lorsqu'ilsnepeuvent le conserVersans offenser Dieu.)
*• Bienheureux ceux qui pleuirenti parce qu'ils seront consol/s.
* Bienheur^Ui ceux qui gnt JainLet jojt dq j, yya^Wm , pait'e
"qoMls seront rassasi^/ Bienlieureux les m'is6ricord'ieur~
" parce qii»on )eur fera mis6ricorde. Bienheureux ceux qui'
•* ont le caur pur, parce qu'ils verront Dieu. Bieaheureoi

'

.

- D *
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" sont les pacifiques; parce qu'ils scront appcl^ enfans de
**il),eu. Bioriheureux ceax qui souffrent pers6cuUon pour la
" Ji^tice^, parce que le royaume du ciel est h «ux. Vous
" serez bienheuroi/xi ajouta-t-il, lorsque Jes homines vous
» hairont et vous per^cuteront k cause de moi, et qu'fls vous
" chargerontd'injuresetdecalomnies. R6jouiss^z-vous alors,
"parce qiK'une grande rfecompense vous est r^serv^e dans iJ
" ciol." Apr^s ^^ir ainsi fait voir qu'on n'est heuieiijt ea
retle vie qu'autaut que par la m^pris des biens, des honneun et
lies plaisirs, par Tainour de la justice ei de la paix, par les ««.
».res de mis6ricorde, par la puret^ du c«ur et par la patience,
onserenddicnedela f.61icit6 6ternelle ; ilpronon^ja malheur
lur les Hches, sur ceujf flui sent dans I'abondance et dans la
joie, sur x:euxqui sent honoris par les bomnies; parce que
reuxqui mettent 46ur bonheur dans toules ces choses, verront
leurs plaisirs, leur gloire, leurs consolations et leur abondance
faire place k des peines et £t des larmes^ternelles.

XXXV. Suite du discours de Jfisus sur la moniagne.

Jesus apprit €ncore k ses disciples qu'il 6tait Venn non pour
d6truire la loi de Moise, mais pour l*accomplir et lui donner la
derni^re perFection, en enseignant A ses disciples una justice
plus parfaite que c6lle des Scribes et des Pharisiens, et sans
lesquelles on n*entrerait pas dans le ciel. En eflet, la loi ab-
cienne d^fendait les crimes, et consistait sp^cialement dans
line multitude d'observances ext^wqres ; mais la loj que J^sus-
Christ a donn^e va jusqu'au fond du coeur pour le rdformer, et
elle combat le p6ch6 dans sa source mdme, en 4touflant en
nous tout ce qui pent altdrer la xharit6. II ^ait dit aux Juifs,

Vous ne tuerez point, J6sus-Ch|;ist veut qu'on r^rime sa co-
Uire }

qu*on I'ahsOBnMjig faireaucune injuro Jt-gw^proclwiiFp^
qu*on dille mdme se f^coiacilier avec lui avant que d*oifrir k
Pieu les pr6sens qu'on apporte sur son auteL La loi d^endait
}05 aduU&ies. J^sus-Christ defend m6me iei retganls impu-
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diques : il veut que Ton s*arrache reil ; c'cst-^-dire, qu'on se
privd du plaisir devoir, lorsque cette vue est capable d*excSer,

dansle coeur, des pasuons d^i^gl^es. La loi d6fendait le par-

jare et le iauj^serment. J^sus- Christ condamne les plus legers

mensonges ; il bl&me les sermens inutiies/ et il veut qu*oii

»*en use p<Hat dans ses paroles ; ce qui D*emp$che pas qu*oii

no doive prdter les sermens ordonn6s par la jctsiice, ou par les

iois civiles ou eccl^iastiques : alors le serment est un ^cte de
religion ; il faut no le faire que seloa la v6ril4. La loi r^glujU
les vengeances, et ne voulait point que la peine surpassit I'of-

fense qu*on punissait. J^sus-Christ loin de permeltre qu*on se
venge, nous apprend, au contraire, k ne point r6si|ter au mal ; .

i ne point plaider ; i^donner ce qu'oa nous demande : et^ik

tendre la joue 4 celui qui veut no^ frapper ; c*est-4'dire, k
tout souffrir pMt que de perdre la charit6. LesJuifs crd-
yaient que Pobligarion d'aimer leur prochain ne le d6feQdait
pas de hair leurs ennemb. J^us-Christ veut qye nous aimions
ceux qui nous hausent, que nous fassions du bien h ceux qui
nous pers6cutent, afin d'imiter Dieu mdme, qui foit luire son
Boleil sur les m^chans aussi*bien que sur les bojUfOt m6ritei

" ainsi la quality glorieuse de ses en&ns. . --rx '
...

^
^.:

.

Des p6ch6s 11 passe auz boiMies actions ; et pour le rendra
pures, il apprend d en purifier le motif, nous faisant connaltre
que Uintention est aux actions ext6rieures, ce que Tceil est h
tout le corps» etqu*elles sent pores ou impures, selon que I'in-

teation est bonne au mauvaise : comme le corps est dans la ,

himi^re ou. dans les. t^n^bres, selen que Tojil est 6clair« ou
aveugle. ILenseigne done qu'il ne faut point faice ses bonnes
asuvres, telles que sent les aurodnes, les prieces et les jeAnps,
afin d'en 6tre loud par les horames, mais afin de plaire k Dieu.
|ttMes=* '

—
qut les doi t fdcompenser. Ihdqnne dci r^glei pdurTjrprlii^
voiOantqu'elle soit faite avec confiance en la boatd de Dieu,'
•Wfe pers6v6rance, et ajrec un esprit de paix et de chariti
jKWr K§ UhTfi% y celui qui ne veut ni donner.ni gardonnBr,,ne

8 2
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mfiritant pas qu'on lui atcorde les graces et le pardon qu»il dc-
niande. II ne veut pas qu»on fasse consister la force et le m*-
ritedelapriiro preci86ment dandle nombre des paroles ; il

yeut qu'elle'consiste principalement dans la disposition et I'af-
fectionducqftor. Afinquenous sussions ce que noas devons
deiiiandetA.eicu^t comment nou^ le devons demander, il

dit 4 ses disciples
: YoieMsmment vous prierez J

" Notre
" pfere, qm «tes dans les eien^, que votre nom soit sancUfi^

;

que votre r^gne arrive v^e votre volont6 soit <aite en la
.terre comme au del ; (fennea-nous aujourd'hui notre pain da

** cheque jour; et pwdonneMous nds ofienses, comme noui
" pardonnons h etmiqni nous ont offenses ; et ne nous lalssez
• pas succomber4 la tentatioo, mais d^livrei^nous du maL

XXXVI. Suite despr6eepUtde J6sus~Chri$i,

P«w«gtger l*Arae de ses disciples de I'amour des biens d«
ce noode, J^sus leur apprit qu'on nedoit point amasser de ti^
•ors sur la terre. oH les voleurs etd»autres aecidens peuvent
nous en d^pouiUer

; mais bien d'amasser. parPaumdne etpar
es bonnes oeuvres, un tr^sor dans le del, que les malheuis do
la vie ne peuvent faire perdre. II leur dit qu'on ne pent ser-
vir deux maltres. Oieu et Targent. II leur prescrivit de ne
porat s inqui^ter |>our les besoins de la vie, puisque Dieu, qui
nournt les oiseaux du del, et qui pare de tant de beaut6s les
fleers des campagnes, n'abandonnera pas I'horame, qui lui est
iQfiniment plus clier que les animaux et les fleurs. En6n, il
leur enseigna qu'il faut, en toutes choses, chercher premiere-
went, et par-dessus tout, le royaume de Dieu et la justice, et
8 attendre qu'il accordera le reste comme par surtrott. autant
qu il sera utile pour iiotre salut.

lldtfond micoie les jugemeni rtttiferaires, et condamne cei
hypocrites qui. ne voyant pas la poutre qui leur crd#e les yeux.
vpulent dter une paiUe de I'aU de leur frire. Uapprend h di*r^
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tvifauer avpc prudence los choses flaintes, en distant <iu*il ue faut"

point jetcfjes pedes devaiit les pourceauz. II r^duit teas tes

jM-^cept^ Iqui regardent \e prochaiu, ii traiter les antres de la

wdrae mani&re qu*on voudrait en 6tre trait<6 Mi'>mdine; III

assure quej la vote qui m^ne k la vie est 4troite ;. que celle qui

m^md^ 14 moFtest large, et que beaucoupde piersonoes mar>

client par |:JdUe deroi^re* II assqre qu*il rej«ttera ceux qui se

ednteatent <!» dire, Seigndur, Seigneur, sans iairo ce qa*il or—

donnb ; que ceux>14 aeuls entreroat daus son royauoie, qui &u--

root fait sa volont6.' ' ^'

C«|nme il pr^voyait tous4e8arti<ice9-que le d4;non ^roplbic-'-

rait pouR tromper ses disciple, il leur pr6dit qu*il viendrait de

faux prpph^teiis qui se prdseuteraient sous la peau de brebis, et

cependant seratent de vrais loups,«t des loups ravissam : c*esl-

i-dire, quails se d6guiscraient sousdes apparences de vertu,.

de cliarit6 etde bonnes oenvres. II avertit ia^me qu*il y en au- -

rait qui feraient des prodigesde divcrses stmes et dei miracles -

^ 6cl|itans ; niais il -avertit en fngiae^^teuips dfrn*y pascroire, et

^de Ine s*y pas laisser troniper, parce qu'en eflet ce n*est pas

. palsies miracles, ni par les apparences do la pi6t6 qu*il taut-

toujours juger de ceux qoise donnent pour- mattres, maii par

I'autorit^ de ceux -que Dieu nous a donn^t poarnouft' conduiro

«

en son nom. Aussi, le fii^do DieU ajoutait il ': ^Xd oH sera U
Qorps^ Id UsaigUt se rasstmbk'ratU:.paTee qu'en effetle corps

de Teglise, sdn 6pouse, est pr6fi§rable k cos petits partis de no-

vateurs qui veulent s*accr^dlter par des prodiges pr^tendus et

par une ~aulorit6 ^clatante : mais J6sus-Christ nous apprend

au m6me lieu, qu*dn les connatlra pour ce quMls sent, par leun

oeuvres ; et la plus remarquable c*est Torgueil, l*lndocilit6, el

le m^pris des pasteurs ; ce qui a toujours fait le propro carac-

ttre de ces faux prophfetes* •

'

J6sus-Chrl8t condtit enlin tout son discours par onb eoM--

paraison qu'il fait de ses auditeurs avec des gens qui b&iissent,

disant qqe celui qui r^outp, et qui pratique ce t|u*il enseigne,

,
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J6surf ft'en ^la avec eur ; et cbmmu il 6tait proche de la
maisou, le centenier oavoya d'aulres penonno^ au-devaat d«
lui pour le prier det ne se poiot taot donner de^ peine, el pour

_ hi dire de sa part
: ;

" Seigbeur, je ne suis pas dign^queveur
cnlriez dans ma maison ; roais dites seulement-une " parole «t
moo serviteursera gu6ri." II ajouta qu'il ne 8»6tait pas cru
plus digne do Paljer trourer que de le recev«ir ; et qu'il ne
doutaitpas de Pefficace de ses paroles, S'il voulait commander
ala raaladiede quiiterson serviteur.

J6su8 adfnira Ja foi de cet homme, qui 6t&k paien ; et «e^
taurnantver»ceuxquilosuivaieot, illeurdit: •• Je yous le
" discn v6rit6,je .n»ai poiiit encore tant trouv6 de foi parroi
" les Israelites mdmes." A quoi il ajouta qu'il viendrait hlu-
sieurs personnes d'Orient et d'Occident, prendre lour place

.
dan^ le royaume de Dieu avec Abraliara, Isaac et Jacol?, pen-
dant que les Juifs, qui faisaient gloire-de descendro de ces
patnarches, et qui, en ceite qua^t^, 6taient les cnfans et
les h6ritiers du royaume, en seraient exclu8,.et pWcipii
X6s dans les t6n6bres 6lernelle«. C'est ce qui, en tflfet, est ar-
rive au* Juifs, A la place desquels les Oentils out 6t6 appel^s
4rh6riiageduciel.. J6sus-Christ accorda H cette foi, qu'il
e»imait lant, la gu6rison dumalade, qui se porta mieux d^s

.
Iheure .„6me

; et ceukque la cenionier avaitenvDj^s, s'en
6tant retourn^a Chez lui. trouytirentson serviieufdans une par^
lajtesantd. , '. ^ ' -. -

. V

/" JtXXIX.; Jig«« rejssuscite un mart, "I -

/ Le Sauveur s'en alia k Nairn, viUe de la'province de Gali-
/ ^ I6o, 6tant toujoUrk suivi de ses disciples et d'uhe grande fouW

de peuple. Ldrsqu'il fut pris de la porte de la ville, il • vit
• qu'on portait en terre le fils uuique d'une veuve qui suivait U
*,b.cu«iK accoropagneed'un grande nombre de perronnes.Se
seiitant6rou dd compiission k la vue de cette m^re afflig^e, il

luidit: JVepkuriz point: puis s'approchapt du cercueil, et
fiM^ant arrdt^r ceux qui ie portaient, ille twcha, et il pat la

V
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•umbrt en cesterines: J««yre homm,lwtz.vma,jt vm* l^
conmumde, Au tbetm instAit, le i»ort »*«tant lbv« sur son
•&mt, commenga i p»rler,«t Jdrat fo rendit # sa m6r6. Tous
eeux qui dtaient presep,. furent sa/sit de fray^ar, et lis gloii-
fi^reiu Dieu. en disant

:
« Un grand prophdte a pafu lar„,K

nous, et Dieu^a vi8h6 son p«upl6." ^

XL. Saint Jmn^nmie deux de sesducipie* dJ6su$'Chr}st,
R^ponsequHlkurfaiU. . - =

Lo bruit de'Ia rA»urrecUoo>op6r«e a.Naini se rtpandit danW
toute laJud^ et dans toutle pajr. d'alentour, et vintjusqu*-
aux oredles de St. Jean. qui-ftalt aloraen prison, comma no^s
IJavQos d,t. Ce saint pr^ourseur apprit de 1. bouche de ses-
disciples les grands miracles que faisait J6sos : II ne voulut
pas perdre une pccasionsi favorablede le leu^ faire reconnajtre
pour le Messie -^ il voulut leur donner liou d'apprepdre cette
T6rit6 par eux-m^mes., C»ost pourquoi, il en choisit deu,.
d enh-o .eux. quM envojra luifeiro cette question: *» Etes-viu,
" celui qui doit yenir.w devon^-nous en attendre on autre t"
J6su8,au liieu de r6pondre pr6cis6mpnt^ cette deifiande. fit'

plus.eursgu6risonsmiraculeuse. en leqr prdsoncTJ aprts quoi

.

U leur da
:
'^AlleB rapporter k Jean ce que Vous venez de

voir et-d entendre
; ditesHui que les aveugles voiem. le.

boiteux marchent.-les l^preux sent gu<6ris. les sourds enten-
dent, les morls ressuscitent .et que Pfivangile est annonc4

" aux pauvres." VollA les preuves sensibles qu'flleur donna
de cequ il 6ta.t

;
et iUjouta, "que bienheureux seraient ceux

4 qui 11 ne serait p«, «n sujet de scandale t commt s'tf Ut
vaulu rfire; II estaisA de me prondre pour le Messie. quand

; on me Voit faire des miracles, mais heu«ux ceuxqui croi-
« rent encore la mdiiie chose lorsqu'ilsme verront souffrir une

'gnommieusft snr une-croixi
,

- .»—TT-iiriinr-^nm rani HW ^riyij, . — • —

^

Ces deux d6put6s ^tanf rotourn«s vers leur mattre. J&o.
• adressa au peuple. et lui paria de Jeai, en cet^ sorter:,
**"Qi. etes vous aU^ voir dans Ye d^rt ? Est-te im ro,ei^/
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• " agit6 du vent, ou un homme vdtu aviec tuxe et moUeisse t**

* Apr^s leur avoir fait ainsi rem^quer la ferinet6, ie Courage 9t

la vie austere et p^nitente dec^saint pr^curseUr, jil les assura

qu*il ^taif'proph^te, et plus que )>roph^te, puisqti*il avait €l6

• pr^U lui-mdme j^arlesproph^ties, etqu*jl n*avait pas seule-

, ment annonc6 de loin, coinme les 9,utres proph^tes, T^vdno*
ment du Messie, mais qu'il avait 6t6' envoy6 poi|r marcher de-
vant lui, et lui preparer la voie. II ajouta, pour achever T^loge
de Jean, quVntre tous les enfans des hommes/il €tait le plus

grand
; que la loi et les proph^tes finissaient en lui, et qu^T

r^vajigile commen^ait par lui, parce que, c*6t^it lui qui avait

le preniier annonc6 le rdyaume de Dieu ; e/lifin qu*il 6tait ua
veritable Elie^ pulque, comme il a d6}k6t6 ditailleurs, il avait

Fesprlt et la vertu aussi-bien que le minist^re de ce proph^te.

XLI. Reproehes que JisusfaU'aux Juifs,^

Toates cesgrandes qtialit^s de saint, Jean devaient Taroir
'endu venerable k touto la Jud^e ; cependant, il n*y- avait ea
qu*an certain nombrede gens qui avaient profit^ de ses predi-

cations et re.^u son bapt^me. Les Pharisiens et les docteon
de la loi Tavaient m6pris6 : et par ce ni6pri8, ils avaient «nis

le comble k leur endurcissement. J^sus le leur reprocba
aveclbrce ; et consi<|^raitt ensuite le peu de fruit que les villet

de Galilee oil il avait fait plus de pr^ications et de miracles,

tiraieiyt de tous ces secours que la mis^ricoirde de Dieu leor

pr^sentait poor leur salut, il leur reprocba avec menaces leur

obstmation efleur impertinence, et il pronon^ja sur elles cei
maledictions terribld^ : " Malheur k toi, Corosain; malhetir k

"** toi, Betbsa'ide, parce que, si les miracles 'qui onj 6t€ faki
" parmi vous Hvajent 6t6 faits d^ns Tyr et dans Sidon, (jqni

" etalent dgtix y iUespayennes,) elles aiiraient fait penitencewke

\

** le cilice et la cendre.** Et, adressant la parole k la ville-^

Caphanatlffl, oil il avait fait plus de sejour que dans tqutes les

•utres, il lui reprocha son oi^ueil et son endurcisseinent.ea



cos temes
:
" Et to^. Caphanaunn en vain tu t»^IAve»ju«qu'aa

ciel, tu seras abais6e jusqu»au fond des enfers
; parca que, si

tes prodiges qui ont 6t6 faU. k ta vue, avaient 6t6 faits dans
Sodome." (vilk que le feu du ciel avail consunrtSe pour se.

^abominations.) " olie sMbsisterait encore aujourd'hui." II
•joutaenfin qu»aujour du jufi;ement les Ij^itans de cette nal.
heureuso vaie. et ceux de tyret de Sidon. qui ne connai^
Mient point D^h, seront trfk^s avec moins de rigueur que les
liabitans de ^s ville* imp^^itentes de Galilee.

3tLIL Conversionde Id Madeleine. .

^^ Itse trouva ^ans qne ville une femme de inauvaise vie.
dont la conversion fut Won 6datante : car d«s^u»eMe mit que
J6SU8 niangeait chez wi Pharisien nommd Simon, elle Vy vint
thercher, so mit derrifere lui, arrosa ses pieds de ses larmes,
les essuya avec ses cheveux. Fe^i baisa. et y r6pandit un par-
fiim qu elle aveit append dans un vase d'albAtre. Le Phari-
sien qui avail Invito Jdsus, considdrqnt ce que faisait cette
femme dont il c^nnaissait la mauvaise vie. disait en lui-m6me :

" Si cette homme 6tail proph^te, 11 saurait^qui est celle qui
" le louche/* Car il ne pouvait pas s'imaginer que J6su«-
Chrisl eAt permis k una pdcheresse de rapprocher ainsi. Mais
J6su8 qui connaissait sa pens^e, lui proposa rexemple de deux
hommes qui devaai k un mdme cr6ancier. Tun un|B grande
sommed'argent, et TaQtre une somme assez \6ghre, mais
n'ayantni Tun ni rautre de quoi payer, obtiennenl chacun la
r6mi8slon de leur^etto ; elU leur demanda lequel de cetf deux
ddbiteurs devait le plus aimer son cr6ancier. Simon rdpondit
que c'dtait celui k qui le crdancier avail lemis le plus. Le Filr .

de Dieu approuvant cette rfiponse.. lui dit i " Je vous dd<aarft
°

« que beaucoup de pdch^s sent remis k cette femme. parce
<« „n*oii^ , *—lufiaim^; " "

^ainipmoins." Comme s»il eAt voulu dire : Vous aimex pew)
I^VCfi ^ue, VQup- croyanl i»stes, voua; vqu# crojfeas pe^,r«d^va>
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bles^Dieu. jpttefemme aucontraire,quiseroconnait pour
fort criinineHe,a beaueoup aimd celui dont elle esp^rait la rt-
mission de^nt ditf p«ch6s, et par cet amour, elle ia obte&ue.
Aussi dit il ^ cette (emme: Vo$ piekSt vous sont reni$k
Ceuxqu} ^tftisolji table murmordreot de ees, paroles, dis^L
en eilK-tiidmes i Qui est celui-ei, qui pritendymime remttrB
ImMtkiil/ Mais J^os in6prisant ces murniiires, /eiivoya
<etlte\p«cheresse qu*ll avait justifi^e, et Ipidit vTotn^ivmu

V- W-
XLIII. Ji$u$ dilivre unpo8s6di avettgh etmvet.

^Le Fils de Dieu s^nxetourn^ chez Pierre, oit s'i^mbla
line si grande foule de peuple, que ni lui, ni ses disciples ne
pouvaient pds ni6me prendre leur repas. On lui pr^inta
alors un poss^d6 qui 6tait aveugle et muet : il chassa le d^mott

:

cet homme v!t et parla, avec radmiration de tout le peuple,
qui disait,enparlantde J€sus-Christ : N*e$Ucepa$Ufih de
David? eea-k-Am lefMessie, que les Ecritures assuraiebl
devoir fitre de la race de David. Les Pharisiens, au conlraire,
et Je« docteurs de la foi, qui ^taient venus de Jerusalem, le
pAnaient lul-mdme pour un faomme qui avait commence afec
les demons, el disalent qu'il les ehassaitan nom et parla veftu
du prince des digmons. Mais J^sus confondit la iqalice de leurs
pens6es, enlenr repr^sentant, devant tout le monde, que, si
les demons se cHassaient a&isi Tun Tautre, cett8 division ^tail
une marque ividenle que leur rfegne se subdisterait pas ; qu»uh
fort arro6 ne saurait «tre chass^ de sa roaison que par un plui
fort que lui; et qu'ainsi il ne chassalt Satan que par un es-
prit plus fort que Satan, c*est-a-dire par ^esprit de Dieu j ce
qui leur devait faire croire que le rfegne de Dirti «tait venu

;

er. cftmmft \W faiMJent kmeVol
Esprit, c»6tait se rendre coupables d'un blaspheme qui ne m6-
ritait point de pardon: que puUqu'on juge d'lm arbre par les
frditi, ill devaient juger de lui pv ses oeuvres, et ne le point
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eondamner comme ui m^chant, lowqu»il ne faisait que d«
.
bonnes actions

; que cks calomnies par lesquelles ils tilchaient
|e le noircir. partaienj d>n mauvais coeur, et qu'cUes ne se-
^aiempas inipunies, pbisqu'au jour du jugement il faudra ren-
dre compte m^oie derparotes inutil^"CeUe conduite dea
Pharisiens envers J^us-Chrwt. doifconsoler ses discipl«f qui,
comme lui» se trouvent contredhs et calomni^ m«ine dana
leurs bonnes oeuvres. Car, telle est la malignity des boB«is»{
il* n'6pargnent pas mdme les oeuvres les plus pieuses, et ib at^
tribuenl a des vuescriminellesles actions saintes que font les
gensdebien. , . n^.

XLIV. Le$ Pharisiens etemandent A Jisus- Christ un
';. :. :.»'..

prodige. -r

_

Quelques-uns d*entre les docteurs et les Pharisiens dirent \
J&ust " MaJtr«, nous voudrions bien que vous nous fissiez
" vou- quelque prodige." lis 6t«ent t6nioins d'une infinite de
miracles, qu'ils t^chaient de d^crier par leurs impostures ;ei
comme si ces miracles ne suffisaient par pour les convaincre
qu lb agissent par ^esprit de Dieu, ils voulaient voir quolque
nouveau prodige. Mais, void quelle fut la r^ponse du Jlsus

:

^ Cette race corrompue et adult^re demande un prodige, et on
"^ ne lui en donnera point d'autre que c^luidu prophite Jonas:"
€ e»t-4-dire, que comme ce proph^te avait €i€ trois jours dans
le ventre du poisson qui Tavait englouU, de mame le Fils dft
rhon^me serait trois jours dans le sein de la terre'; par o^ il

marquait qu»il seraif enseveli dai^s le tombeau, ^t qp'il en sorti-
raitvivantautroisi^niejour.

.

.Pendant que J&us confondait ainsi la malice de sesenne-^
mis, one femme ^leva sa voix au milieu de I'assembl^e, et liri

dit: " Hemreuses sont les entraiUes qui vousont port^. etles
"inainelles„qirf voui^flint nourri."^-Ces parglos i

• cette iemme^ regardent le tr^s-sainte Vierge: rEgSelwrt^
pite soiilrent dans son OiBc©i afin d'exciteri dans ses enfans;

°i
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emimeDS de respect' et d'adniiration q&i sont ai^s It la
M^rodeDiea. Mais comme rexcellende de cette sainte crt-
ato^ venait aussi de sa &d6m k rtpondre aux gr&ces dont
Diei ravahprtvenue, J6su8rfpondit« " Bien plus lieureux
" criux qui ^outent la parole de Oieu, et qui sontlSd^les i la
" prktiquer.'' CWdansle m^ine esp<tt que, comme un jour
on It^ proposait defaire entret sa ni«re et seS frires. qui ne
pouvWent approcher k cause de'l^ foule, il dit : " Ma m^re
" et boes fr^res sent ce&x qui font la volenti de men Pdre
*' c^le^te." Z-

«SttsWiil, le mdrne JsKin dek maison, et s'en ajla sur le
t)prdd<i|ac de Gan^sareth: mais, comme il vitunegrande

. foule de^nsqu|renaientdesvillesd'alintour. etqui s'assem-
Waient aiitour de lui, il entra dans une barque, et cette^barque
^tait cell«i de Pierre { de U, il se mit 4 instruire tout ce peu-
pie. qui I'^outait du rivage^^ a leur annon^a beaucoupdo H-
ritfe en pahibolM,' c?6tait sa maniire ordinaii*e d»enseigner.
Les parab^ dans ^^vanple, sent des bistoires saintes, oudescompar^ons tir^ des choscs natureilcs. dom IWlfca.
.en. Wke est difficile k ux,uver. e,erce TatCentfon de

^ f^t T X'?''*^
'"^'"^^ esttrouv^e. quelque mys.

^^ tfere Je la R^igion, ou quelque maxime importante pour la
^ condurteetlerlfeglementdesmceura.

P" r^a

Void dottcl^p^
aupj^-iple, dedUsfe barque oiiil^taitassfa. Un Lm^>A^^ afla^sem^i; et une. partie du grain qu'ilseniaU
lomb6» le long doWmin. y fut foul^e iux pleds. et mangrj ,

' f7ZT" '' r^r''' «t-ntto«b6e dans les piS

eltep<|ttii4|ifniIteni,bood«iio<i.
'« -.ou

n
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.^omitiel application quo J^sus voulait faire de cettopara-
j,le n 6ta.t pas ajs6e d trouver. les apdtre. lui demandftrent t?i»

MP. el e s.gn.naa
: et il leur apprit q«e. par la grain dont il ve-lua de parler. .1 entendait ta parolo de Dieu

j que ceux qui
apr^slavo.r ^cout^e. d'yfont plus d'attebtion. et se dissipent

e, que led^mon, figu>6 par les oiseaul. ta enlfeve prompted
n.ent d« caur cette parole, qui pogrrkit les sauver : qu'il y eaa qu, la re90,vent avec joie.; mai, 1.1 premii,^ tentalipn le,^en , fait pefdre 1 o fruit. nari.A n..»«ii^ i*..-... . ... „en.faitperdrele fruit, parce qu»clle.i
ftndes racihes dans leursr^Ames: que
Tavarice, Pamour des plaisirs, toutet

*a point jet6d*a8ticz pro-

d*aulres r^touflent par
les autres passions, qui. ^» „, .

— r—— *f wuwB les auires passions, qui.««,«« d'«pi„e. qu-il falhi. .r„,eher pour profiler de
cette divine a^nuonra.- «»,«« _.i_ i_ i .

*^

• ir, t' !,.'*'^"'*'' '"^"' «"" '" ^une^erre marque tes

tToL rn"''''"
^"' ''^'^^^"^ '' fnseryent Hd^leLpt la

.parole de Dicu et qu„ par leur patiince et leur fermet^. lui
Jfontporterioutle fruit dontilssontcaj^^

««. lut

4 r
XLVI> AutresjtJraboles.

J^sus proposa encore plusieura >utres paraboles. II con*,
-para le monde 4 un champ oii }e maltre fait semer de bongram, et la voit ensuitem^l^avec Pivfaie que son ennemi y ^.em e pe„da„t la nuit. Ses gens, d^s-qu'll. voient ce^fm^. la veulent arr^chcr

; mais il les en empfiche; de jZquMs n'ar^cheut lebon grain avec le mauvais' i|.v;ut q?«.ttende ju^u»4h mois,o„. pour s4parer r^^^^^^^
Bu feu, eypour.ramas.ef le pu dans le grenier.

.

Ildit ensuite 4.ws,dlsc|ple. qui lui demandferent I'explic*.

rndelT P;^»^"*^»« »*o«- »"quait que dan, Tjmonde res b<jn» d^mt supporter |es m^chana avec qui ik

L'l> • ^TV'' ^»'^^«fi«^~«^clesH«if.si„„"
•Jparaion enuftre de. un. et de. autre. : car,alor.le« m6chanmront pr<cipitfa dam fa feu <heroel drVenfer et 1^*ons iMTilleront comme le loleil te le royaum^ deDiiu.
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, Il'hurapprit encore la mdnie v^rii6 sous la figure des pfi--

dieiira qui prennent dans leurs filpts indidiSremment tcuteti^

tortes de poissons, luais qui 6tan^assis sur le rivage^ metlenr
& part lea bons qu*!ls veulent empoiter, et rejettent les map-
vaifc. Enfid, ilieur fit comprendre qu*il n*y a rien qu*oii i»
doiventre pr6t il donner pour acquArir le ciel, par la compa-'
raiion d*un homme qui vend tout ce qu*il a pour aeheter une-
perle d'un grand priz, ou un champ da^equel il sait qu!il y--

m im grand tr^soiy ^^?^
L*6raRgile ne novs rapporte point Pezpmation lies autr«t^

.
parftboles. Ce'uz- qnin'dnt pa» asses de penetration d*eiiprit

traur deeouvrir ce qu« lignifient ces ^nigmes que le Fils da
Dleaii*a poiifrct<Yeloppees, etqui peuveht craindre avec rai*-

iofi da s*egarer eaauivent leur propre iens^.doivent consulter

laun pasteurs sur cei endroiu difficiles ; et en attendant

Jl*eelaireisattment quMIa demandent, se nourrir dea v6rhd qai*

iont Claires, dt que loat esgrit huhible ^t docile pdut entendi*
Moment;.

X^Vn. JimvaptiemAIfaxanth,.

Le Fils de Dien s*en Ulla avec ses disciples dans la villa d^
Nasakvth, oil iKavait 6t6 4keyi dans son enfiincek II antra,,

aelen sa coutume, ua jour de samedJ, dans la synagogue, oik

s*4tant , lev^t. pour lire, on lui pr^senta le livre d*Isaie. . II Tou-
vfit,et iltrottva Tendroit oil le proph^te, en parlant du Messie,.

dit qtt*il etait consacr^ et envoy^ par ' Tesprit de> Di«u pour
prdcher revangile auz pauvres, pour^guerir les malades, pour-

publior le temps des nt^nebrdea du Seigneur, et pour annon*^

-car lejour deeoajugomenU. A'prfcs iavoir lu toutce passage,,

il ferma lO^ livre et le rendit ;^pui4 s*etant assis, ilezpliqua

cette proph6tie, et ilfitvuMr qu*eH» ^tait accomplie en sa-.

personne.
"

' —- -—

^

Tout le monde avait les yein^ ^rrdt^s sur lui lprsqu*il par-

laii : .oUes paroles pleines de gf'lces qui sortaient de sa bouche, ,

•^ ' ..
^
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jelerent les auditeurs dans ud tej ^tonnement, qu'ilg se de-
waadafentles una aox autre,: "D»oii est vena A cet homroe
Iagraudesage8se«iu»ilfaitpara!tre» N'ost-ce pas li le fils
de^ cdt artisan nomm6 Joseph, fe fila de Marie, et fe frAre^

^
(c est-^-dire le cousin> de Jacques. Joseph,Simon et Jude

;

.
et n avons-nous pas ses parens parmi nons? Od a.t-H
doncpris la science quenetus Ini voyonsl" Au lieii d*ad.

»irer hi puissa«ce et la sagesse da Dieu en loi» et de profiter
de ses paroles, la jalousie leur fit concevoir le cruel dessein de

^^"At^Tf'^ doncsurle haut de leur montagne.
dans ledei sien de le surprendreet de4e pricipiter ; mals^
•e dirobaAleur fureur ; il passa au milieu d»eux sans qu'UI
pussent Ic saisir et U se retira de Nawieth. L'6vaneife re\marque ^^\i n^ a^ait Ait que trfe, peu de miracles et gu^ri
VI unpetitnombredemaladei^l«incr^ulit6 4e cette ^ille en^
durcie la i endaat indigne de sa prince et de ses bienfaits.

XMrill. Jhusj^omt encore Jkadrnt^etf^
9Bi Ap(kres»

Jgsus-Christliortantde Nazareth; parcborut db nouveau ia
Galilee, 9 \\an\ d» tous c6(6s dans les villes et daas les synago-
giies,pr6dbant r^vaogilcet gu6rissant toutes sortei de malft.
dies. II i:oBsid6ra duns ee vayage cette grand multitude de
people ajqui il devait annoncer. r^vangile. comme autant de
brebia lariguissames et dispors^es qui n»ont point de paiteurs ;et en ^t^nt^niude compassion, il disait h ses discipler: " La
" moissbn est grande, mais il y a bien peu d'ouvriers

; priez
" done lb mahre de la moisson qu'il en envoie."
Comibe II «tait lui-mdme le maltre de cette moiw^, et que^

ses Apdkres^taientceuxqu'ilavait d<ji desUo& pour y tra-

r °i'"^'^^*
ft

'^« apH«» leur dOnna le pjtuvoir de gu^rir les ma-
cfaasserleridtlBirnJnif, efTes envoya^ux it deUx aur-

nonce^e royaume de Weu. aprfts leur avoir present les rMes
q« lis devaient suivre'dans l>exercise de leur miojst^re. II
bur orOomia d*annoncer que le royaume de Dieu €lait proche i
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d7user gratuitemenf des pouvoirs qu*ils avaient re^us grattji-

uemeut ; de ne ae point embarra^r d*argent ni d*habitivaiin

d'etre plus libres- pour 's^acquitter de leurs fonctions, parce

qn ils re^evraient de ceux qui seraient convertis par leurs. pa-

roles, leschoses qui 'leuc seraient n^cessaires. ; de choisir pour
hdtes dans chaque Ueu od ils ifaienti I^s plus honnSt^s gens ;

' de dire en entrant checeux, Qftela paiz tqit dans cette mai-
sottf et d*y demeurer autant de temps qu*on les y retiendrait

;

et de secouer la poussi^re de leurs pieds centre ceux qui ne
voudraient ni les recevoir niles ^couter. ' f C ^

11 les avertit erisulte qu*il les envoyait comme cleS'brebis aa

milieu digs loupg ; que c*6tait avee la simplicity et la douceur
des brebis quails devaient vivre au milieu de ces loups mdmes.
II leurprescriyitdejpindre la.prudence ^ cette simplicity, de
sorte qu*(ltant pers6cut6s dans une ville, ils pussent s'enfuu-

dansune autre»mais que a^ils y ^taient arrdi6s, el meQ^s de-

vaut les tribunaux, ils ne se missent point en peine de ce qu^iFs

r6pondraientauxjuges,parce que le Saint-EspritJeujrsugg^re-

rAit alors tout ce qu'ib devaient dire i qu'ils prisse^it seulement
garde de ne point perdre courage ; et qu*ils ne craignissent

~ point les hommes, qui ne peuvent rifin que sur le corps | mais

1^^ »i Aiu'ils craignissent Dieu, qui peut perdre 6terntllement le corps

et r&nie: ques*ils le. redi^u^aient devant les hommes, iL les

renoncerait devant Dieu au jour du jogeroent;' comme au

^ cJontriire, il les i«coonattrait pour siens, s'ils ^!avaient point

diB h'onte de confesser son nop. Enfin, pour les animer 4 souf-

frir tout, plutdt que de manqoer ^.leur devoii", il les assura qu*fl

ne leur arriverait rien que par Tordrede Dieu, q|ii avait compt^
tons le^ cjieveux de leur tfite ; qu*en perdant leur vie pour
lui dansle temps, ils la consecveraient ponr l*^ternil(6; qu*6n ne
pouvait 6tre son disciplia qu^en portant sa croix ; et qu*ils ne
deva^^ni ps refuMFd^trelrditgs c^^^^^ qu^fls"^
voyaibht eux-mdmes 6tre appel4 un d^moniaque par ceuxquM
6iail venu sauven i^i: : _ ^ ,

*

^r'l^ml'
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COTdut son discours par les avantages de ceilx quricou--
traientjeur parole, et qui leur fourniraient les choses hfices-

saires
;
disant que, qtiand ils ne lour donaeraieot qu»oh verre

d'eau froide en son nom, ils ne perdraient point leur r^coni-
^pense. Les Apdtres ayant re^u loutes ces inslrucUoiw, alI6-
rent par tout le pays pr^cher aux peuples la p^itence. Dieu
confirma leurs discours paries miracles j car, ils cbass^reut
beaucoupde d6aions» et oignirent d*lmile plusieurs malades,,
qui lurent gu^ris. "*

^

.
XLIX. HSrodefaiitraneherlatiteASaintJean,- '.

•
•' .

"^ :.:. '^:. : ... .
- a . . .

.

Cependant le bruit des grandes actions de J%us se r^pan-^
dalt de plus en plus dans la Galilee ; et passajusques dans la
.cour d»H6rode. CbacuA 'voulaH deviner qui ^taif cet homme
qnifaisait des choses si prodigieuses., Les uns/disai^ot que
c6taitElie,ou quelqu»Un des anciens propb^tet, qui parais-
salt de nouveau. D'autres et H6rode lui-meme, ioutaieni si ce
li 6tau point Jean-Baptisle qui fAt ressuscit6 d'e/tre les morts ;
ear li y avait d6}h quelque temps qu'H6rodiadi/, qui avait fait
roettre en prison ce saint pr^cuweur, avait infin trouv6 le
moyen de satisfaire, par sa mert, la haine qu'ke avait concue
centre lui. ,^ /

^

Elle avait pris occasion dujourde la na^sance d'H^rode,

r«n !.S^'"!f.
^*'''" "" ^**''" ""gnifione Moutesa cour.La fiUe d H^rodiade y dansa, et plut tellei^nt k toute la com-

pagnie, que le roi lui dit de demander cJqu»elle voudrait et
1 wsura avqc serment qu»fl le lui accordeiit, quand ce serait
mfime la moiu6 de son royaume. Elle aila aussitdt consulter
sa mdre sur ce qu»elle devait demander, etlsa m^re luiordonna
de demander la tfite de Jean. E»e retou>na en grande b4te
trouver le ro», et elle le pria de lui faire donne^ h l^instant d«n._ i_- • t_ . 1. \ ^ _ ""™ qonnejg a rmstant dan«
uii buslu la tflte de Jean.ilVptj.te. H^rode fut f^cii^^e "a
demande, mais un faut respect bumain IVmpdcha de la refu-^er :

.

car. ne voulant pas «^ accus^ de manqner i sa parole,

.



par ceux qui itaient t6inoiii8 de son serment* il envoya dans li

prison trancher la tdte du saint, et la dt donner ^ cette fiUe,

qui laporta^aUssltdt ilsam^re* --

<»fmmmrfmMMmmtmmf$»MmtmtmmitmmMtm0mt9<00m

Qui comprpnd u que Jiius-Christ a fait dona la troisitme^

. annit de $a prtdieation. '.-»-. .

h J^MUS^CJkrittnourr^ dans h dhsert cinq millt hommea av<»>

^ SBvatL^aniBpTMtj^oh disait do lui ^ la cour d*H^rode,
et ses Apdtres s*^^||PPIlsembI6s en mdaie temps aupr^s de
lui pour lui r«fndre compto de ce qu*ils av^ient fait dans les

lieux oh U les avail eniroy^s pr^cher, il leur dit : Venn vous

retirer avec met dana quelquf^ lieu disertf et reposez-voiia «n
pen, lis mont^rent done dans une barqqp pour.^viter la foule,

ot iis abord^rent dans un lieu solitaire : mais en descendant de
la bailee, ils irouvdrent unogrande multitude* de gens qui y
6taient aocourus. J^usmontasur une montagne, oil il fut

suivi de tout ce peuple ; et s'^tant assis,. il se mit k lui ensei-

gner beaucoup de choses touchant le royaume de Dieu, et \\

gu^rit tous les malades qui lui furent pr^ent&..

Le jour ^ant fbrtavanc6, les Apdtres le pri^rent de reuTo*
yer le peuple, parce quMls 6taient dans un lieu desert oik 'tis ne
pourralent pas trouver de nourriture. Jesus' leva done les yeux.
sur ce peuple, et voyant cettegrande multitude, il.dii a Phi-
lippe ^ OH peun'ona'noua achater aaaex de paiapour donner
d manger d timt de monde ? Ce qu*il disait, commcln

i

'r6mar«
que r*vangfle, pour I'^prouver ; car il sarait bien ce qu'il de-

vaitfaire* Philipfto lui r6pondit que quand on en aurait pour
^eux cents deniers (cVst-a-dire, pour plds de cent 6cus,)-ceia

Be suffirait pas pour qpe chacun en oAt tant soit peu. J^sus
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(WU'»-AI) pour ta«t de ^m r. J&ii. .e le. fit .pporter,

IJlesarsnt^onctousrepowr.url'herbepartroupe.'en
di-

vers raiigs^ ohacoii.de yen*, ou cinqaaMe RenumM i et il se

«le.pe..l,e.ftd^ Qoand il. fo«« ,„„, „ig«^ j^,^.-,,

rend... griee. 4 Diet,, il 1„ «„;,. „ i,^„ ^^^
fe.«.d,.u.H„eraape„ple parse^d&ipte,. e. ft parUg^'d,

pour ra^r ce.,e njolatu^ .Lo«q„e ,«„ eureni n,a«s«.'
- J6.«,).rdotaa de rato^e, .^„„,cea„,,i «uie.,J^^
on en (^mpht dooze paniei* , - i

• • y

n.J6sus.Chrisr^rcke sur Veaut^t j,%timircAer' SaUii
_*.". \-': - iffc'J^ .Pierre, '

•'-- • -'•:.

-
Vpe^I^e^nt^ la .nultipUcatlon.mir^^^ des pahw •

"

flui s4ta.t feae entre les mains de J&us. le regardi comme le
Messie, ^et ils se d^aient les uns'aujf autre. : « C'est 14 vrai.ment le proph^fe qui doit venir dans le monde." lU se-r^
•olurem meme 4. le declarer roi: «<. J6m sachant ll;
desse^. obhgea ses disci;,les d'entrer promptement dans labUrqUB pour passer avant lui,4 Tautre bord ven, Bethsakde

'

pour lu,. .1 »W„a, et il r,a.oma sur la mop.agne. oh il demeu.'
ra-seul en prifere jusq«'a la nuit.. *

Cependant. la bai'que oil les disciples' itaient entr^s par sonordre 6ia.t battue de Porage i»u mfieu du lac ; lesCue
s'enfla.ent de pU.s en plus, et le vent, qui leur ^talt contrTe
lea e«p6chau ti'avancer

; ensorte q„,-.„r h fin de la uuiril.n etjiiflftt encore 61oign&dubord^»oA ils ^taient panis.que^
v«)g^cu.q«atreikje.tad«.c»est.4.dire. d»ua peu prSrut. .
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Iiede. Bs yirent alo^ J^siis qui marchait ^ur Tean pirbclie " "^

d*eux,- et ils »*<6cri^reiiC tous de frayeor, parce qu'Hs le plti-

naient pourun fanjlOiDe. lUeur dit: *\^las8ureis vons, cW '

•• moi^ ne crafgaez poiAV* Pierre luf r^ndit : • .Seigneur,

si c*est yous, comipandeB que j^ailte ^ vuosen marchant sur
" .Im eaux." JW lui dit : •• Vfipez^ Pierre descendiraus^
sitdtdela. barque» el iparclia sur Teau pour I*aUer trouveri .

. mals UQ grand vent8*6tatit j§tev6, il ^nt penr ; et commen^nl
;d6ja ^enfoncer,!! cria: **S€ilgoeur,'sauvez*moi.**^ J6sus le ^
prit par la maiUft en liii duant : ** ffonime de pen db j{pi,^ouf^^
*• quoj ave^'Yous dout^'t** et Us montirent teas deux dans hi

barque^ . 0;^'8-qu*ils y Ihrent entr^s, fe vent cessiTr et ils abor-

ddrent au mdme instant au lieu od ib alldient/

iPous ces prodiges ouvrirenj les yeuz aux^tiscfples* qur nV
vaient pas faita^ de reflexions sur le miracle des ciVfq paibs* .'2

lis furent ^itoiivant^s de tant de^merveillesr ils reconnurbnt.

pour Fils de Dieq c^lui qui en 6tait Tauteur, ' et ils v^ippnr ^

chdrent^de liki^ et radoi-^rent en cette quaii|6.

Dlis^u'ils fiirent ho^^de la. barque, 'dux du [lleu'«il iis '

aborddront reconnurent|f^us, ei courufeot le^dire par tout le. '

paysj ce qui fit qud partout oil it allait in lul fnenait dip tous
^cdt^s des niatades dans des liis ; ion les exposait horsdds mai- ^

sons, et on te priai>^e permettre qulls toicbassent seulefliient ! .

le bordde sa lobe; et tous ceux q^i le touchaient 6taient '.

!«8. • • ' ; \ : V • ;,

III; J6$u$'faU voir' qufii t$t h(i mime hpt^vivaMi'etJa

V ' •) ' y • ,;' uowrriturediBM Amea, * • r v^ • ^:.

Cependant, tout le peuple que J6ius ayatt rassasid niiracu<

Jeusementt-^lait bien en* peine de ce qu*il ^tait devenu : il8\^V>
avaieiit vu les ap6(

inais ils n*y avaient point vu entrer J^us; qLil nV aTait

point U d>utre, barque. II y en arrive le le&emain, dans
Desqaelles ilf montdtenr»di( qu*lls sucent qu*a n*6tait plus is
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i Capbanaum Je clfercher. ton-
^ttita^J eurent tmuvi. Ha lui direot : " Malire, quand. 6m

.
rom venu ici 1" Carikr ne p«,iweiit comprendra comstent^
U avail paas« Peau.. irieur rtpondit :: " Vous me cherche*,.

^^

parce qti9je Youaai rassaai^s de pain ; travailles pbur avoir
y**uttB autre jourriture qui ne p6ii8«e poiirt,.raaif qui demeure

pour la viefternelle.et quale Fibde rhomme^ousdotanera:"

M ^^'^ *»««Me» autres parailoles, il ^outa : " Je suis le^pain^
" da vie

; cdui qqi vient & moi, n'aura jamais 8oif:'' nwap-
prenant par ces ex^ioiia,:qu!U e«t 1» nouriitute divine dea
•maaqul par uae loif vivaute et anim^^ la charii^, m^ri*
teiit cettt v^ bieniieureuM oitelleiMront plaloenient et Ater*
Milament raMaii^ - ,

Qaoiquelea Juift mcirmarasrtnt d<l wf dbedytw, il ne lais»
^deleurexpliqiitr comment il voulait 6tre poureuz le pain
da ie.evilleoriailon^alemyrtirede I'eucharisUe, enleu^
wnt

:
•• Qpe ga chaic «W«h leur seub nonrritiue, efwmsaa^

•» Mffait teur bieuvage < : el que qniteiiqiie i^fuMrait do li^^i^Mt
•• ion cprpi, n'auraitpas la v|een iui ; maU que celui qui m
•• nourrjrait desa chair et deson sang, aurait la vie aernelleet
••^qu'iljps ressusciterailau dernier jour." Et pour e&jciter en

<

•»» et^Iaas tous lea fiddles le d6tir.de partieiper k oe saint sa^.
crement q^'fl voulait iattituer, Jl ajouta encore : *» Gelui qui.

I
mangera ma^chairelhoira mon sang.demeureraenmoi.et j».

• demeurerai en Iui ; Jl vivnT pour moi,; de m6me que je vis.
* pour mon p6re." Ces paroles devraient bienriveilter dans.
I# coBut des fiddles leur amour pour J&ius an ir^s-saint Sa-
crement,, et leur aideiyr pour la sainte communion. G»esl
manquer dWur pour J&us-Christ, c'est en qqelque fa^pn.
wanquerdefoi^sespromesses que d»6lre si indiflgrent pour.
Kosage dViB sacrament par la vertu duquel J^us vit en nous

Maisces paroles deJAiusi;, si iot^ressantes ppur les ildiblea

i?^#^'»'i*^*«W'$?n«e,jDffftMirentf les Juifo, Uni n'en i^xAr^.

'*\

t
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m/
traient pas^ my^tire : eWes jcandalisArent rn^m juelqiwg
.-OM de ses dwcipIeVqui so inirent k dire : ** Ces paroles sow
" bien^urw

; qal pourraUles 6couter t'» lis preWient trop
4 14 lettre ce qiii devait s'ex^cuter en inyst^re. li^ s'iinagi-
maieht que pour mangef soit corps, il faudrait le lettre en

.places coo^rae la chair qu»on vend ^ la boucherle; et its ne
favaient pas qu*outre1a roani^re lie se nourrir de J&nsACjirist
T>ar la foiy on le mangerait encore r^ellement dans rpocWis-
Ue sous la figure du pain, d'une inaniire qui ne feraitW
^horreur. Mais au lieu fle croire avec respect tout ceW
few Jisait celui qui 6tait la v6rit6, en attendant qw'il iLr
.^clairctt ce qiiMs ne compwnaient pas encore, ilsso choqu!
rent do ses pkrqle* ; ijs se retirirent^ sa suite, «t ne vouli
'Tent plus dtre de ses disciples.

^

• ^ .

^
Ikes apdtresfurent plus sages'queeesd^serteuis: car.Wsw\*

leur ayant dit: " Et tous, ne voulez vous point aussi me V
quitter ? Pierre^ lui r6pondit au nom de tous : Eh. Sej.

'•• gneur
!
a qui irionsinous ? Voiis avezles paroles de la vie >

-^* ^ternelle-: nous croyons et nous savonique vous 6tet le- Christ, le Fib de Died" Cependant parmi ce. dooze qui
.4ienieuraient ainsi fermes avec lui, il ne lafssait pas dV en
%vo.r un qui devait le trabir^ c'6iait Judas Oscariote: et J^sua
>qui lesavaiLpr^dit d^s lors rinfid6lit6 de ce mlstfrabfd, en
dwant: " Ne vous ai-je pas choisi voua douw? et. n^an-*• moinf, un de vous est un d^niom'**

W^/6sut dSlivre utuJUie^ost6d6e^
'

\,

J LoPfls de Dieus'en alia sur les confins de Tyr et de Sidon,
•etontra dans une niaison oii H^OoIait «tre cach6 : mais une^
^emme pakenne, que I'^ngile appelle Canan6», parce qoeUe
:!*^jj;'^jl'«fPh*»fei«

i apcienpayff dpurrantmrtrns.ty.nt
TO oA lUtajt Vint le trouteri^n criant t " Seigiear, fils de David,
^' ayea piti« de moi

j rta fille est mis^niblemem tourmentif
'«• parte 460100." II oe Ini r^pondlt pat nn moM etlorfqtte
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K» disciples Teurent pri6- de les dllivrer de rimportuaitS^e
cette femme, en lui ikccordant ce qu'elle deroaodah, tl lear dit,
" qu'il 6tait envoys poor lesbreUs perdues de Ja maisan d»|s-
" raSI ;" c'est-A-dire pour les Juift. M^ii «lle n^ „ rebma
point pour ce lefus ; an eontraire, comme si elle fut devenue
plus liardie.«lle s'approclia de lui, se jetijl ses pieds, et I'a-

dora, en luidisant: " Seigneur, fissistex moi.'* II Iqi dit;
•• I^aisses premiirement rassasier les enfans ; <far il n'cst pas
*•, bon de preiidre le puin des eofan^pour le jeter aux chiens.
*• II est vrai, Setgneur, ripligua-UtlU i maistncore les pettts
•chiens ne laissent-il pas do manger sous la table let miettes
•dupaindes en&ns.»' Alors il, lui dit: "O fenime, votro
« foi est graade ; quMl voi»s soit felt conune vous les stfuhaitez •

•'allea; car&cause 4«?cett©parolejed^nio^tsortide votro
« fiHe." die s*eil «lla cheaelle, et elle trou/a sa fille couch^e
sur son lit, entiirement d^livrte dti d6nion.

pl(

m
^r ; re

«t
"«,« •

Ti

"v
'^

' y. n ntmrnt^^i^ miUehommeydesejitjpttkts,

' J^s monta sur une montagne, oil -dfe-grandes troupes do
l>euple r«ll^rent tifouver, et lui amenirentplusicdlimaladesdb
toutessortesde maladies, qu'ils mirent lises pieds, eiillesgu^-
fittous; Ilarendaientgloire. A t)ieude ces prodiges qu'ils vo-
yaient, et ifo ne pouvaient se lasser do suiwpR'elui qui accom-^
pagnaitdQtantfle miracles la doctrine salutaire qu'il leur en-
seijgnait. II semblait qu'ils ayaient public le soln de manger •

et Jto, qui connaissait leurs besoins, dit k ses disciples

:

" J*kigrande compassion ^e ce peuple, parce qu*ily ad^ji
•« trois jo^r8 flu'Hs sont avec moi, et lis n'ont rien k madger
" Je ne veuxpas lei renvoyer A jeun,'d8 peurqu'ils\w torn-'

: " Itent en d^faiUance sur les chemins j car il y en nparml eux
qui sont venttS'de loin." Sos disciples lui dir«nt ; » Comment
*VpQiirront.nodijronvftrJLiBg ce Itftn desert aaspg do u^i^
" pour rassasie^une sigrande multitude »" 11 leur demanda
••qombienasav?4e|itdepaiM .

:/--

w
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<6pt, me qaelqaaf pmitf (MtiiDia. irfit Mwm tontia peti*.

plei tteitM JfitHiitribaer les sept paint et letpomoai, «t il ea
nontrit tftrastatia quatre mille ^nonnet ; euorte qu»oii

remporta eocortt Mpc corbeUIet pleinet de morceaux qi^
6uientrest6s. '

;, / :;^.^-?^,-;ly.•''-^^-^':v-;-^^ -r

yL 8aiMPwrrtewtft$H que Mtmt$t h CknUtt kFUid^

Qaelqae tempt iiptisit s^ea aha aant let vOla^t pooches de
C6tar6e et de PhilippiBt. 11 leur^emanda en chemin ce qao^
let hodnmet ditalent de lui. Ik lui i^ndifem que let unt
le preaaient poor Jeaa-Baptiite, et let autret pour Elie ; d»aii*

tret pewir^r^mie, etd'autretenfin ponr qnelqu^un det ancieni
proph^tet qui 6talt remeifL " Mait vout, leD^ dlt-ll, que
** ditei«iroiit demoi/JJ^^erre prit la parole, et lui r^ndit :
" Voiit 6tet ie^efuht, et le Filt du Dieu vivant.** ^ quo)
J6sttt lal ditJS^" Vout 6tet bienfaeikreux Simon fils de Jean,
" parce que ce n'ett point la chair et le tang qtii vout oot ^-
•• v«< ce ^ue vout venes de dire, mait moaPire qui ett dans
," le ;cieL Etmoi Je vontdit que vout «tet Pierre, et sur cette
" pierre je bfttini moa Eglite, et let portet de Penfer ne pr«-
" TattdroBt point centre elle." CW ainti queJ^sus, pour r^.
compeaser la foi etla ferveUr de saint Pierre, T^iabiit la
pierrefondamenfaleturlaquelleilvealaitappuyerrunif^ desoa

'

EgKse
; ea torte que cette %lise xoaterverait cette unif6 dans

runit6de ten Chef^itible,et quece quin^terait pas appuy^sur
cette pierre toUde,tomberaiteB ruiike. 11 ajouta, poor coofirmer
ce miaitt^re principal et feadamental qu'il destinait ck taioc
Pierre

:
•• Je vout donnerat let deftdu rojranmedu ciel, et tout

" ceque voMtllerez surlatenr^terali^dantle ciel; ettout ceque
•• vout d^lieres tor la tenre, ter^ d^li6 dant le cieL" Cet pr<i>

.
-^

B, ei let poavoirt qui lui ibrent doii-
n6t, nous apprennent k retpecter notre taint Pire le Pape qai
loia tucc6d6dantla quality de chef visible de ^Eglite; com.

/^



wo aussl la s^nte Egllse Romaine, oik il prt»ide, et <|ui est U
ceqtro n^cemire qui r^miil toutes les autres Eglises particufUns : le»quelle«, coAnroe dit taint Ir6n6e, «• ne seraient pas de
" vraies Eglisei^ si eiles n'6taient uuies ^ cello oh pr^^ide saitit
^•-Pierre duM ses saccpsseunL" ^_ .

'VIL J6suspkdit sa htori.
-<

Aprfes que saintPierreeutdlclar^ au nomde tflu8,qu*il8re-
^ ir««la"ent leur mattre comme le Filsde Dieti, J^siis commenca
a leur pr6dire ce qu'il devait tientdt souflrir comme hemrof.
II leur annon^a done qu'il allait 4,Jerusalem ; qu»il y gerai^
rejel6 par ies magistrats, par les prdtres, par lesdocteurs;
«|«'il y soufliirait beaucoup

; qu»il ser^ mis k inort, et qu-il
ressusclterait le troisifti^e ji>Hr. Pierre, qui aimait tendrement

vJ6su8.ChHst, oe ^ut soulTrir e^ disceurs j il tira son mattre ft

part, et il se mit 4 h reprendre, et* lui disaht : " Ah, Sei-
" gtieur I 4 Dieu ne plaise! cela ne yous arrivera point/*
Mais. Jdsus re|irit & son tour ceiiii qui se mSlait de lui Conner

^ desconseils, et qiii he raimaat |his d*une affection assez pure,
l»*6tait pas/encore capable de p6n6trej les dfesseins d6 Dieu;
.c'est pouj/quoi,illiiiditavecindignatioi»: " Retirez-vous do
" mni. S4tan

J vouS ito'^tes ah^ttjet de sfeandale, vous'ne goA-
les cl^o^es de Dieu*" Alort; il appela h peu^ple, et

il annbn^a h tous ces saintes v6rit6^ ^ue Pierre a'arait pas
com^ises, quand il avalt voulu le d^tournef de tnourir. II d6-
clafraque pour le suivre, iKfaut reAdntOr -i sol^mdme, et por-

sa cfoix tous les jdurs ; que de se perdro poSr l'ain«iir de
i^laiet de r^vangile, c'est s6 sauvef ; ^I'de vouloir se saaver au-
tremenl, c'est se pcrdre ; qii'll ne sen do rien de gagner toui
Te monde, si Ton perd son &me ; qa'H nendra un jour daM «^
'glbireiieQdi^ilrbacttnselon les oettvre&et quVtlers il roi^ira
Levant son Pferede ceoi qui aurtmt rouKJ di> h»^t A^iu.«^

^^oIr«evant les hommes. >

"7 -"
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Vltl. JiintS'Chirui'e$t tratttfiguri »ur untmrnUagnatn:
'.- « , " " / - \
Le Filsde Dieu ayabtpris en particulier Pierre^ Jacques et'

Joan, H U» mena avec lui sur une haute montagnV, oil i\ se

rait en pri&re. Pendant qu*U priatt,.son visage deVint bril-

lant cemaie le sbleil ; et ses v^temenS,. lout ^clatansX de lo*

Qudra, p^urent plus blancsque La niege ; et les trois a^dtres

le. virent duos cet it^t de glouroi bien diflR^nt de1*^ sitople

•fr bumble 4uu Idquel il» Tairaient vu jusqu*aiors. Dsaj^r-;

^lirent avec lui deux hemmas pleines de majesty qui lui par

Uient de Ia-iDort'q,u*il devait so|^8rir 4J^rusaleni^ils con^urett^v

qi|B oes dieox bamanes £t»ient Moise et Elie. Pierre B*4criat

:

** Seigaeiir» opDa'Sonmes biep ici; laisons-yi.a*lt vous plat<

**,trois tentes; UQ9PQiir- vous, une pour Moi'se et une pouii^

*VGIie.** Mais comroe il p^rlait, encore sans sayoir^e qu'il

disa^it dans soq tran8port,,uae quio'^latftfltecouvrit ceuz qtt*U

voulaiiretenir,etil sortit de cette nu6e une voiz quifit enten*^

Are ces paroles: ** C'est num. Fits bien ainptfi, dsiqs lequel j*A(

**inis mon affection : ^cputez-le.** La nu^ et la voix avaient

revpli ces trots dbciples d*uae telle frayeur, qu'ils tqmbireot

le visago cqatre terre. Jdsus s*approcha d*eux, les rassurtit

et les fit relever ; et alors levant les yeuXf-et regardant do toun

«dtl9,i)sne viivitplusi^quelui. ^ .

' '
,'

:. -^ '

.

tX» Jtisiu gn^ritvH po$Ud£ lunati^e etmuetA
Jtfisus apr^ssa trans%iiratioar4tant arriv6 au lien oit ^taienf

lee autres apdtres, trmiva une grajQde muhkode^e personiies c|

'

de docteurs de la loi qui disputaient aveo eux. Pour le peuple,

d^qii*U.ettt aper^tf le Fib de Dieu, il courut i lui, tout rav^

d*adiniration et de joie. J^sus demanda aux docteurs qiifl

^it le sttjet.de. leur dispute, et au infime instant on henu^
ftndantlftpfossorvi«*N>frj«teHt ses pieds, et-le pria^ -avoif-

}

pitid de son fib unique qu'il lui amenait, et quo^ ses disciples,

HiWraiept. pu guirir. „ Cet enfant 6tait lunatique, et pp^fAd^



4'

am CM eafimt"- Mnfin,„ I'Sotpit ptutdt ni oi» h^
^^rr. ot a ^»e «.Ui. en «»»,..,. S'ii^Mft

16n, Vtyntpm pkr I. main. » w leva oi fuiT2£it;,4._._,_^. » . »,
I « ow IVVB, ei lut rendu n»r«

2™Ti -T^* "» P*". •«« I*'«I"inili.n de»Z.C
,I.<»K«» J&w to «,,,« d.a. la iiMii«», „ 4,M«i 1^

?ct::sr''T: * :••'»'"• p.cw»s^,

«

dlMTrfpaadi. quo c'iuHi caos. d. bar iacrtdulM ^^«.M^.. .11. avaiaa, » p.!. j.^ ,., pW^t^-a^^

urqit'eblin wttilorte d^diiS ne^

/

:
,

j-J
- '-Ta

ff

n<

.X
\

j?'



ijH^ii,

irerujt p4r

I'agitaitdt

pKM> lai

es

tirent ie ces instructioni. Saint Luc nous apprend qo*iI»

•^dreM^ireat & leur mattre, «t lui durent: *^ Seigneur, aug*,

**" meoteB*nous la foi.-^ . .-
. / . , rs^ \-^. . ..V , iM. \ '

^
.,. ;-

- ^'- • Xm Jiaus pr6dit sa mort, etpaie lehihuik _1__1-

Pendant que tout le monde 6tait en admiration des grandee

'/ohoses que J^sus faisait dans tou» leg jieux oik il allait, ii ne

pensait qu*a preparer ses disciples au» humiliations et auz ig<^'

9a encore une second*

ttention et qu*ils gra*^-

roles : " Le fib d«

lOmnies, qui le feront

our.** Maisiis9*en»

nominies de sa moM. . li la leuj

fois, et il voulut qu*ils ^coutai

asseni bien avant dans leu

*^ rhomrae sera livr^ entre'les

" niourir, et il ressuscitera le 'jttj

tendirent point ce langage, donft le sens ne leur fut blen d4«>

elopp6 que quand lis en vivent l*accomplissement.

lis travers^ront ensuile la Galilee, et revinrent di Capha-
natim. |jes receveurs d*un certain tribut demand^r^nt k
Pierre si son mattre ne le payait pas ; h quoi cet apdtre r6«

pondit qu*il le payait^ Dds-qu*il fi^t entr6 dans la maison, J^
sus le prevint, en lui demandant siles-roisde la terre se fai-^

laient payer le tribut par leurs progrei enfans ou par de»
Strangers; PJerro Mpohdiique c*6taft par des Strangers; et J^
SUS en conclutque les enfans.en 6taientdone exempts {laissant iky

inf^rer de li, que lui, qui 6;ait le FJls uniqu&de I)ieU|. 6tait ela-^

core moins oblig6 de payer le tribut aux. horomes. *' MHttnoins,.
'* ajouta-t-il, afin que nous ne lesscandalisions point, aflezjeter
** votrelignedans l*eau,etIepremierpoi8son qui s'yprendra, re-.

** tirex-le, et ouvrez-lui la bouche, vous y trouverez une pidce
** d'argent de quatre dragmes^que vous leue donnerez pour.

**'mpi etpputvous.*!^
*

,v • .

I '''..
~ y^l* Jiius riprime Vdtnl^ifion de ses Disciples,

'

.? :v

^ V^rs^cd mdme temps-U, il vint une pensM dans Tesprit dec

disciples de J4sus, lequel d*entre eux ^ait le fAv» grand, •til*;,

disputaient ensemble sur celadansje chemin.. Lorsqu'ils Uf



* Z^?"' •^'"•^"^^«'t«0"tesWp«„^, deleft..

lis nosferent loirtpoiidre
; „ais, lorsqu»ilIes eut fait app«,-che ous, .Is \u^ demandirent en g6n6ral qui Halt le plus^d

*-Z"F '*''""'• "''"''" lo dernier, et le servi.eur de

iieuLx I'r^*^^^
"° petit enfant, illepla^aau mi..

quecelu.^ay serait plus grand.qui, en s'i.„mHiant, se ren-,
dra.tpetUconu„elWa«qu.ilsvoyaient:.et.il^
cevoir en son nom «« de ces peiits dont il parlait, c'^t^it le re.ceycr Iu..m6me. comme le recevoir Iui-m6n»e, c?6tait rece-Z^ r l'-«H.«voy.. Ensuite. i, donna, sa „.all
dction Wq«sera.entune occasion deai^andale. c'est-i-
dire de p6ch6. Aces petits enfans ; en declarant quMl vau-
drait ni.,ux etrejet6 aufondde la mer avec une meule au<:o«.que de scandaliser. c'est-A-dir?. d'induire au p^ch6. un se«

Maraced6.Dieu.dansle.ciel." Cequia.feit comprendre.
ay,siquelVnse.gnelaSainteEglise.quechaque

fiddle a.^dfes-son enfance. un ange qui est destin6 de Diea pour 6tre son.
gardien et son conducteur.

Ce fut 4 roQcasion des scandales, que le Fils de Dieu donna
'

e«cora4>lusieurs instructions. II dit que le monde se^i plein dp.
»capdales, mais que malheureux serait celui par qui le scJdale arn.era.t. II exposa la p«„ition,de. scandaleux dans

L

erfefs..oii% ver qui dSchire^intirUvrementles damnU nt
meurtjamau^et o^ Ufeu qui le, hruU ne rHeint point. II-
prescriwt la. vigilance et le courage, gour jetrancher tout ca-
qurpeut nous 6tre une occasion d^ chAte.quand m6n,e ce se?^
rait des choses qui nous seraient infinini^flt chores et utiles

Jg.^"i^lj^:'l5g"^^^^^ fignr^^r^t "Si voua-
^M.voii3scattdafi»e,Wacho2.|e • si c»est voire pied..coav.

TT--*—



^6T

•v'?'.

**pez.le
; car*il vaut inieux entrer au royaumd des deux, pM,

" de ces membres, que d'etre jel^-danslesflamines ^orfieUef}
" a^otdeuxyeux et deux pjeds^" ^^ „. ; »

Xir. Jistts- Christ d6i\ge defirtgles^fxfr.coMg^r et pour

LWeur dds Mandates^ ^oft pas ^oufler^dafis le coeur tf

"

charity qu'on doit avoir pow les'p^oiiiies qiiiles causeiif. i

C»est pourquQi,Ie #ils do Dieu dotfna, dans le jakme discoUrt

"

qu*il^t a ses apdtres, d'eatcellentes rfegl^ii pour corri^r celui^
qui fait mal, et pour Ii»i pardonner l*off»nse qu*on en're^oit 4
car il veul premifei;ein?nt 'qu'oti repFcnrie en particulier celui
p?r qui'on estoflens^.-afin^eto gagner, s'ii se peut, par crtto. ,

'

conduite : que si la correction
, sei^te ne sert de pien, il faut

r6it6rerdevantd©uxou trois t6moi»s^, et si ceile-U estinutile en- /
core, il faut d6f6rer le coupable 4" I'Eglisb, c*est-4-dire aux>
pasteursftui jr president aunom de J6sHs-Cl»rist. 11 ajottle>

que si ce coupable s'endurcit jusqu*^ ne vouloir pas les ^couter-
el leur ob^ir,io» le doit regardercotAme un pa'ien et un publt-^
tain i c*est-a-dire, ^viter sa soci6t^, do peur d'etre eniraln4
par ses murmures et son exemple, Jans la mdme r6volte. Afiiv
d*autoiiser les pasteurs 4 exercer eette autorit6 dans I'Egllse^
en retranchant, parrexcomniunication,ceux qui sent rebelle*
i leurs jugemens,.et qui scandaliseni les fiddles par leur conv
duite, Jesu8-Cbrist4ijoute aussitdt, parlant kws ap6tres, isteH
lours personnesd leurs successeurs : " Je voUs lo dis en v^rit^V
" tout ce que vous lierez aur la terre, sera li^ dans le del ; el
" tout. ce. que vous ddlienea. sur la- terre sera <I61i6 dans lo
^» ciel." Paroles qui apprehnent ^ t6u4 les disdples de Jesus^
Christ,T|uel respect ils doivent avoir ijour les dvfiques, succesi>

seursdes ap6tres, et Tob^issance qu*ils leur^loivent en tout ce
qui est de leur ministfere, d'autant que J^sus-Christ leur dit ail*

leurs: •• arfnhpit voo4 6«etit«i,-in*5ceiule mbT-mfirae, et celoT^
qui yoiis,m6pjisc, pie in6()ri»e." Et parlant mfime des ppntifo*



a»
'*

de Mpise. Tel est I'espm de dnrii« ,„„„ se. frtre. et

4.6, .pa,rM,et par «« itouieMn Egliw.
"^

4

" J1J^°T'°" ^'' P'"'''»1"eJ&as-Chri«v„„lai, ,„•„„ ..*
. ««<14. voI„„.,er„S,i„r Pierre hi den.,od*combien de fois «,

lautjamanselasserde^rdoaner.
E( pour iui ftiro voir lUces,ii<S e. Ie» a«,uiges de celte

. d,,po,...e„xomin„ene Aardonner, il l„i p„p„,° ,, ^,.112d'an ro, ,„i faisei, readU comple a ,0/ servi.em i|

°
„uouva „„ ,„i l»idevai.,.,„,ieur. ,»i„io„,..;;r„Tpol-

fao,,. .„„.ce,o.«u.,.%lui: mai, ce servi.eur ,'ti.ntZi «» p.ed, poor le prier d'avoir palience. ,il I„i re™i,^7r.o»raen,.,a deHe. Co molheoroo, ne fli. pa, ploiai^^L

rilepmMagorge.neve»lo,poi„,«c„„,e,|apri4re
qu'll |„i

fit de l„, donner do temp,, et l„ ft „«.„ en prison. Le '

n^ .°; r"™''
" '^'viteuring,.,. Ini „p„,h. „„ „.taman„« et lo livn, entre le, main, de, bourreau,, i„,q„'a

",

^« d payat toutce ,„-« |„i devait. Jfa„, fi, ,„,-.J^, J"
* "

cation de eotte pwabole, en di,an, : " C'e,t ain,i quo ,eo. «.
re. tra,,«, par mon Pire qoi e„ dan, le ciel, ,i chacon d.von, ne re„,et 4 ,0. ^re.du fond de .on .„Jr, le, 2J^»«'qu'jl en aura revues. • ^

"'wiMei

-"--
•-:' .:.

'

;-".
•- ^'^^* •'^'«» ^^ri* rfii ^nrttx. T#" —

En paisant par un village pour aller h Jerusalem. J<5sui rfe •dirl^x qui sWt^rent loin de Ini. nt ^levant ia^;;. u!«liieat :. J^sus notre mature, a^ei piuVi de

- .y^.i>-„
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: faire tout

'
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.

qu*on ac-

I de fois il^

«qu*ik sept

sept fois,.

e qu'il no >

de cette

parabole

s>- II en-

J pouvait

, ses en-

taot jetd

Mtg6n6-

den^,,

qu'il lui

Lo roi

1 son in- *

jqu'i ce

Tappli-.

I'ous so- -

icun do

offenses

1 ^ -—-•,--;.
WonnadeVallfar montror aux prAtres;;, ils ob^irent, et eir jt

allant its farent guto's. Ua ^'eux,. qui 6tait Samaritain, et
par consequent Stranger i I'^gawi des Juifs, comma nou»
Tairons d6j& remarqu6, revint aussitdt sur ses pas en gloriftant

p4eo» et^ jota aux pieds de J^us, te visage centre terre,
pour ku reodfe gr&ce de la sant^ qi|^l lui avait lendue. ^Ikma^
pouriaire delator davantage L*huinble reconnaissance de cet
bomme, so mit ik. dire comme par lin esprit d*6tonnemom

:

" Tons les dix a*pnt-ik pas £t6 gu^ris 1 oil sent done les neuC
" autres ? II no a*est trouvS parmi eux que cet 6tran§Br qMir
"soit venu rendre gloiro i Dieu." Et il lui.dit ^ " LeYOT.*
" yous,.allez ;. voire foi vous 4 sauv^^t* , -^^

^
'

^IV. Jims enseignedanM htempli^

Cependant les Juifs cherchaient J^ftfs k Jerusalem, pendant

"

les premiers jours de la IBte des tabero^les, et ron ne par*
kit quede lui : les uns disaient que c'6tdt%in bomme do bien;>
d*autres, que ee n'^ait qu*un imposteur. H arlriva vers to mi-
lieu de rocta«e» et sa mit k enseigner dans by temple, au grand
^tonnementdei Juife, qui ne potwaient oomprendre comment
il savait si par&itement TEcriturof lui qu*ils n'avaieat point,
vtt^tudier. II lear dit, sur cela^ qu'il ne pavlait pas de lui*
mdme, et que s*ils eussent voulu faire la voloM6 de Diey,.iU
auraient facilement reconnu que s&iloctrine venaitde^^elui qui
I'avait envoy6».ei doat i» chercfaait uniquement la glolire ; mala
que, parce'qu'ilsn'accomplissaient point la loi, au lieu de to
rendre h, la v6rit6 qu»il en8ejgnait,»ils cbefcbaient h le«fair»
mourir. ^

Cependant plusieurs d*entre le peuple crurent en lui j maia.
les sacrifirateurs et les Pharisiens envoyirent des arcbellpour
le prendre, J^sus, qui qe devajt souOrir que dans le temps
prescritpai^on P6re,.dit k ces archers : *^ Je suia avec voim

do tempi,. puli,Jem'enretounie h cdul qui
•* m'a.fn?l^y^" I49S pr6tres. et les Pbarisiens demandirant
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hit wt^ft (\a*th avaient entoy^s fxiliir se saisir^^e lui, ponr^
qlioiiltiid iVaient pas amen^Miiais ils r6poiidirem : *« Ja<*'
** mail homme ii*d parl^ conuQc «ekii«la.** „•,,, •

J6taa s*en aUa surune motUagne appelto 14 l|K»i>(agiie de«^
OKview, qui ^tait procli« 4e J<^nisalem, et il«ii>Mrlit d^ ^'
pointe dy jour pour retoijrndrau^teiitptet oik a*«fattt aiiik, If'

«paiinen^ a^itfstruira toot le ptv^xpii sluiHiMftif autoiip dii^

hiu AlorrltQs Docteura ot leal Bliliriiielis lui ama^teviif ttne

-

fbtnaw qui avaU 6t^ mnrpflsiB ei| adttl«^,4«i Ik lui dfrentr
«*Maltre, cctto femmfr vient d*^tr« surprise en> adultdre, «
** Moi'se oQjifs a oirdonn6^dans U lo/ d& lapidai las penoDnes
*''qui sont convaiiTcuas dece crime. Quedites-voussurcela^
lb hn fkisaient cette qoesiioD, afin d*airoir sajet de l*acaMer,
<fu d'etre trop oruil envers les p6ebeur«« s*U 6iail d*vfh qa*oa
lipid&t eettefemme, OH de vouleif ddtruive la loi, 8*il voulail

<|«t*tfiiJul pard6aiid«* Mais Jisaa^ au 06u de leur r4potidr#k «»

^^""ll^' "* ™'^ ^ ^crN aveo son doigt sor li 4enw : ..et eon-
me il6 continuafent i riaterroger, il seveteva, et leur dfC^-
**^ Que celtti d'entre vous^i est sans p4cM li» jette la pre-
**' m\hre pierre :*.* puis, se baissant encore, il se iemit 46crire
•or la terre ^onrtnp auparavaat. . lis sO' retir^rent tous los ona

^ apr^lesautres, itonrdis par cette r^ponse quf'ils n*aUenda1ent
p^s, et press69 par lea remords de leur conacienoe* J^us
<tattt demenr6 seal avec cette. femme,, lui demanda t

*' Oik
''^sont ceux qui yous accusalentl Personae n» voor a-t-il

•*^condamn6 1" Elle lui r6pendlt : " Non, Seigneur." II lai

dit :
• Je ne vous Gon^amtterai pas bon plus : :aUeaFVOiis«en, ,

,

M fie p6chez plus ii TaTenin**

-SlL. XVL J6mtrtnd la vue J tjn aveugh'tii. t^'

' Le Fils de Dieu vit en passant un homme qui 6tait aveugle

dis la liais^ance ; et ses disciples lui demapdirentsi e*6Uu|, I«

./.
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fi£cb6 de eet koimne, bu celui tie ceux qui Tavaient mis aft

mondeit qui 6tait1a cause de son malhegr : illeur r6po<i^it quo

cet homme h*6^t point aveugle parce que lui ou ses p^re et

mj^re^'avaieul ^chSf mais poui; faire ^ctater davantage h.

'' puissance deDietb, ,

^, .---,. --.^.^^-,...--^^,-^----^ -^^^^^

Alors, Jl cracha it teire* et ayant fait de ta boue avec sa su*.

live, il en frbtta lesyeux de l*aireugle : et Tentoya se laver

dans un lavoir-public nomm6 la pMCtne de 8ilo6, -L'aveugle^

-Tut.gudri, d^s qu*il i)!y fiit. Iar6. Ses voisins %ttou8 ceux qui
^

Vavaient v|i iveugle demandant i*aumdne, tie pouvaient croire

«ee qu*il« fdyaienti etils'doutaient si c*6tait lui-mdme, ou un

'autre qui lui rfesserabl&t ; inais il leur^disait d. toih), cVsf moim
(Bt luer rttcdntait comment un liomnwi appidO^sus, lui avatt

rendu l^vue. lis hii demandirent oii ^tait cet honime ; et'

leur ayant r^pondu qu*il n'en savait rien, ils le niienirent. aux

t^haiisiens^ qui I'iiiterrog^rent aussi eUx*m^6iD(BS ; ei^il leur ra-

tonta comment la chose s*etait'pass£e. If

Ce miracle dclatant confondait leur ihcr£ddlit6 ; mais, au

, iieii de se rendre ,4 i'^vidence, ils flrent Tenir le pire et JBi

tn^re de Taveuglo, i qui ils deoiand^rent: *''£st*ce m Toire

" fils que vdiis dites 6tre n6 aveugle*i Comment voit-il done
^ >* claire pr^sentement ?** Eux qui craignaient les Juifs, et qui

. kiyaient la resolution qu*ils avaienlptise de (hasser dela sy-

,
iiagogue qui^onque reconnaitrait J6sti(i pour le Christ, r^pondi-

Jrent simpiement :.*< N<up savons,;^Ue t^est \k noire fils, et

." qu*il est n6 aveugle ;' mais hodr ni^ savons ni comment il

" yoit, ni qiii lui a ouvert les. yeiix : il est^n kge de r6pondre,

.

^ intCfrrogez-te
; qu*il r^pondre lui-mdme."^^ " .

L^s Pharisiens appel^rent utte setbnde fiifceliu qui vwLj
i§t6 aveugle, et lui dii^nt: ** Rends gloire ^^ Dieu : tiousflp^
** vons que cet homnie eift un picheur etun m^ant." Il

lunr r^pondit r. ** Jb ae laii a*il est mtchant
j

" seulement que j*6tais aveugle, et qu'i present j« tbii
** ckur." lU M demab^^felit 4e ddUVeau ebmneiit il Wl

•v.. i»
•
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'ftVait t9^ii laymi et il

** dR, ei vou» i^vepl^nte

'^dre.entoretini foist Esi

naiidisiiuit, UJui dirent: t^*

lies ;„maM pour nous, m
1)teiri

ipehii

^m^.

*?y?v'%^v-Mf

irrepondit: ** Je vous

pourquoi j^otileitfous

que vpis ifpn)

$rent ajpiiycontrelli ; eii

,uii-^

icipjes de:

k
^

» Cef
nn«ntf^'^u*3s,'iie

^<'|)Ouvoir d<^

cera-t-H un p6(;heur jusquVk
*

oligest 0*est uhe chf||'riiou1(e,

vue 4.unayeugle-ne: ||jfautbien

ue;4pl|if|?^4^Rai:db telij^od^Tienne'deDieu."

MsieiA^i^ 'cl(i|ciette le^o^ lieu de se rendre

eoi^i^«hate^||nt faveagle,«h lui disant : " Tu ii*es (

** d^s1li|rentre d^^tai^tt^reft et t^ (e mdlesde bouseasell

|.J^«U8WpritquSl8l*kiment de la'synai

*ayani^ rencontr^, M lui dit :
** Croyez-vous au fi

|>"lKe«r* U lai-r6ppiidit;t <* <iui est-jl, Seigneur, afin qde je

&*€roie'-en luil" 7£su84ut dij^-: " Vous 4*avd» vu, et c'est"'

/'l^
celttl'lll nidine qu^.vous par^e.*' liiui r^pondit: ** J6 crois,

,V Sei|gneur;" et atitoUdt il fo prosteriia h ses pieds, et Tadora.

.
> ^VII. Jinu ehotifi sdiaumU et dinize BUcipks,

'.--,. ^ •.' ' /•,•. •
. C ^

.
'w^ Qitelqufes tQinps apris, J^c(us iehoisH encore soixante etdouce

^ J^»ciples, outre ses d<^aze apdtres, pour les envoyei; devant.
' (ui deux k deux, dans tous les.^i^ux oil il devait aller. II lelkr

^^ denfta les mllnies instructions qu*il avait d6ttti6^ k ses apdtres,

!S\

et le mdme pou^ir suir les demons, lis s'enrevii

troUver tout joyeux, et lui dirent : " ^eignenr, leS|

** mdmesnoussontassujettis par wtre now." Mais ij

id
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in ni3n)e tfiomcnt il se sentit transport^ par un mouvemetfc

^dain du Saint-Espril," et s*adressaht k Dieu son P^re, Ic£'

^nditgr&ces de co q^*il avail r6v61d hux petJts,^*est-;Sl-dir9

.a^ simples, les mystdres qu*il cachait am sages etau^c pru-

is de .^0 si^cle. II ajduta' que son P^i-p lai avail «doni]uS^

lutes cnbses,. et que nullne pouvait -connaiire Dieu, que le "

v^ils uriique de Dieu, et celui h, qui le Fils d^Dieu le ferait

!!;;vi|^bsnattre. Enfio, se sentant emport6 par sa cbkrit6 pour les

*iipiftraes, il s^6cria ^ ** ye|nez k moi, vous tous qui d>^8 fatigu^r'
'" et i^ui 6tes'charg€s;'«ijel vous.soulagerai. Prenez ihonjotig

'**survous: apppenez de moi queje suis doux et humble do
** coeur^ et iwus trouverez le repos de vos &mes : car mon
'" joug estdoux, et moJn farde^u est 16gor.** . '

V

'

" -
'

'

''
'

' #•
.XVin. ^6sus enseigne eomment on doit timer son prockain,

.< Vn docteur de 1& loi dit un jour au Fils de Dieu, pour 16

tenter: " Maitre^ que faiil41 que je fass|^our poss^der la'

*» vie ^lerneller* >F68i^ 4kii fit 4 son tour cette demande :

" Qu'est-cequ*ordoRi|e la«lai,et quV lisez-vous ? II r^pondil^
" Vous aimerezle Seigneur votre Dieu de tQut votre ccBur, et
" votre prochain comme vous\m@me.-' " Vous avez fort bieu

t* r^pondn, r^pliqua JT^us : faiWs cela esfvous vivrez?'

Le do,cteur^lui ^eil^ndl^fflor\ qui 6tait cehii qu*ll devaU
prendre pour son prdchain : etf^us lui r^pondit par la para-
bole d*ttn Joifqui fut d6pouHI6 et blessd en cheniin par des vo-
leurs, qui le laissdreijt demi-mort. \Un prStre« nn L6yite'

pass&rent Ifan vpris i*autre vopris ^e «set fioniAe, sans liii

doaner aocuae «ssi8tancf, UnJkMfitain, fu «ontraire; c*e$i^

^ire uni§franKfili||^ii||^ii«|ifS^^ en passant, et fut

verse de l*huite et

^X

^mo de<«omp^{

du vin dana^s plaies, iyeg bande, ejil meye Mess^ syivison

l*hdto^ auquel il laisse mAm^e Targent pour avpirsW de lu^

'^<idS voulant que le docteor se Xtt lui-ml^tne rapp£iioa d*

n^ I
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^k
tjette parabolo, lul idemanda lequel do ces troit (^Hans avail

;^
4t6 te prochain de tcAu'i que les voleurs avaient bles^. U r6-
pondit que c»6tait celui qui avail exerc6 la mM^riconle ettv«rs
hu, EtJ&usapprouvaiit«af6pori«e,luiditi •» AUca, et fail*

"V*-.. • - V-' .. .
... V .•

» ,".' -,•-.'-'
^ .."",.

.., , . XIX, Jiiut loge cktz JUarihe, ? v

Xe Sauvdiir contmuani son bltemin avec 869 disciptei, entra
-dam tm bourg oi uiie femnie nomm^ Marthe 1e recat •refc
joicdaM«amaiioii. EIIi>avttiiu«eiww,r nemm^e Marie, elnti
frftreappeM Laadre :^c'e8l celui qu'il rewuscita, comn»iI«erti
dit d^ns la wiite d<? celt© liistaire. Pendant que Marthe t'oc-O,

^

cupait dtt soin de J»i^jfei.er loui ce qoMl faUaii poor son divin
*dte.^ goeur so tenaii assise a»x pieds de J^sus, el ^coutait sa

• twrole. Marthe Sfeplaignaitaiuide ce que Marie la laFssait
aiMi toufo seule dans rembarras, el l6 pria d»ordonncr h sa
sopur de lui venir aider. Mais J6m lui r^pondil : " Marihe,

^>^^" Manhe. vous vous empresses, tt voils voUi tr^MiUez du soin
• de beaucoop de choses ; tependbnt il n'y en a qtt^une de to^

<• cessaire
;. Marie a choisi la meiUeurd part, qui »e lui iem ^^

-r»int6t6e."
,

•:-
-,1, .

-. Z' -; •.• \, ,^ t

Par ces parM Wsui^Christ no caitdamiifcit pas ktfoittB
charitaWes d^ M«rtbe pour exercer env^rs lui l*ho«J)iiaKi6

1

mais, lo. il lui enseignait k exercer les foactit^iiA de la charity,
sans Inquietude et sans trouble r 2o. il lui iippreuah que ql»l<
qaw Mintes q^ttesoleat tesfwclioiis e»t€rieuro^
Van te prochain, II FavaH uiie aittrt octiipatioft plus Miiate^
plus respeclablo, el phis parfaite auz yeux de Dieu, q«\eiit
la pri*re, el runionilui dans la ni^ditttion, par la fcrifmida
IVnHour : el fe cette le^on nous d«yofis apprendre, !«. dW
pas m6priscr I'^tai de cfeujjt qui sont adonii^s uniqnemenlVji

•ilcnce ot la retraite, el kne pas les regarder <S6inine des Mm'^
^isifs «i inutiles { 2©, que ihdiiie dans les Amctionf de la ctti<
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tiii, on doit ooaserver cet esprit mtj^Hmf qui nous unit li^

Dieii par la pri^re ; autrement oirjima d^ns une dissipatioili

contiiiuelle* qui nous fera perdre souvent le nitrite do bos*

JbonjSM cejyivros.

.
^X. Pioersei iHstruetion$ fmt /<Mti« ddnne d ae$ dueijdesi-

Un autre jour, J6!|os reprocha aux Pharisiens lo soin qu*il9-

avaient de so laver le coi>p« pendant qae leur &me <tait souill^

de crimes : ^ Cjur te'dedans de vos cbeurs,leof djtril,est plei»^

**de|rapines,d*i»iquit^et0*injastice/* II pronon^a maltieur

sar eux, parce qu*ib faisaient d^ grands scrapnles des moin--

drM fautes, sans en iSilre aaeun des plus grandes ; semblablev

i des gens qui on| piBW d'araier on moucberon, et qui avale-

saieM on ebameau. Teb talent ces Pharisiens x- car, eni>

mHine terns qu*ils donnaieni exaf^ement la dhne, mdme difef

herbes de leur jardin, ils ne craignaient point de n6gliger ce

qu*ll y avait de plus important dans la loi, cemnMrla justice,

' "^ kl' mis^rieorde, la fei et l^mear de Dieu.
*
11 avertit ses dJsc^>les de ne point appr^hender les per86ctt<i^'^

^ tienades bonunes, mak de craindre Dieu, seul, et d*avoir une

forme eoniance en lui. Alers, un homme lui dit du milieu de

la foule : " Mallre, dites ^ men fr^re qu^il partage avee mor^
** la siueeoMion qui nous est 6ehue.**^ Mais J^sus, qui 6niit

venu-au meade pour appeler \e» hommes d; la possession d*un^

^h^riiage celeste, et qui foidait nons apprendre \ nous renter*

; mer chacun dans lesJbnctibns de notK iStat, loi r6pondit,

** Mon ami, qui m'a 6tai|i pear tous jager ou pour faire vos-
~~~

partiges t'* P«i| llaj^iita.:: *• jC^^sjoin de vous bien garder
*

** de toute avarice.** Et pon^ m'ieax insmuer cette vdrit6

'
. dansi*espritdejnHixquil'^Qiitaient,U tear pro[tosa cettc pa-

rabole,!

UCTomilMUlk
lllllf

'««* "" Pfti"" dii IJRii nil ir sftr^^^

rflcolte ebondaniinlp^vait faite, s*avisa d*aba'ttre ses greniers

ffiLil*ea.iiiiredQ piPs grands; ettorsqu'itxeut amass^-tout-ce .

X



1«^I avail neoMMBBuUti }^\^^^
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P'"^^^«"rt iwESH^ r *•* " ^'" d" Bien poor

t-*tpourqiioi,.iI,ppri,4i X

ct

%

li leur apprit etifin^ m ««- *^i . ^^™* a-

tifer.il diMMemil « dafil!! T *™ "*'"'' «»' '«* «"

l^teraient ceux qui voi^ra|«nt 6

lo suinrfl

9^Pleri|ft5| il lui.

«« me v|finuila,receite question; « Sei5n^u^^^^„^



'If-

y. - ,-, w '
.

'

'abM'
-'-''

'*^
-, *......•;

"^— ^•' ' ."'^ .
-. ;,. * -< ^

'

' '/

w^tiflpeudesauv^g?" J^sus prit deU occasion de dire ^
e<ox qui r^coutaieni: ." Faitet effort pour entrer par la ports
iiroite." lUjouta que la vole qui conduit hW perdition est
ane voio large et commode i et que colle qui conduit k la vie

^^^ternelle exige des e%t8 et de la. peine; pour nous feire
eomprendr^ que, si nouf voulons jouir des plaisirs et des ddu-

^
ceurs de la vie. nous sommes par cela ni6me hors de la route

^^ui conduit au ciel. II disait encora que, quand le terme sera
.»enu et que la porte sera ferm^e, on^wra beau dire Seigneur,

^ euwrez noui ; le p^re de famille j^pondra alors : je ne voUk
*<mnau point : parce qu'en effet Issus ne connatlra pour ses
digiples que ceuxqui auront marchi comme luidans la souf-
-ii-a%:e et la penitence. "

:^
Le mfime jour, des Pharisiens lui vinrent dire: " Retirei-
vousdece lieu^ car H^rode veut vous faire niourir." 36-

^^quisavait le t^ps de sa mort, puisqu'il ne devait li^ourir

Jj^quandJl voodrlit, leur ordonna de lui dire qu»il avait duel-

^ ^Wlyou" 4 chasser les demons et h gufirir les malades ; ajiffe*

?"!*W"**""*®"^* *®" sacrifice par la mort qu»a endurer^t

Sur quo|tt|f ce reproche ^ cetto malheureuse ville : "J^
•rusalem,'^l«|lem;.qultues|esprophites, et qui lapides
•*ceux quite sent envoy^s, corobien de foirai^e Toulu rai-
•sembler tes eufans conMne unepoulerassemblesee peUti
•ous ses allesii et tu ne r^ p^ youlu I" II remarquait par cei
paroles la bonnevolont6qu:»il>vBit^l^ur leur conversion et poui
Jeur salut

;
comme aussi les obstacles qu'ils mettraient. par lev

resistance criminelle, aux grAces dont il le^ avait prevenus.

^ ^XTLJUms-gniritunhydropi^e, It donne divertJ.

^
««% ~ enseignmenu

JI^^!r!^^Z^\l^
la maison^d;Un dferpriiclpaux

isient. ponr y prrnd rii son ropus. JUA, n vjt dgyftm |„i
uithommehydropiquera.le prit par la main. etlegoWt.
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April avoJr eoniid^r^ do queUe maniire ceuz qui avaient <il
s^nvi^ & ce repaa, choidssaioDt lea premieres places, II leur
4i%pour coafondre leur vainit^, qu*un homme tfo 'doit pat se

j^knettr^ de lu^-sidme k la premiere place, de peur d*avoir la
honte d*6b« oblige de descendre plus bas, pour faire pl«ce k
qMolquWre plus cionsid^rable : que s*il se place au contraire
au dernier rang, celui qui Ka convi6 le fera monter plus haut|
«e qui lui sera un sujet de gloire devant tome l*assembl6e |
parceque " Quiconque s'^l^vera, sera abaissd; et quiconquo

:.: ^' s*abaisse, sera ^vig.**' >.' ,>/v •..\,; "":t\:;-\- .;

.-.;

'

II ajouta une autre instruction, en leur appreeant A ne
point appeler k leur (table les riches qui les pourraient traiter

k leur tour, mais k y convier les pauvreset les infirines ; parce
quo Dieu les r^conlpensera lui-mfime, aujour de la resurrec-
tion, de ce qu'ils auront fait sans aucun int^rfit, et par le seuF
motif de leur charit6 envers le prochain. ^ ? >^ ^

*'

II leur (it voiir ens^ite, par uneparabole, qu'il venait appe*
for les bommes an grand ftstin du cielj et que cependant,
quelque bonheur qu*il jTeAt d'etre de ce festin, tous ceux qui

y .^talent appel^s n'y wndraient pas, parce qu*ils ahneraient
nlfeux les biens de la terre, quf finissent, que ceux du ciel, qui
demeurent ^ternellement. Voici quelle fut cette paraboles
ITn roi ayant invito plusieurs personnes ^iin grand souper,Ie»
envoyaquerir lorsqye touiltttprSt; mais ils s*en excusirent
tous

;
Pun, sur ce qu^jl derait aller voir une malson de cam-

paghe qu'il avait acquise : Tautre, sur ce qu*il fallait qu*M
^prouvAt des boeufs qu'il avait achet6s; un troisiime, sur oo
qu'il 8*6tait' marii; et«d*autres enfin sur d'autres pr6lexte«;

Les^sqrvUesirs i^fl^t rapport^ tout ceci k leur pii^ltre, il en lut^
irrit^^et il jura qu'aucua de ceux qu!il avah convi^, ne goA-
terait de son spuper. H fit venir' k leur place les panvret et

- lei infirmes qa^qn"reacentra^ana les rues gt clairt lea carrea'

fours de la yille. Lorsqu'ils fureht assemb^s, il se frouva en-
core des placet Vides f et le roi eavoya scs serviteurs dang I9I



clwmlM ftt le long des faaiet, iiree ordre do forcer o«nx

qui*JU trouveraient h venir retfipllf «a' -maison. 0!est ainsi qdia

let Geniilii ont 6t6 appoint att eiel' i la place des Juifs ;' c'^eit

ftOMi d« mdniei que plusieurs que Oieu appcUe, par des gr&ce»„

•p^ciales, i la conversion, s^sn rendent indignes par leur r6-

sistance, et que d*auur«s lew wnt su)>stitu^s, et reniplissenc

les places qui leur ^taient destindes. £htrc( ceux-ci, il y en a

qui ne viennent que commiB par force: ce><(ont ceux qui nv

-penseraient point k leur salut, si Dleu ne lesyTor^aitt pour

ainsi dire, en les mettant, par la perte de ce qu'ils aiment su'r

la terror dans uno heureuse ndcessitd d*avoir recours h lui, ec

de n« penser plus qu^u ciel. .
- v

iiSCXin. J6tu9-ChrUt emeigne ee quHlfautfairt ipawt

J^us cqntinuait toujours de parcourir les lieuxa|ui dtaient

•au delil da Jourdaio, et il ^ait paitoutacconipagn^ d*une>

granji ieule,de peupld. Un jouh il se retourna vers ceiut qutl

le suivalent, et leur dit : ** Celui qui vient avec nioi, et qiui na

** )iai; pas son p^re et sa m^roi sa femme, ses onfahsr nidnia

^* <a^ ^opre vie, (c*est-^-dire, celui qui les atme plus que moi)

**n*e8t point & moi/' II ajouta ces paroles, quelesCbrifii-

tiehs doivent avoir nam cesse.devant les yeux:** Celui qui

** ne porte pks sa croisf, et iivi^De marche pas apr^ moi, n«

^^fev^i dtKe mon disciple*" Ou, comnie 11 l&disait une ^lutea

fois: ** Si qaelqu*uQ veat 6tre inon disciple, qu^il reoonCe ^t

** soi-ni6me, qu*il- prenne sa croix, (c'est-d-dire, qu*il;la;porta

avec courage et avec amour) *• et qu'ilme snive.*!

Ofest ainsi que Jisus ^ah|ii^^ le fondemeat de netraaaUit

^ansle reaoncemept {^a|nPr't^

.4a*il inspirait il. ses disciplesif^^t:4aae la pc^figrofice qu*OQ dolt

,\|j|aUBW^^aw laa ' www v-Vf j^B^^ap '> —

«?y sacrifier soi>mdme. C*e«t dansleni6me sans 4iyi*il disail

encore s ** QuicoAque d'entre yoi» ^eieuonce pas % loot 9t

4k
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^t ^^' ^I: ^'^^^ ?^' donoer par ^on ^fere ce qJII^:^
PlOiMftlfift^^^a legitime, >na )e .dissiper en ddfaauch^

.^loign6, Apftg„ avoir tout i»)ang6, ibfut r6duitm^ .h.rl.XSr
^ ^pr«.„ awir tout i»)ang6, ibfut r^dule^
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' faisant reflexion sursa mis^re, il r^splut de s*en retourner ches
' ion p^rc, de lui avouer humbleinriitlsa faute, ^t de lui deman-

'' der pour tbyle gr&ce, d*dtre trait6 domnie les strviteurs de sii::

' maison. Dfes-que son pkm le vit, if fiit toucM de tompassien
' et dejoic tout ensemble; il cpurut iluii se jetaA son couiet

le baisa. Qependatit> son fils fondant en larnet, lui disait r

" Mon p6re,.j'ai p£eti6 contre le Ci^l et centre Vous» et j« ne
" suis pas digne d*6lre appe(16 votre ills ; mettea-mei au nonbfe^ ** des yalets de votre nmison." Cp bon p^re app^a tons sen

dpmestiques^ en leur disant : " RJ^joittssons-nous : men fit^ .

** ^ail mort^et il est ressuscit^ ; il 6taitperdu^et je I'ai re-

^
»* tEouv6J» II le iit aus^tdt rev6tir |de ses premier* habits ^ il

y fit tuef le ve9u,gras, et il fit un festih magnifique, povr se i6*

- jouiravec ses amisde cetiieureux retour.- >,
.'

\* Cette conduite diplut k son aindl qui revenant des champs,
^lievoulut point enfrer d^ns la maisok di|antqu*il6taiti§trange

' *^"^^^ E^^ sAn frfere, qui aVait pt6 Und6bauch6, tfe qu*oi§

i *
V^it jaijfeis |||t pour lui,, quoiqufil e4t touj^ursM tr^-fi*

:. r-:?^'^®
^ '**" devoir. Sea p^je, ^ g;ii i| fit ces reprochei, lui dit^t

^
^''tlMfil" fibt'.yous dtes toujouis lavec Loi, et tout oe quej*ai est.

; mais' it/allait nops r6jo|ir, parce.1^ue votre fi^re
" 6t^"Pj^ort, et,il est ressuscit^." if est 4is!6 de faire I'applietf-

cattoh de cette^araHole, et de recoinattre daps la jalousie de
cefils atn<$^ les. murroures iujustes ^[es Pharislm^, qui (§taientisy|s

||pchen colfe(je de ce que J6sus recevaii bieii les ||?cheurs', lui qur
venu an m^de que 'poUr leur salt^. 11 estais6 aussi

d'y reconnait^e une image de la bon [6 de Dien,.ijui, comme un
p^re plem.de tendresse, nous revolt il- la penitence, quand
c*est de tonnei ibi gt de tout notra i;ceur que nous relournona
i luli ei que nous co^fessons nos p6(|li6s.< - ',.

'
« ^.]:

-

'' -
!

' ' ' .'^ ' .' "
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XXVL* Le Plre defamilU ^ienobie des ouvriphdsa vtgnc.

.9

^our T^e coniprendre la lit^ral)t6 aVec hiquejl^ Dieu r6

tomj^se.,tpa sferviteurs. J^&usfditencoce Cetlo paVt^bole ; »IJamJM!
I .

c

;«^

if

4



^'''^

.^fev

.1

81.

P*re de (amille sortit de grand matin pour looer des ouvriers ;

iwfT"' r """' '"*• "^ ^'" "'^'^'y- ^" ^•g"^- Vers les
.-.eufheures ,1 en rencontra d'aut.^s qui ne fkisaieni rien, et il

danTw '.?"' "'''^"'*'" S"rJe«,ir.iI trouva encore

ITJL'*
' !* ''?«'» J«"»«««» ^ »- l«ur demanda pourquoi

ri««taH)ntaii»sio.,ifs.o«llejoun
«» Per.onne, r^pondLn'ils.

"IZrr"''"^'""
ineurditenoo«.co««rauxau,«,;

1. fin?^
vjgne. et ee qui sera ju„e vous sera pay«." Ala fin du jour. .1 cou,«aoda H son intendant de payorVoas sesouvmrs, en comme«5$ant par les derniers vemis. et de donner

* chacun la nidme paie convenpe avec les preaiiers. Ceux-el
J^yant payer sj lib^raleniem ceax quinW^ trav*ill6 q7».m
l«Mre. .»attendaient 4 une i^on.p«nse plus forte ; «.af^ ff To

««t. d,sani qa'il n»6tait pas juste d»^galer dans la r6compense
eaur quinavaienipresque rien fait, avec ceux qui avaieirt

'

^ue dun fond de jalousie c^^^^^
.u«i. le p^re de famiHe dit A un de ce. muri»,irateu« : u Mon^^am, jene vous fais point de tort; no rece«^ vous pas le
WprixdoirtBoUssommes convepusT NesuiS^epasle Ittrti

te c.-l,^^.q„»on d-ff^rens degr^s de ^loire. auronttou* len,6me ^bonheur nuoiqu»i!s I'aisnt acquis par des travaux fort (iiflgrens.Le vleilliM converti et penitent sera ^lernellemen^ heureux.
auss, bjen que le mar^yre et l»anachor^te. lis ne^rom porit
ja^uxles uns des a..tr.s iToccaslon de la magnificenceTe
Wieusur eux. Les hbnunes sont done bien injustes de re-
garder avec envie et avec ntunnure le partag* in^gal t,ue Dieu
feu des m|s^rables biensde celte vie. qui,^u fond.ne sept pa,
de vrais biens, ^„ . :: „

"^^
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: ; 4 XXVIL Hli^e dii mauvais riche. /

Pour apprendre aux Idifs i faire un bon usage de leurs

richesses, k aimer Taumdne, et k craindre le luxe et la vie sen-
suelle, J^suS'Cbrist leur raconta cette bistoire : it y avail uql

faoifiine riche qui vivait £l son aise, qui avail tous les jonrs une
boAae taWe, et qui dtait vdtu oiagnifiquement. II y avail eft

mdme temps un pauvre, nemm6 Laxare, tout couvert d'ulc^res,
^ui 6tail coocb6 ilaportedu r^he, et qui eiit bieh vpulu «6
rassasier des miettes qui tombaient d^ sa table ;, mats personne
neiui en donnait ; pendant que les cfaiens, ptns pitoyaWes que
ce mauvais riche, venaient lecher les plaies de ce pa^yre.
lis moururent tous deux, mais avec un sort bien difiSrent ; car
]e pauvre fut empon6 par lira anges dans le sein d'Abrahani

;

c'e8t*4-dire, dans le lieu de repos oil Abf&bafn et les auires
jusles qui ^laient morts avant J6sus-Chri8t 6(aient retenus jus-
qu'i ce que le ciel fftt ouvert par J^sus-Christ. Tel i|t le

sortdu pauvre Lacare : mais le riche fm aussitdt enseveli
dans Penfei'. <Li, du milieu de ses tournrens, il vM^ b^h^tir

'^

dont jouissaitle pauvre qu*il avail autrefois m<pris6, elll ricriti:
*^ Pftre Abraham^ aye* piti^6 de moi, et envoyex-mot L&zare*
** afin qu»il tremp6 le bout de son doigt dans l^eau pour me r^-
^' fratehir la langue, parce queje souffre de grands MormeiM
" (km les tfdnimes." Mais Abraham lui r^pondit, qb^oti^ h

"

distrfftce infinie qui les s6parail tous deux, il 6taitjust/que «|- .

lui qui n'avait en que c|u mal pendant sa -vll^ fdt dans la con-
eolation et dans Kjoie apris sa mort ; et que celoi ^^ avail

<6t^combl6de bienset de d6Kcessur I& terre MudHtV soif et

les autres touritiens de l*autre monde. Le rlci^fe, a'ayant au-

fune mis^ricorde k esp^rer po\jr lui-m6me, penstf h cinq fr^rea

qu*il avail, et pria Abraham de les faire avertir par Laeare, de
VitM <wl«^ 6tait, ^D que son dxemple les nendti wgH ; ttiais

ii lui (ut r^pondu qo'ils avaienlMofae e( les prophi^tet, jt que
s'ils ne les ^^outaient pas, As n'auraiem |^ |riut #nfianc^
p^jin mort qui s^raif resftuscit^ etprifpwt km •vtHm 4e
Irar devoirr

«
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XXVm. rhui-ChrUt innign,cmmMafimt,r«,.
J&u. appritencorei SM disciples qu'a ne faat point « 1,^;«r da p„e, , ««p„„ ,,„f.i„ ,„,, „„^,^„ e,u™^

voultiiSt /"'"•' P'^J"*""" »*«!•"' !"«,«. quite'

-
"n.16., » I. ». fa,™. lu u«,r d6.1„a, par cet ex«o,»la ,„

: t*«s:^' "*^^^^ '•<^p*-^'

^totplemsdoceltevaine eonfiaiice dan, lew faa«» ai„,„l

«ue parabola
: Da«xU„o,.i.„„.Ph„,-«aa, a, ^4,^1

iT'r' "1' '^"! ^'P"*'« «• '^Pfe a» m6™a"„m;.La pram,er «un, dabout. priai. rin,, a. l.i.™«„,e : .. uTn

la^a.ie da. hominas, qai «,„, wleurrinjarta.. aduliAre. e*
-' «.«macom™.aP«Wic.io:,jajoft„a daix&Lla t^^ '

a.J. doana la dlma da li,«»ia^»a po««da.» LamC.« con,™„a. sa tenant Man.Wn, „.o„i.«„Ie™e..,« |a„rT
^ y^«

au o,al
;

n,ai,il frappal. « poitrina, an'^i.L.t : " M„

."
ittt"^Lr""

'^"»-^'""'- 1«« «'"M .'en ratonrnaZ
IC • " r-^ '«•«"' «" q««on,„amva. ««abaiss6 j ^t qniconqw i-tbaisse, sera «lev«."

s XXIX. Jisus Unit desenfans.

ta« ibposltla. n,a.n..et qu'ilpria. p„„r eux. 8.. rfi,elpl„ ,.->« rapouMar ea«i qnil,, |„i p,«,j^i,„ ^, parUrffltrad.-..,: -aU J«s«. «Wrf da-oatta^ui,; ,«, r.^^X
•'W
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'1

Ih^dlfiS, *t Ifenr ;dh de lalsseir Vftnir ^\\x\ tps, ;pfetlts enTan?, ^d'fev

; tjtfe !e rDyftumft dci Dieu fitalt poui- ettari II ajdota que qut-

tdiiquiB be iecfevrft^ s6tt ^"ftgile iivetj Ih Mrtplicil* et la do-
feillSS d*iin cnfatit, it'ehti^ra point dans Ye royatime de Diou.

II a rtpidtfe pitisietift fob c&ite leigbh quMl a falte ^ ies disci-"

J>1^, dd cette ttpfece d*iBhfiii<f* st)irituefte qni fiiit !e vfai ca-
i*actWe dU Chf6trelr» lei qui a>hS?8t6 darts 1& sittiplfcit*,la do-i

• cilit6, U dditleiir et iVb^lsiah^t. 11 embrassa cnsuite <:es pe-
ttt»6i»rabi: et a|)ipfe8le8 avoir b€iSi!spStrnrii|)ositl6ftdesiiiaiu»i

II paiilitdel^ po\ir alter aiileurs; /
'

XXX. ^Jisax emcigne teMbien ilesi decile ttite riches de ae/

Wsqiie te iFils ^o t>iea se fut mw en chemirt, iin jeune
liomme de qua)it6 fort riche accourut h. hii, et se met^t 4 ge-

^
Wux, lui dlt^ •» Quel bien faut-il queje fasse pour avoir la vie

_
" 6ternelle1'» J6sus lui %ohdit, qu»afin d*av6ir la vie ^ter-

• nolle, il fallait garder les commandemens. Et comma cejeune
liomme lui demanclaqueL'^taient ces conimandemens qu'il de-
Vait garder, il lui dit : " Voiii' s^vei les pr6cepies do Fa loi :

" Vous ne tuerez poiiit ; VoUs nte coraftiettrez point y'adultfere

;

." vous ne d^roberei point; Voiis ne porterezpoii^de faux l6-

" moignage
; vous ne tromperez personhe ; bondrc^ votre p6ro

" et votre m^re } *et aimez votreprochain comme vous mfidie/*
Le jeune homme r6ponditt •* J*ai obsery6 toutes ces cboses
" dfes majeunesse ; que me reste-t-il encorg it faire ?)» Alors
j^sus jeta les yeux sur lui, ei »7>ai»ia, dit l*6\^gile ! et une
mirquie de cet amour, ce ftt le consell qu^il Ini donna/ " Us
" vous manque uiie cho^e, lui dit-il': si vous voulez 6tre par-
*• fait,allez, vendez tout cp qiie vous avez, et le donnez aux

^

«» pauvres, et vous aurez jin tr^sor 4ans le ciel ; jiprfcs cela,
" venez etsul^^z^moi.'' Mais ce seigneur, qui avait de grands

^
biens, trouvant le conseil Jytp dur, s*en aj|a tout triste.

41ors J^siis, regardant autpur c(e lui, dit jt 3p& (jlisciplcJs t «» i4

fm

f IS;.-

-% fVi.
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•• irw«le
1^. envMtS, HestbiendifficiloqttWricheentrodanf

Jc rpjrau^ du cieL" Et comme ils ^taiem to« ^tonWs j^?et ptrole.^ ,1 r6p#u» encore la m^m y6rh6 en ces temesi;^^^e. enfi^. qu»il est difficile que ceux qui wfient en leurs
.
r.cl«MM. eniront dans 4e rqyaume de Dieu 1 ilest plus aia6
qu on ebameau passe par U Irou d'une aiguille" Cto dis-

cour» np fit qu'augmenter I'^tonnement des ^fitres. qui s«
disaim-^unA I'autie: MEt qui peurra done dtw sa^f^r
"^^is il lc8«ssura en leur repr6sentint que ce qui estMlos-
siWe aux bommes, est possible ik 0ieu. En eflet, c»«t Mrk
grAce de Dieu que Ics saints qui poss^dent dei^fi-icbessis. nV
wntlpas aitach6s. el h'y metteat pas leur confine,

r Alprs B(j^relui dit: "foornous, vous voyez que nous
^

avons tout quilts, et que nous vous avonssuivi-: quelle r6-
:*;compense done enrecevrons-boust" J6sus lui r^pondit,
qu au jour de la resurrection, lorsque le Fils de Tbomme sera
assis sur le.tr6ne de sa gloire, ils seraient assis avec lui sur des
trdnes, pour juger tout le people d'Israel. Et il ajouta, que non
seulement eux, mais quiconque quittera pour lui et pour T^van-

<,
gile, sa maison, ses parens et ses lerres, en recevra, d^s ce
si6cle m6me, cent fois auiant, et dans le si^de it venir la vie

^

^ternelle. \
-

'
^

" '
,

•

'

Pendant que J^sus instruisait ses disciples au del^ du Jour-
' .dain, Marthe e^ Marie, les deux soeurs donl il a d6jil ^t^ parl6M firent sav6i| la maladie de LazareTeurTrftre. en lui envo-*

V W^dire seul^ent ce peu de paroles : " Seigneur, celui que
,;^« Yous BlnieisiBst malade." II ainait en efiet ces trois per-

•: sAjnes
; et l(^squMl eut appris cette nouvelle. il dit: •• Ceite

^^ "maladie no va point h lamort ; malsellen'est que pour la gloire

;;" ^ '^^""' ®* *'*" *»"® '® '^'^« <^« ^'eu M't glorifi^." 11 de-
V >ieOra encore doux jours au m6me lieu, au bout desquels il dit

^'s6» a^etrea: " Reiournena ea Judee;'! car B^tbanie, oit



^ m.

itait ia maisen de Laaare el de fes deux soeura, ^kail en •jfif«>

d<e^<inyiron i trois 4uarts de lieue de 76rasaleiii.

hes apdtresltti direiit i " Maltre,il n'y a qa'on moment 'qii»
** let Juifs voulaieDtvoiu lapidery et voui parlez de returner
"parint eu».»* W leur marqua par sa r^ponse, qu*^l devait
i-*acquitter de tea miobtire pendant qu'il 6tatt t^i^pt, et Us

ajouta I " Notre ami Laaare dort ; mais je m'en vais r6veiU
** ler." Ses disciples prenant ees moU^ la lettre^. lui direnf::

" SeigaeaPi s'H dort, il sera gu6ri." Alors il leur dU daire-
ment que Lazare ^tait roort, et qu*il se r^jouissait pour l*amour>

d'em, de ce qu'ils n*avaient point 6t6 prisons itsa mdrt ; iitia

quo ce qu'il allait faire, ••ervtt \ fortifier et k augmenter leun
foi. Thomas un des douze apdtres, voyant son maitre r^solti-

de reioumer en Jadte.^dit auz auint t " AUons-y ausst et
** mouronaavec lui.** -

, .!

lis arrivirentquatrej^riaprt8q«ieLa«areavait«t<r mk>
dans le lombeau. II y avait alors k B6thanJe quantity de Jui&
quiv^taieni vejius cq^soler les^Iiulc soeurs de la mort de leur

- frire. Marthe ayant appfis que J^ut vei^it, alia an-devant
de Jul, et lui dit :

" Seigneur, si vouS eussi^z 6ii ici, mon frftre*

" ne serait pas mort : mais je sais que Oieu vous accorder*
•• tout ce que vous lui demanderez.'* J^sus M r6pondit

:

** Votre frfere ressuscity^ra.'* " Je sais hien (repUqua-t-elle,)

^ qu*il ressuscitera aa dernierjour.'* II I6i repartit : "Jo suis

" la r6surrection ot la vie ; celui qui croit en moi, quand ilae-
•* rait mort, vivra ;. quiconque vit et croit en raoi,ne mourra
»» jamais- Croyee-vous cela 1" £lle lul r^ondit : " Qui
" Seigneur, je crois que vous 4tes 1» Christ,, le Fils du Dieit
*» vivant» qui €tes venu dans ce monde."
Apr6s ces paroles elle 8*en alia ; ei ayant appel6 sa sojofi,

ellelui dit secritement que le Mallre6lait venu, et qu*il la de-
mandait. Marie se leva aussitfit, et alia trouver J^sus Iiors du
bourg, au lieu mdme oil Marthe Tavait rencoRtr6.

fiAs-qu*elle fut arriv^e auprfes de J6sus, eUe so jeta k ses



/r

|

• I

ll»ds,et luiditen pleurant :" Seigneur, si rou« eussiez ^t«

"I

ici. mon fr6nB ne serait pas mort." Ses larmei, accompagu^
<ie edHe» qii« r^p^ndaiom Ie» JxM% (jui 6ta)ent vcnus avee elle,.

toucb^rent te Fib de Bieu t » ft^.nif en lui-m^me, et i( se
troubla

;
cVst-A-dire, il excitada»» sen e«Hr un mouvement vo-

lonta.re de eompassion et de tendresse, qiH pawissaHau-dehoi*
V^\^* mdmes »ignes que font 4e)ater lea passions et )es trouble*
Jhvolontwes des homhieir. » demandii o^ J*bn avail mis le
aT)ort

:
on loi dit : « Seignear, Tet.e» e» veye..« II y alia en

pleurant et se9 pleura firent dire ^ qnelques Juife j m Voyea:
•^^ corame il>»aimait !" pendant qm d^aitttes diaaieUt : « Se
" pouvajt-il pas I'fempScher de Boouriif, lui quiavait euvort le»
" yeux i un aveugle-n6 ?*^ ^
^

J«sn« coiitiDtia a fairo paraHre ha sentimens dont H tourait
bien etre 6mq: il arriva au s^pulcre, qui ^tait une grotte
ftrm6edW pierro qu»ea avait mise par-dessus. » comman-
<l» qu on etat la pierre : sur>o» Marthe lui repi^senta que te-
mort devait sentir mauvais, parce qa'il y avait d^ja quatro
jours,qu»il 6tait dans le tombeau. JMais il lui r^ondit : »« Ne
** vous ai-je pas dit que si vous croyez, vous verez la gloire de
" Dieu I On 6ta done la pierre j et J6sus levant les yenx en-
" haul, dit ces paroles : Mon p^re je vous rends graces de ce

'

" que Tous m'aveaVxauc^. Pour mpi, je sm bien que vcua
m'exaucez toujours

; mais je dis ceci pour ce peuple qui
" m'environne, afin qui! croie que c»est vous qui m'avez en-
"voy6." Ayant dit ces mots, il cria il bauto voi^ : "LMare,-
" sortez dehors." Le mort sortit aussildt, ayant les ^s et
les mams Ii6s de bandes, et le visage enveloppd de lingo. 36-
sus le fit d6Iier rfar ses apdtres ; et plusieurs des Juifs qui
^laient venus voir Ua deux soeurs, qui furenj t6moins de ce niira*
de, crui-eiit •n4ij», I ; V . « -vi,

., . :

'
-*

-rf ^1
-- ' ' '•'' :'' "

.;

f'^^^J^^Sjes X^ifstiannent conseil contre Jisus:

A^^!«M^%»ra^ oui cette merveille, linrent au^sitdti.

• 4«

J4 V

^
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cAqseil avec les pfdtres, et U disaieift^" A'quoi noiAaihusdiiiif*

nous t Get hoihme fait plusieurs prodiges ; et fi nous- le lais-

ions faire, touscroironten luij^t les Rdmains vieadroatt et

'

niineront nbtre ville el noti« nation.** Cai'phe, quk ^tait !•

grand-prdtre de cette^ ann6e*4^, le'ur dit : «* Vous n'y enteftjr

** des rien, et vods ne con8id6rez pas qu*il' vous est avaata-/
** geux qu*un seul homma meure pour tout le peppie, et ^im
** toute la nation ne-p6risse poiar.** Ce malheureax exprimaK

ainsi los cruels mouvemens do sa haine contra J^sus: mait;

Df'eu expIiquai^Eur lui, sans qu*il y pensdt, les desseins de sa>

angesse pour le s»lut de lous les hbmmes ; et il.homrait encora

le sacerdoce de 1-ancienne loi dans ta personne dwce' poniift^,..*

en lui faisant proph6tiser la mort' que le Sauveur dbvait endu- ,

rer pour le salut du mon^e. '

•

'

'y.

Cependant les Pharistenset l^sprStres ne pens^nt pluii, •

depuis te jour-l^» qu'^ trouver les meyens de laire inourir J^-

8us,etils dbnix^rent ordre quesi quelq\i*un savait'oil il^tait, il

la leur d^couvrSt, afin l|[u*ils le fbseaC prendre.- Mais conim^^^f

,

son heure n'<6taic pas encore vpnue, quQiqu*elle MWy^^prbchiBi

il se deroba encore poiirun tfeW^e tempsdi leur-fuirejh-.en n^o

se montrant plus en public; il'Se retira m6)de aupir^s jAn, &i-

serty dans una ville non|iA6e Cphreni,4o^r il W tint avec ses

'

disciples. ,*

Pe miretourna ^ J6rusaLenii et pasaaparufia ville <|u

'

pays des Saraaritains; maisJes babitans ne voulurent p^s la

i^eei(,oir. Les deux fils de Z6b6d6e, Jacques et J^an, tpuch^
4e Tioiure qu*on faisait I leur Malire, lui dirent : >" Sfeigneur, -

" voulez-vous quenpust;ommandions>qne l^feu •d^ciel. dfef

^ scende iur eux, "et qu*il les d6vore? Mais

>feu •d^ ci€

lis l&Fiffile

4

Dfe^
" qui nous, voulait apprendre que respritd&ses v^ritablesdis-

*• ciples 6tait un esprit de.cbarit^, et nonpas de vengeance, se
" retournant vel^s ces deux fr^fes, leor fit cette r^priman^e

;

*• vous ne savez pas encore par quel esprlt^£utfdevez'agir : la

'^Fils de 1^'horamc q'est pas yanu pour ^^hP^s hpmnat^
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•W^r

ainsi loger daos uq-

It

'Vmiispoar les sauy^r^' lli%»«^ii
-
autre boiirg.;

:

'

'

. ,n.' '

'''">,%:

'X3o%i8n« ce temps^ik que S«lom6, (em^Se Z«Wd6e< et.
m^re^de, Joan et Jacqwjs, apdtres de notre- Seigneur, s'apprtf.
clia deJu, avec *esdeiix fils. etTadora, comme pour lui feire
TOe^pnfere.

^
II lui defntanda ce qu'elle voulait, et elle t^

pondiij i* Ordonnea que mes deux fib que voici. spient assis
dai„^reroyaiime,lWi V0tre droite, et Tautre ^ votrtf

'

gauche. II ne fit poiiittfe r«pdn8e> eelie :feteme t mais il
s adressa 4 ses eiifeni, i,«i la fafeaiei>t parter, et il leur dit t ~

*

" Vous ne savesre quo voua deniaadez.' P,*uvez.vous boire
•le cahce^e jedois boire, et 6tr^ baptist du bapt^me dont-

*', Hfe'^'P'^^^" *'«'' '^^ ^^^ CO bapieme il en^.
'^"^'lMW 'Q°^*«^moHi€tildemaiVda<lainsi^ri»« deux-

"J^Hr ^"'''**®°* '"'^'* le»suivre/et rimiier dans ses
SbuffraUg^ 113. h,i r6pon4irent qu'ils L pouvdient : alors ik
109 assura qu'ils auraient eflbctivement Ibur part- dansson cai
jlce; '"ais qu? pour lespremiiirespleco^de son royauW, dies-
6ta.em pour ceux^ qui «on Paroles afit pr^par^es; comme/ ^

s il eiit voulu dire, ainsi que I'expliqueiit plusieurs' p^res : No
vous miaginez pas que je donnb nron lro>auino par des res-
pe<Jls^t des niotifs liumains J iiT ii'apparlient qu'd ceux A qui
nionP6rolVdesliii6j et ifejio I'a

,
destin6 -qu'A^ mux qui' le4 .

m^nieront par leur amouf «t par l^urs souffrances.
'

' .

L'ambiiion^eces deux apdtres ddplajt aux dix autros.'qui en '

con^urent do I'intignatioft centre eux. JisW/qui connaissait ^
le fond do leurs occurs, et tjui Veohrit gu^rir "cot orgtieij qui '

rendait les uns ambitieux, les autres jaloux, les appela i lui
ctlearappritqii'jlfailaitque celuiqui voudrait dtro grani
parmieux.mt loas^erviteurdotous, & I'exerifplo du^Fils de^
IMiomme, qui h'6laitpas venu pour 6tre ^eivi.niais pour setvir
ci pour rach'e.ter les Ames par sa mort. , .

^*
*
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Ik fiSie de P^que 6lah proche, et

Ills devait consoramer son sarrlfite.

Vint h J6richo. II y avail dans <euo vi

Zach^e, chef des publicains, et fort rlche^,
d^ir de voir J6sus ; niaia commela foub1*c'tt.c

,

qu'il 6tait p6titVil courut devanf; ct monta sur un sycomoreC«ii
UJi lieu par oa, il sut qu'il devaii passer. J^sus y passa enytflut,

^tlevant les yeux, il vlt Zach<5c^ lui dil: " Zachee^ klczn
,
• vous de d^scendre ; car c^est chez vous qu'il faut que je
"lege aujourd'Kui.": Zdcb^e detcendit aussilfit, et le te^ui
aypcjoje, pondant que d'attiros disaient en murmuiant: ^Ml
Hest aU6 loger cbez.unlio.nime d&mauvaise vie." Mais J^-»

sus fit bien voi par le «hangenienl merveilleux qu'il op6ra dans
le doBurde cc ppblicain, qu'il 6tait entr6 conime im m6d6ciiv
dans la maison d'un inalado pour le "gu6rir : car Zacli6c «e.

« i)r6sentant devant lui^ lui dit :
" SeigneurJe m'en vais donner

•^ la.nw)iii6 demon bien aux pauvres : et si j'ai fait toM 4i

•* quclqu'un en quoi que. eo. soil,je lui en rcndrai quatre fois

./ "autant." J6sus,r6ponditj;l^SCf'lt6 maisoa a rc^u aujourtl'r

.

•' hui le salut : et il assura alors que Zach^e, qui avait 6i^ re^
gard6 jusqu'alprs par lea J uifs cbmme un Stranger et un paien, ,

yr 6taU devenu par la foi uffdcs enfaats d'Abraluira, uussi bicj^

,' ^i9KRY» J^us gu6yit un avcught «

.^ ^ iLorsque le Filsde Dieu sortait de Jericho, suivi d\ine grando
•" fttulevun aveugle, fils de Ti«i6e»^qui 6tait ^ssis le long da cho-

min pour deniander I'auniGne, s'^tant infDrni6 de la causp da '

J bruit qu'il enteadait, et ayant aj^ris que c'ctait Jesus, qui pas-» -

sait puir 1^, se mit ^ crier : ." Jdsus, iils de David, ayez pltiS.

*'*de raoi.*' Le peuple qui accompagnait Jesus, et principalen

Ajiieiot cpuxquiraarchaientdevaat, Ijui f(arl^rent rudcment p9w'

'v ;:-:M . -A
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le faire taire; niais il criait encore plus haut: " Fils de Di-
•|

vid. ayez piti6 de nioi." J^us s»arr6ta. et coinmaDda qu»on
Tappeiat; ceque firent quelques uns, en lui disant : " Ayea
•• bonne esp^rance, levez-vous, il voos appelle.»' Iljeta aus-
•itdt son mahteau,4e leva, et alia trouvw J6.«J8, qui lui de-
manda: "Qoe voulez-vous que je fassat" Seigneur, lui dit-
** II, que VOU8 m'ouvriez les yeux." J6sus done 6tant ^mu d«
compassion toucha ses yeux, et au nidme instant il rccouvra la
vue. et le saivit en rendant gloire h Dieu avectout le peupl©-
qui avait 6(6 i6moin de^ce miracle.

XXXVI. JisussoupedBithanie,'
\

J6sus avan<.ait toojour* vers Jerusalem, et six jours avant la •

ftte de I>Aque. il arriva ^ B6tlianie, oilil avait ressusclt6 de>
puis peu Lazare frdre de Marthe et de Marie. On lui apprdta
la^souperdanslaniaison de Simon le Idpreux: Marthe y
servalt,et Lazare dtait undo ceux qui soupaient.avec lui
Lorsqu'ilfut a table, Marie s»approcha Me hil avec un vaso
d^albatre plein d'une livre d'un parfum de grand prix. qu'elle
TCrsasur ses pied's, les essuyant de ces eheveux ; ef. ayant
roropu le vase, elle r6pandit sur sa t6te ie reste du parfum
dant I'odeur remplit tolite la malson.

*

Les Ap6tres,.n?aisprincipalement Judas Iscariote, murma-
r^rent de ceite profusion, et ce dernier disait ' iju'on aurait pu
vendrece parfum trois cents deniers (qui reviennont environ
^ prfei de cinq cents livres do notre monnaie^) et en dooner
Pargent aux pauvres. Co n'est pas, comme le reniarque I'e-
Vangrfe.qu'ilsesouijiAtdespauvres.mais c'est qu'il 6tait un
torron; et comme il gardait I'argent qui servait it la d^penw
de J6sus-Christ et ^ la nourriture des pauvres, il 6ut biea
vouluavoif entre les mains le prix de ce parfum pour en satis-
faire son avUrice. Mais J6sus prit la defense de Marie, et
diclara ^ coux qui la condamnaient, que ce qu'elle venait' d«
fajre,^Uut une bonne ojuvrej <^»elle avait pr6venu le jp^v

^
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Fils de Dk-

nianda qu'on

ant : " Ayea
Iljeta au9-

qui lui de-

neur, lui dit--

^tant ^mu d«

1 rccouvra la

>ut le pcuplo'

\ -
;.

lurs avant la^
!S9uscit6 de-"

> lui apf)rdta

: Marthe j
it I avec lui.

ec un vaso

prix, qu*elle

; ef, ayant

du parfum,

t^t murmo*

n aurait pu

)nt environ

en donncr

marque Te-

'il 6tait un

la d^pente

il 6ut bien

iren satii-

Marie, et

> venait d«

de sa sepulture, «n cmbaumant son corpi par avanco ; quv

'

pour lea pauvre||ila en auraient toujours assez pour exercer

envers e»x les devoirs de la diarit^ ; maia qdip, pour lui, lis D'e

L'auraicDl pas toujoiira dans oette formo sensiblo, dans laquelle,

il pdi 6tre I'ubjet de leur pieiue ebaril^ r qu'ainsi I'actiorf do
Murie 6tai( leuable, ettpie partout oii r^vaogilo aeralt prdch^r

elie y serait connue et c^l^br6e, r
, ;

CependaRt .pu sut k Jerusalem l*arriv6e de J6siu k B^iha»fe,

et beaucoop de Jui£i vinrent pour le voir, et en mdme temps
Laaare qu*!! avaitVeaausat^. Quant aux priBf:es det prdtres ib
r^solurani de tuer affi»i Lnsaro pnrto que sa ri^sorr^ctien atti-

MJt un grand nombre de Juift au Fik de Dii^u } ne ccuuid^-

rant patqoe celui qui )*avait ressmcitd quaire j(

^ait dans le tombeau n^avait paf meins de
ivndrft Ift ^e,, lorsqu'oa 1» lui wirait &tte

violente..

lurs

po

apr^ qu*il

•voir pour lui

Jiar

•giia >«Haf< II <M|Miw<iw*rw*««VNaH«"

on, sont contenu^rhs demiires actions de Jitn»''fJUnaf, $ef

mortf sa Risurrection et son Ascension,

L J6sus etttre en triomphe. d JfurusaUnu

tf Esvs partk de B^rtianie pour venir k Jfrusalem, lLorsqi|*i[

fut proche du bourg de JBe|bphag6,sitti6 au pied dA l»nion-

tagne des Oiiviers, qui n*est ^loignde de J^rosalera qoie de six

cents pas, il dit h deux de ses disciples ; •* AHra^ce village qui

" est devant vous y vous y Irouverez un6 d,nesse, et aupr&s

M d'elle un Anon qui n*a encore pot-t6personne : d61les-ie et me
** Famenez ; et si eeux k qui ell6 est vous demandent >ce que
** vous en voulez faire, vous leur r^pondrez que le Seigneur en*

** a besoin„ et ib le Ityssevont emmener.** Les disciples ob^i'

't.

X



rent ponetueHement h cet ordre ; et ayant trouv« toutes choset-
•oi^me J6SUS I'avait pr6dit. ik lui amenirem rAnesse et( rAnon.

Cependant le peupl« quj 6tait vemi 4 Jerusalem pour la f6te».
qui ayaient appris la r6surrectio« de Laaare, de ceux qui
avaienr'^t6 t^moins de ce miradc, ayant su que J6sus venalt
aiissi dan» cetto gr^e viUe,. prit des branches de palmier, et
8 en alia dn foule iw-devant de lui. en criant r '- Hosanna t
••'/i?V«<-i.«rire^.s«Iut otgloire).; b^nit soit le roi d'Isra.1, qui
"yient.au no^du Seigneur." "J^sus monta sur PAnon. que-
«e»disciplpt coavrirent de l*ur»Y6tomens, et ilmarcha ainsi eiv
tnomphe, pour accoropUrcette^propWiiedo Zachariot " Ne-
(*• craignoB point fiUite de Sioo ; void votre roi qui vient A.
?vou» plein de douceur* inont6 sur le poulain d'une Anesse."
Ui^««inde multkude de peuple 6tendit auisi .ses habito le lour
du eliemln, e^les autres coupaient des branchus dWbteMt ea
jonchaiem le^emin par oil il passait.

LorsquMls approchferent do la descente de la montagne dds
01!vlers..ses disciples.. pousf^s d»un transport de joie Ala vue
decetleglftireque^rfecevait leurMaitre^semiront liou>

^
i haute voix, de t^otes les merveilles qu»ils avaient '^km^n.
disant

;
»* B6ni soitle roi qui vient au nora du Seigneur rjai<

" efcgloire dq^ Iq ciel." Et tout le peuple, tant ceu^^ut mar-
cbaient devant J6sus, que ceux qui le suivaient, joignirent
leurs acclamations A celles des disciples ; et 6ft entendait relen-
tir de tons c6tis : " Gloire au fils de David » b^ni soit cel«i
• qui vient aa aom du Seign^r ; b^ni soit le r^gne de notre,
" p6re David, que- nous voyonsarriver i. Hosanna aaplus haut
* descieuz." ; . \ .^.

II. Jimsphun sur ha ville de JirusaUnti

Les pharisiens ne purent voir sans hpit les grands honncur»
qu'on rendait h un homme quMls avaient r^solu de faire mou-^
rir

j;
et iU s'entre-disaient :

m Vous voyez que nous ne gagnqns
** W«» i T?U^. toui le QM^nde qui cowrt apiis luJC ' H y eut



^i^ n
-fti^ipe quelques-ans d'eUx qui ^tait n/«1«s parmi le people, iM»
purent cacher leur indignation, et m dirent h 36au» : " Mat-
" tre, faites taire vos disciples." Mais il leur rtpondit, que
4es pierres crieraient, si ses di^plel gardaient fe silence.

lb arrivferent enfin proche de ^rusailem ; et l^us jetant lep
jeux sur cette miserable ville» dbnt il frevoyait les crimet el
lea roalheurs, laissa couler ses }itme$, qui marqtmient les sen-
linens de compassion dpnt il ^tlit toucM poor elle. H a^tna.
.en la voyant

:
" Ah! si tu ihfais reconnu, au noins en ce

"jour qui t'est donn6, ce quife boulrait apporter la paix ! mais
" tout cela est cach6 k tes y^iixJ Or, il viendra un temps que
«tes ennemis t'environneitoi^t detranch^es; qu'ils t'investi-
"ront et te serreroht deioujes parts ; quMls te Vaserdnt, et
" quMU extermine^nttejfenfans, et qu»ils ne te laisseront pas
" pierre sur pierre, parcie que to n»aa pas connu le temps au-
" quelDieu.ie visitait."/ II fitUroir^insi qu»il 6tail plus toucb6
de la ruine de J^rusalein, qu»ilUvoyait, que des acclamations
stftennelles avec lesqufelles il V ^tait re^ju. Lorsqu-»il y ectra
pr6c6d6etsuividec^e muUii|uae, toufe la viHe en Ait^mue
et chacun demandWit: " Qui ^st done Cflui-ci?" Mais les
troupes dont il 6tailfaccompagn6, r^pondaient : " C'esl J6su«,
*• ceprophfete qui festde Nazareth en G^lil6e."

Ill' J&ms choMt hs marckands du tempk*

Le soir, J6sus/en retourna k B^thanie «voc ses deuise apd.>
tres. Le lendeAiain, 6tant wjiu k Jdrusalero, il alia aq.temple
oil il ne put souftrir le trafic psl'lequel on d^ihonorait la sain-'
tet6 de ce lietJ; c'esl pourquol il se mit ^ chasser ceux qui
irafiquaient

; |l renversa les tables des banquiers, et les chtisee
de ceux quijfvendaient des colombes ; et it ne permitpas que
personfle tiinsport&t aucun vaisseau par le temple ;et pour
i«ur appren^re pourquoi il les traitait de la sorte, il leur dit •

»• N'est-il ^6crit, Ma maison sera appel^ par touies les«ai'
nons la kaison de priire

f
et cependant ^om en iaitei muo ^



^' caVehie (io volears." II vint en mfirae temps der aVfettglek

«l ^es boiteux qui se ,pr6sent6rent k lai\ et il les girtrit. \
tia people 6taU ravi en admii-ation de toutes ces <ihosesj

^
hiais iW pritres, les scribes et tes prinxjipaiix d'entre !es Juift
tJemeurafent ebsiin^s dahs fe dfessein de le perfi-e, et lis cher-
Tchaient Toccasiohde te jfaitie, ensorte quails n*eussent Hen &
teraindi^ do cd|6 da people. Les merveWleS qo'H avftH faites^

'^

Bt tes atclanla>ionS des enfans qui criotent dank te tettiple :

" Salut et gloire aq Ffls de David," les rfetoplIssAieht dij fu^eoi-

;

Bt Its he purent 4»6ihpechet de faire pafaitHs leUr indignation,
en lui demandant s^il entendait Wen ee qqe disaient.ces en^iJ?*
Ikns : tnais il le^ cottfohditj en teoi- faisant vbir quexe qui 1m^
offensait 6tail PaiccdttipliWfettient de l*Ecrhiii-e. **4^'aVez-v6i«
*5l)a8 lo, leui- dit-ilj ces pairolei du pUaurtiie • VousVez tir6 la

/
• iouang^la plosparfaite de la bouche dfes peiits enfans etde

/
'" ceo* qui «biit k la matrtfelle ?"

' " \
IV. Discoiirs deJ^isUS'Ckrisi auxprbtres et auxdocteursi

V Le S6ir 6taht Venu, J^sus sortit de J^rosafem, et il y retour-
h» dfes le matin du jour suivant. II rentra dans fe temple, ob,
pehdanl <lu*il instruisait le peupleij^^ les prfitres, les docteurs et
les magistrals 6tantsurvenus, illfeur propbsa plusieurs paraboles
%tentr*autres celie qui suit:'

Un roi envdya ses servitetirs jiour appel^ aux nfices ^a son
ills ceox qu'il aviit convi^s ; et parce qu*ils refusferenl d'y vc-
hfr, il teur enVoyia encore d'aottes ^ei-viteurs pour les avertir
que toot 4tait prtr. J^Iais tettx-ci .lie i*en toiretit point eii

peine : ils S'en all^reht; Tun k Ak maison de champs, Tautre k
son trafic, 6t qUelqiie^ aatres se iafsirent de sOs serviteurs, et

,
let tahiimt a|)r^s l^ur avoir fait plilsietirs outrages. Le ril
iiyant appals co^ 6xcfe«» ehvoya sbs tToupies extei^miner ces
mtturtriers et brAlei- leure villas; 6^|bn leur place, il fit venir
k sea ndces tout ceux qu^ Ton troiiVli dita les rncs. II entremtm t)6* vdfr teu* «iui 6t«i»at^ taWe : t ayant aper^u U&
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ii II entre
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Itdindie^qiVii. n*avait point la robe nuptiale, il lui demanStt-
comnaent il, avait os6 entrer Ik sans cette robe ; et aprfes li/i

avoir faitlier les pieds et les mains, il le fit pr6cipiterdans ce
liwi de t£n^bj-es, oil il n^ aura> que 'des pleurs et desgrince-
jjeBs de dents. J6sus fit rppp1icatioi\ de cette parabolo, en
^ildfnt :

" II yen a beaucoup d'appel^s, mats pen d*^lus.**

'II est aisg de voir que les Juife ont m6 les premiers appel^
aux ndces du fils du roi, Vest-li-dir« au royaume du <!;iel, que
J^sus-Christ leur a anhonc6 lul-raSme

; qu*ils oht m6pris6 sa
parole, et qu*ils Tont fait mourir^^iue Dieu les.st ei^erminds en
punition de te crime f et qu'en leur place il a ap^l6 k son
Eglise les Gentils^ II ne nous reste qH*k voir si nous, qui avons

' 6t6 appel^s ^ ce festin, avons t'habit nuptial, c'estAil-dire la

charil6,/iui est -cette robe bl9ncbequ*on nous a donb6e dans
le baptdme, afinque si nous ne Tavons plus, nous td,chionsde

la.recouvrer ava^t que le roi vienne examiner avec toute la

rigueur de sa justice, T^tat de tous ceux qui-jSj^t dans son.

' Eglise, pour condaittner aux t^n^bres de I'^nfer «eiax qui sTma-
ginent qu*il suffitd'fih'e appel6s, et qui ne traiaillen^Mskni^-

riter par leur bonne vi^ la recompense promisV aux 61us.

V. Jisus corifond Us Pkarisiens / »7 instruit hptuplk

iics j^harisiens, qui i^*avaient pas moins de part que les au-
Itres k I'applic^tion de/es paraboles, se retir^rent avec un
ferme dessein de cheroher toutes les occasions de perdre celiti

qui les confohdait de la sorte. lis crnrent avoir trouv6 un
moyen infaillible dele surprendre dans ses paroles, et ils ne
drff6rerent pas daivantage k s*en feri^i^^ Ils lui envoy^rent
done quelques*un^ de leurs disciples,Ijiylpocritescoipmeeux, et
contrefaisant lessens de bien, pour Ijiii tendre un pi^ge, et lui

faire dire qnekwe chose qui leur dond&j: lieu de le mettl-e entrb
les mains de lojttstice* M

Ces envoy^ Tall^rent done trouvjen et luiparlftrent ainiiV
".-Maltre, nojUs savons que vous fite^siiicfereelv'eritablo

j qu«^

I'
X -
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sans avoir^gard k qui que ce soif. vous enseignez la voiede

^

D,ou seloa la v6rit^. Ditesnous done votre avis sur cecr:
Lst-il permis ou non de payor le.lribut k C^sar V* Mais

J6SUS, quiconnaissaitIeurmaliee,leurdemandaAvoi;unede«
pieces d argent dont on payait le tribut : quand il en eut une

'

en mam. .1 lour dit: De qui est cette image et cetie inscription f
lis lui r6pond«rent qu'^lo 6.ait de C^sar. II leur r^pliqua :
Rcndez done d Charct qui est d Cisar ; etd Dieu ee qui est
dDien. lis n'eurent rion A reprendre dans cette r^ponse:
au contrajre ils I'admir^rent 6t se retirfereni tout confus.
Un docteur qui itait Pharisien, et qui avait vu comment

J6SUS avail ferm6 la bouche aux autres, s»approcha de lui et lui
demanda encore pour le tenter, queUtait le premier et le plus
grand des com^iandemens de la loi ; J^sus r^pondit que c'itait
celui-ci

:
" Vous aimerez le Seigneur voire Dieu de lout votre

•|
coeur, de toule voire Ame, de lout voire esprit et de louies
vos forces. 11 ajouia que le second commanden,ent sem-

blable au prom.er, ^taii eel autre : « Vous aimerez votre pro-
Cham comme vous-m6me ;» et que toule la loi et les prophfeies

6iaient ienferm6s dans ces deux commandemens. Le Phari-.

——...wMutiMCTis. ue rna
sicn n eut nen a r€pliquer : il bua la rdpdnse de J^sus. ^

Ws
confessaquil avail raison de recommander par dessus toutVs
choses un amour qui est plus que tous les holocau^les et tous
les sacrifices. _^ — •

- \ ,

J6SUS adressant alors la parole au peuple, lui enseigna k re
specter le^docteursdeja loi, et^teW-ot^ir en toutce q^H
6 a.t de leur minist^re. quoique leur conduile fAt scandaleuse,
et leur cceur corromp^. « Parce qo'ils sont assis Sur la chair
de JVioise, d.sa.i.il. vous devez observer et faire g6n6rale-
ment tout ce qu'ils vous enseignent t mais gardez-vous de
faire ce qu'ib font, et de vous r^gler sur leur c6ndoite."C .St a,nsi que le Fils de Dieu pr^^iunissait les fidfeles centre

le scftndale que donnent quelquefois les mauvaises m«urs des
.pasteurs.; afin q»«d'unepart on nefAtpas 86«|aitpar leurex-

V-'-- •-^
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emple; et de'l'aiWpe, qWle m6pris quMls s'altireraient pa»
leurs moeurs d6prav4es» ne se r^pandit pas sur leur autorit^, et

n*afiaibl!t pas Tob^issance et la confiance qu*on doit avoir en
leur enseignement. En effet, si J^sus-Christ voulait qu*on se*

•oumltsifid^lement^la, voix de ceuxqui n'^taientassis qtrt» sur
la chaire de Moise, que n*exige-t-ii pas de notre souniission pour '

las jugemens et renseignemeht de ceux qui remplis^nt la chaire, ,

non de Moise, mais du Fils de Dieu mdmci et qui parlent en
son nom dans toutes lei choses qui appartiennent ilia foi et^
la religion f obSissance d*autant plus salutaire, qu*elle est {^lus

,

tuuf^; puUquie J^us-Chrisi ordonnant dans la suite &ses
«pdtr«t d^«iiselgner toutes les nations, 11 leur promit, et k leurs

lUGCttsseurs, jusqu*ilft Gonsonmation de* si^ctes, d'etre avee
MX tout les joivfs, Sana interruption et sans fin.

Yl. Jinaloue Vaumdne cTune jiauvre veuve,

J^us. itvat dans le temple, regarda cvec alMMfASn ceux qui

VdhaientJeter leurs oflTrandes dans un tronc vn^-?i8 duquel^

il 4tait assis. Ayant vu ^ne pauvre vetfve qui y niit deux pe«.

tites pieces ^ui yalaient peut-6tr6 un sou de netre monnate{.H
'

appela ses disciples, et leur dit que cettepauvre fenumraveit

l»lus donn6 que tous les autres ; pafce que ees riches qui

avait^nt mis beaucoilp datis le tronc, avaie4t dbnn6 de leur

abondance ; et qu'elle avait, au contraire,en donnant tout ce

^^elle avait, d6nn6 de son indigene^ fii^ine.' •

\ll, ^isus pridiila mine de Jirusalqmt. ^

XSorsque J^sus fUJ sorti <ki temple pour retourner k B6thftv

ni^, ses disciples s.'^tretenaient en chemin de la grandeuc- et-

de la beaut!§ de eet ^ifice, et des dons ma|[nifiques dont il 6tmt

enrichi. £s s^^pprochferent de leur Mattre, pour lui faire re-

roarquer ce quails admiraient ; et un d*entre eu» lui dit:

" Mattre, regardez quelles pierres et quels blUimens.** Mais il

iQur r6p6ndit qu*tl viendrait fin temps annuel tout ce gnuulv

"-V""
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Willie, qu'll, voy.!«,, .e„i, uthmm J^truft, qull „.. ,„.

. kur^.^'"*"«5'^'«"«-'""l"«'.J««»e'A„dr«. l/pri^rLd!

U coll "T " ''"' "P"^"" '<-""» "V.ho«.,;f,

Pf«Mgo.et escommoncemeiudeee. homblej malheun qui

- ™^r„ 'r!:!™'
"• '"T"' ""J-S'-. (•»»«& dap. le.

deZT: 'J^'

a- applies pa,!e«r,prop«, pare™. h,i,detout le ™ondepo„H'a,»«„, de lui, et qu'on leferaitrnK,-

Zr]!Z'l^ '° meme temp^ en lo. «.«ra„. ,„.a

de«»M et Muveraieo. leurs 4™e, par leur palie.co • 1,».algM la rage de le-r .pe,^c«e„„,Jl ne » perdn,rw, mtechevou, de ,e«r .«.« : .. que^^ «v.ng 'e «ra J^Lmpart«., le^onde. II |e„, d6cl.r.%rn6n q„'il .'^l^vS d"fcux pr„pM.es. qui m8me feraien. de g«„d. prodiger.".^
.Muiraien, beaucoup de monde

; que beaucqup dWeVT
q".t«. et la chanl^^ refroidir : n,a« que cew-li .eraien. sau^
v«s,quiper5«vireraienljusqu'ilafin.

"""'e" "u-

mfit'efnT™'"'
'""™"' ^' " "" '"" ^'™'' ""•-" ieux-meme,, ,1 leur ,pp„, ,« ,„; j,,^, .

.u«Uen. etitoutlepeapIeWf. H I.»r di, done one qu.^'J. verraient «ru,ale™ investie. e.*,„ temple soniKd^,b ™,.auo„, extoaUe,. i„ ...„„„^„ j^..^^^ ^^
*.I.I.en

:
q.„e ce «,r.i,aIo« 1. temp, de I. vengeance de Di,« •

idi.
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siH-'Ies Juifs ; qi|»ils vorraient leur vilte foul^e au^^pieds partes-
Oentils; qu»ils iseraicnt passds au fil de l'6p6e, du seraient
emmen6s captifsi dans toutes Ics nations; qu'jls seraient epfiii

accabj^sde tous les mauxdont Dieu les avail menaces dans
8on Ecriture, ot r^duits k une affiktion telle qu'il n*y en avait
jarnajseu et n'y en auraitjamais de semblable.

Toutes ces choses arrivfcrent p^u de temps aprfes, en la ma-
ni^re que le Fils de Dieu i'avait pr6dil k sesapdtres ; et jl n>
avait pas plus de quaranto ans que Jerusalem avait combl6 la
mesure de ses crimes par la mort de J6sus-jChrist, lorsqu'elle
f^t prise paries Remains^ apr^s une assez longue guerre qui
fit p6rir en diverses parties du nionde plus de treize cent mille
Juifs ;. y en ayant eu jusqu'A onze cent mille de raorts dans le
scul^8i6ge de cette ville, par le glaive, la famine ou la peste ;
car touf ces fl6aux accablferent ^ la /ois ce miserable pcuple.

VIII. Jisuspridit son second avhnement,.».
.J^sus, apris avoir satisfait d la premiere demande de ses

apdlres, passa aux deux autres qui^ regardaient son av^nement
glorieux et la fin du mqnde. II leur apprit que 5on second
av^nement serait semblaible h. un Eclair qui parait tout d'un
coup, et passe en un instant de Torient h roccident ; c'est-^-

'

dire, qu*il serait alors manifest6 et cong|(bw»te la terre. Que,
pour rendre son avdnement plus gloril^il* serai^ pr6c(5d^ par
des sigoes extraordinaires et ^pouvantables ; comme I'obscur-
cissement du soleil et de la lune, la chute des 6loiles, T^bran-
lementdes cieux, Tagitation et le bruit effroyablo des flots dte

laTOer I'abattement et la consternation g6n6rale de tous les

horames. Qu'aprfes cette alt6raiion universelle de toute la na-^
ture, on verrait paraltre le signe du Fils de I'homme, ce que
TEglise entend de sa ccoix ; qu*on le verra lui-mfime venir sur
lesnu6esavec une puissance et une majesi6 souveraines ; et
qu*il enyerra ses anges, qui feront entendre une voix aussi
^datante que le son d'une trompette, et rassembleront toi»'

, . , ra- .:--
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V
OS 6lusdesqaatre8 parties du monde, H ajouta que ce sera
pour lors que ses fiddes serviteurs l^verpnt la idle avec confi-
•nee; pared que, comnse on connatt que r6t6 est proche»
iorsqu»onvoitquelefiguierellesautresarbrcs commencei^^^
pousser leur fruit, do ni6rae ils connaltrout par toutes ces
chores, que leur r^gne Sterner est prochain, et que le royaum©
du Uieu est powr ainsi dire Hour porte.. . - - .

' \^^- /^sus cnseigne d veiUir, •

11 Jie restait plus qu'A apprendre aux apdtrei le temps auq^el
toutes ces choses deyaient arriver, et ce que fera le Fils do
IhoAme-suRlajerre. lorsqu'il viendra, comrae il le dUlui-
m6me plein de gloire et de majest^: Pour le premier point,
U leur d6plarji que ce Scraps dtait jnconnu 4 tbutes les creatures
etconnudeDieuseul; que^cependant, ils prissent garde 4 eux ;.qu jls ne laissassent pomt appesantir leurs cceurs par Texcfes de
la bouchoet paries inqui6tudes.de cette vie: et qu'eyveillant

'

etpriant sans cesse, lis se rendrssentdignes de comparaitre
avec assurance devant liii. H leur apprit que. de quelques.
signel que son second av6nenient dAt 6tre pr6c6dd, il ne lais-
seraHpasde surprendre ceux qui ne veilleraient pas sur eux-
m^mes: et apris avoir ra^port6l'exempledosJ>ons serviteurs.
qui, pendant I'absence de leijr ipattre, s'acqulttent fidMement da
la commission quails ont rc^ye, et voillent sans cesse en Tatteffl
dant, parce qu'ils ne savent point qu'and il revie;idra, il con-
dut

:
« Vftillez done do m6me. de peur que le Seigneur na

" survienne tout ^'un coup, et qu'il ne vous frouve endormJs.--
Et.l^-outa::»'Pe que vous^Ie djs Hou#," veillez.!' .

>^

•

,
' X. Pitrahole des di^iergif.

Pour imprimer plus fortement dans Tesprit de ses dlseiplesr
^bligatioa de- veiller sani cesse, Jdsus l6ur proposa deux para-
ges, La flremi6|e fat celle des dix viergcs qui prirem lew*

' V
_ '.A. .,:,„.„:.._„._ ; .-

,_^ ..,.:_:. _,^„.^.i,_ ,_ j___4. ..„^::
v .;

'\ -
'

' "
v' ..:, : ;*W •;

.v- .r -
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Iiimpei>^lum6es pour alter au-'devant de I'^poux et de r^pousc?
et dire Ja la n6ce. Cinq cf»e;.tr'cll0t, q4U l6 Fils de Diet*
appell© foHes,.se conjenti^rent d'uvolr fours lampes allum6es :
niais les Icin^utres pr6voyant s^gemenl que l'6poux pourriiil

' \^®°'^fO'**^ron» avec elles de Thuil^ dans des vais-
seaux, afin?qu'elhM en pussent remeljre dans leurs lampes, si
ces lapprs venaje^a s'dtoindre. Co qu'elles avaient pr^vu,
arriva: l^|)oux tard^ venir, et elles s'endprrair^nt les unes
©t les auflH Sur le miiHnt on entendit un grand^cri : » Vojci
" r^poux (fffi yient ; aJlekau-devant de lui." Elles se lev%.
rent aussitdt, et .pr6par^rei}t leurs lampes. Mais les cin4
yierges folles, joyant que les leurs commen^irtent^ s'^leindre,
^emand6re;it de rimilo aux vierges sages : celles-ci craicuant
d'en manquer pour elles-mdmes/leur conseill^rent d'aller en
cbercher chez les raarchands. Mais pendant qu'elles y furent
l!6poux.arriva,.et les vierges sageysenlrirent avec lui.- l,oura
compagnes viurent ensuite

; mais la porte 6taitferm6s.et elles
eurentbeau frapper»endisant: " Seigneur, ouVreVnpus ;» il"
leur r6pondit qu'il ne les<:onnaissait point. II est a^ de faire
I'application de cette pafrabole, de tiret^elte conclusfon du rilf
de Dieu-: " Vejlfcz done, parce que vous no savez ni le jour
" ni I'heure que le Fils de^omme doit venir." ^ /

; XLParabohdesservitet^, , M " *

Une autre parabolfe, que dit le Filj» cle DFeu, est celfe d'utt
hbrame qui, devait faire un long vo^^:©. mil son bfen entre les
mains de ses serviteurs, et leur distribua plusieurs sommea d'ar-
ge^t, selon la capacity differenledechacun, afin qu'ilsle fissent
pK^iSter. A son retour il ©irtrouv^ qui avaient feit profiter au
^Pflb*« tes sommes qu*ils avaient rc§ues;etal dit A chacun
d*eux: " O bon et fiddle serviteur ! parce que vous avcz igt6
** fidfelgen peu de cboses, j*en m^ttrai beaucoup en votre dis-

position
; entrez dans la joie de votre Seigneuri" Mais en

'

ajIfantJtrouv^ un qjii^irait cach6 dans un- tiou I'argent qji'on iui

u
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arail confix, il le lui dta, et le fit Jeter lui-mdme au fond d*tin '

cachott, comme un serviteur jparesseux et inutile; ndus appro*

nant par cette cooiporaison', que pour 6tre sauv6 il'faut faire

un bon usage 'des graces ({ue Dieu donne.li chacun, solon la

mesure qu*il luj plait ; qu'on sera d*autant plus r«compen8£»

qu'on aura plus fait profiter 'les dons de la nris^ricorde; et

qu*il n*y a rien de si dangereiix que de cacher et de rendre in-

utile le talent qu*il nous a coi\fi^. Cette parabole nous ap-

prend encore que rinutilit^ de la vie suffit pour nous attirer la

r^probatioii ; et que, pour 6tre sauv6, il ne suffit pas d'^viter

le p^ch^, et de vivre en honndte homme dans le monde, mais

qu*il faut faire de^bonnes oeuvres, selon notre^tat, et des oeu-

vres qui soi4nt v^ritablement cjbr^tiennes.^

, Wl, Description dttjugcment dernier,

.

J^us apprit-^ ses apQtres «e qu'il fera sur la terre lorsqu*ii

y reviendri^ dans ea majesty, accompagn6 de tons ses angps.

11 ieur dit done qu*4l. s^asseyer^ sur le tcdne de sa gloire, et

que, toutes les nations de la terre ^taut assemblies devant lui,

ii s^parera les bons d*avec les m6chans ; qu^il dira aux bons,

quiseront ^sa droite: ** Venes, vous qui 6tes les ij^nis de
" mon P^re ; poss^dezle i^>yaunie qui vous a 6t6 pr6par6 d^s
" le commencement du monde: car j*ai en faim, et veus
" m*avez donn6 £t manger ; j*ai eu soif, et vous m'avez donn6
*» d. boire ; j*ai 6t6 Stranger, et vous m'avez retir6 ; j'ai ^te
»* DU, et vous m*avez revdiu ; j'ai 6t6 malado, et vous m*avez
" visit^; j'ai ^t6_en prison, et vous ra'^tes venus consoler.**

Les justes 6tonn6s lui demanderont, quand est-ce qu'il a 86uf*

fert tous ces besoins et qu'ils lui ont rendu toutes ces assistan-

, ces ; et il Ieur r^pondra : " Je vousdisen v6rit6, qu'autant de
«aJes-avez-tcnduea aux^noindre* de roes fr4r<

*" c'est 4 moi-m6me que vous leti avez rendues." II 'dira en-

suite aux m^chans, qui seront si sa gaucbo : " Retirez-vous de

. ***idoi, mauditSf^t allez au feu ^ternel qui a ^t^ pr6pfir6 ppuc
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* lie ^abte et pour ses anges.*' Et il ajouta que le sujet Ha

leur condamnation est qu*ib ont manqu^ k M donner Ie« se-

cours dont il avait besoin, en manquant de les donner k ses

frires. Ce n*est pas, disent les Fires, qne-les p^cbeurs nd

soient ^ussi punis des autres crimes dont ils se sent rendus cou-

pables, et que les bons no re^ivent la r6com'pense dies autres

bonne? oeuyres qu'ils auront faites t mais te Fib de Dieu, en

nous a^urant qa*il jugera les faommes sur les oBuvres de mis6-

ricorde qu*ils auront faites ou nianqu6 de faire, nous a v(^ulU

apprendre que, sans cette vertiif quelque bujM|[u*on fassej, on

ne sera pas sauv6:. et au contxaijw,, commCTrn*y a point d©

crime que I'aumdne faite dans rest>rit de Dieune puisseef'

'*fin:er, les m6chansser<Nit damn^s parce qu*ib n*auront pas

faitTaumdne, comnie on peut dire, qu*utt malade meurt par

sa propre faute, parce qu*il n*a pas voulu prendre le rem&dQ

qui le pouvait gu6riF^ Ces deux arrdts si diffi§rens seront aus-

sitdt suivis do I'ex^cution^et les p6cheurs iront endurer le sup-

plice ^ternel qui ieur est pr6par6, pendant que les justes mon-

teront^au ciel pour y prepdce possession, de la. vie et de la

gloire 6ternelle.
*

Xni. Le$^Juifsttenrunteonseileontre J6tui.

36sus instruisait ainsi sesapdtrbs, pendant que les prdtres et

les docteurs de la loi ne pensaient qu*ll trouver le moyen do

se saisir adroitement do lui, et de le faire mourir.. II paraissait

le jour dans le temple,,o^le peuple s^assemblait de grand sta-

tin pour r^couter; .et la nuitil se retirait surls.montagne des

Oliviers.. Be mercredi, ses ennemis a*Ussemblirent dans la

salle du grand-prdtre Caiphe, et tinrent eonseil ensemble cen-

tre J^sus. Comme ils- craignaient le peuple, ila voulaient se

r aoressei ei us ne Tootiuoni paa to latrw-'

la fdtot de peur de quelque tumulte. Cependant le d^metk

ittmt entr6 dans le coeur da Judas tscariote, lui inspira la ^6-

t«stahle r^oluUon,de trahir et de vendre son. mattre... Ga



1t»t^ alia done trouver les pr^tres et les magistrats, etletir

dit t ^* Que voulez-vous me donner, et je vous le nieuraientre
** les nrains t'* lis ^cdut6rent avec joie cette proposSlien, et lis

promireilt pour le salaire de 9a perfidie, trente pieces dWgent*
(lui reviennent environ k quarante.cinq livres de notre mon*
naie* II accepta cette somme : il ne chercba plus, depuis,

que le moyen de leur livrer J^sus^ qui* de son cdt6» disait k
let disciples s " Vous saves que la P^que se. fait dans deux
** jours, et que le Fils de rhoffiitte sera llvr6 pour dure mis lur

"iacroix.^ * > - __:^.
'

la. ftte de P&que k&kW la plus frai^ et laplut solennelle

de toutes let fdtes des Juift ; et Dieu m^mo Tavait inatitu^e

pour 6tre un monument 61atant det grftees qu*jl avjiit ffUm k
ce peuple dans sa sortie de I'Egypte, et une ionrage leaiible dp
celle qu'U devait falre It tout le genre faumain, par la mort de

aon Fits. Ce mot de l^^ut signifie Panagt ; et pour tixo^

cevoir pourquoi on avait donn6 ce nom ^ eette sdennif6, 11

fautse souvenir de la mani^re dont les Israelites furent d61i-

vr^s de TCgypte et de la captivity de Pharaon. Pour obliger

ce prince II donner la Iibert6 aux enfans d'lsra'el, Dieu, aprds

plusieunfl6auz dont il ravaitfrapp6,:lui et tout son royaume,

fit mourir en une nuit tous les premiers n6s,.tantj;]es horomes

que des bdtes, dans touteTEgypte : mais afin qu^ les Juifs ne

fussent pas envelopp^ dons ce carnage, ils immolirent cba>

cun dan^eiir famille un agneau sans tache, suivant I'ordre que

Moi'se leur en avait donn6 de la part deDieu, et ils teignirent

du sang de cet agneau le haut et les cdt^s des pbrtes de leunk

maisorts: et parce que Tange qui ex^cutait l*ordre de Dieu,.

-patsa4o«tes^les4aaisens^w 4taieni ^eintoB de -co aBHg^^gfla=

toucher aux Israelites, Dieu voulut qu'en m^nioire de cette fa-

veur, Tagneau qu*on iramolerait A cette solennit^, fiit nomm6
du nom de PAque c'est-^rdire Pa$$age, Les Egyptiens voy^
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En m^moiro de cette d^Iivrance iniraculeuise, Dieu leur or-
donna dec616brer tons les aris une grande iSte, qu'ils appel6-
rentdunom de Pdgve, comme leur devant .sefvir dfi mooii-
ment de ce passage de Tange du Seigneur, en idnmolant et
mangeant un agneau qui leur rappelait le souvenir de la ^a-
nifere miraculeuse dont ils avaient 6t6 tir^sde TEgypte. Com-
me la captivity dont Dieu d^livrales Juifs, n*^tait qoe la figure
de la servitude du p6ch6, dont Jjfisus devait d^livrer lei hOib-
mes

; aussi cet agneau dont, le sang avait sauv^ les Isradlites,

n*^Uitquela'figaredeJfeus-Christ, qui esfa^l^ par Saint>
Paul la veritable P^que, parce que c*est vnriment parson
sang que nous avons 6t6 rachet6s ; et c*est pour ce sujet que
J6sus-Cbrist voulut niourir dans la fdte de P&que, afin 4*ac-
complir parson sacrifice les grands myst^res^qui 6taient r6pr6»
sent6s partoutes les c6r^monies des Juift^ et sp^cialement par
rimraolation de Tagneau que Ton offrait iDieu k cetle f6te.

l^Y, Jisusfait la Cine.foseaXt,

Le Jeudi,les apdtres demand^rent si J^sus-Cfarist dTl il vou-
lait mangor I'agneau de la Pique. li envoya aussitdt Pierre
etJean^ Jerusalem, et leur dit qu'en entrant dans la ville,

ils trouv^raient un homme portant one cruche d*eau, qu*ils

le sulvissent, et que 1^ oil il irait ils dissent au maitre de la

maison, qu'il vdokitfaire la P&que chez lui avec ses disciples

:

" Et il voos itiontrera, ajouta-t-il, une grande chambre hautd?
•* toute meubl^e ettoutc prdte ; pr6pare% 1^ tout ce quMl faut."

Pierre et Jean firent ce qu*il leur avait ordonnd ; et sur le soir,

il se rendit k ce li«tt avec ses douse apdtres. Quand I'heura

fut venue, ils se mirent Xoxtsk table poUr manger Tagneau pas-

cal. II dit alore jt ses disciples : *» J*ai souhait6 avec artleur

" de manger cette Pdque avec vons avant ^e de itoufirir."

XVI. Jltiu Vive Uipiedi d,$es Ap6tr(^ . >:

J6sus savait que le d6moii avait mis dans le ccsur de Judas
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\b desseiiide le trahir ; et il voulut avant que d'etre Kvril

entre Iss mains de ses ennemis^ donner k ses disciples, qu*n

avait toujoinrs aim^s, et qu*il voulait aiiner josqu*ll la fio,un t6-

moigaage sij de son ain(HiE*_ II se leva dmic de table^, ,xrf

quitta Ses vdtemenS) se €«)ignit d*un linge, versa de l*eau 4aQS

11B bassitki et se nit k laver les pieds de ses apdtresi^t k lei es-

si^er-avec ualinge qu*il avait autour de lai. Pierre ne put

souflHr cette humiliation de son Maltre) et il kti dit tout sur^

pris : " Quoi, Seigneur, vous me laveries les pieds V* #estts.

lul r^pondit : *^ Vous ne savec p«s maintenant ce que Je ijsus
tj

" mais vous le saores apr^Sk'^ Pierre persista k Ini r6sistdr, et

lui dit :
'* Jamais vous ne me laverez les {MedSi** Maisi/soa

Maltre lui ayant dit < ** Si je ne' vous les lave, vous n*aure2

>^* point de part avet mc^ {** alors il c€da,et il aima mieux

soufirir de le voir abais»6 llses pieds^ que d*6tre s^par<§ de luK

Il lui repartit done t Seigneuri non-seulement les pieds, mais
** encore les mains et la t^te*" J^sus lui dit, i^ue t:elui qui a

^ijk 6x6 \a.v6, n*avaitplus besoin que de se laVer les pieds ; et

t|u*ils 6taie'nt puMi, quoique'non pas'tous ; voulant iinarquer paf

cette exception^ le disciple qui le devait trahir. Cette r6ponSQ

nous donne lieu de croire quMlIava les pieds k ses apdtres, non^;*

seiilement pour lew donfler un ezemple ^clatant d*humilit^t

mais encOTe ftovtr leur faire connattre que, quelque pur qu^oa]

soit devenu par le baptdme^ on a sa&s cesse besoin. en cette

vie de purifier ses afifections, parmi lesqueltes il s0 m^Ie touM

ji^urs qu^elque chose d*humain: conune) quelque net qu*on soit

pour le reste du corps, les pieds ne laissent pas d'amasser tou^

jours 4uel<iue ppnssi^re qui les salit Apr^s qu'il eut lav^ leai

pieds k ses apdtres, il reprit ses vdtemens ; et s*^tant mii

k table, il leur dit 2 ** Saveti-vous ce que je viens ,d«|

" fai^ i Vous me donnez le noift de Maltre et de Seigh^nn- yi<

" et vous avez raison : car je le suis ; si done je vous ai lav6\

" les pieds, moi qui suis votre Seigneur et votre Maltre, vous

** devez ^Mssi vous laver les pieds l6s uns atii autr^ : car j4

V



d'etre Kvril

:iples, qu*il

la fio, un \6'

c de table^.vf^

9 l*eau daDs

,^t k lei es-

srre ne put

lit tout pui>

sV* mm.
queje ijsustj

i r6sisteiri et

Maisi/soa

ous n'aures

aima mieux

iax6 de luK

pieds, mais

"Celui qui a

ispieds; et

larquer paf

!tte r^pouSQ

tdtres, noni^

d'humilit^

) pur qu*oii

a . en cette

tti^Ie touM

t qu*on am
aasser tou'i

nit lav^ les

>*6tiint mis

Viens /d«|

I Seigh^urt -

-u.

m
I

'
• :

'

.

I .
^

,

'^^ voof ai donn6 IVxemplei afin qui)|voas souvenant de c6
** que j*ai fait, vous fassiez aussi de nidme."

XyiL Jisuf institue VEuchariiiiet tt pr6dit la trahhon dt
'1 ' "^"^--.X -

'
Judds.

^.-„^ :_ ^

.

Les apdtiNes cohtinu^reht lenr repftt ; et sur la Gn du sour

|>er, J^sus prit du pain, le b^nit en rendant graces d Dieu, Ic

rompit, e|>.le leor douna en disant : " ^Prenez et mftngez ; cjsci

••'est mon corps, qui est donn^ pour vbus'; faitcs,ceci ^

J" en m^moire de inoi." II rwit de mStne le calice, rendit

graces it son P6re et leleur donna en disant : *i^Buvez-cn tousi
* car ceci est mon sangi le sangde la nouvello aHiance, qui
•• aera r^pandu pour vous et pour beaucoup ,d*autres, pour li^

^ rAuission des p6ch^." Judas ^tait du liombre de ceiix i
i^tti J^us-Ch^i&t ftdressa ces pi^roles^ 6t il communia avec qux*
C'est un trait admirable de la' p&iience et de la boiito du Saii-I

"^veur, d*avoir bien voulu r^pandre son sang pour cc malheu-
'rcut qui le trahissait, et de Tavoir fait participant do son corps
~iacr6, cpmme les autres disciples;

n se troubla ensuite voldntairement, soit par la vuo de in
Ibortofu'il allait'souffrir, solt par Thorieur qu'il con^ut de la
perfidlede Judas ; il dii ii bes apdtres qu»iin d'entr*eux le del
Vait trahir. Cette parole leiikttristif, et chacun d*eux comi
Inen^a km dire :

• Est-ce moi, Seigneur r* II lew r^ponr
^t : **L*il«i db voiliii dduae, qui met la main avec moi dans le
*• plat, me trahira. Pour le Fils de Phomme, il va A la' inort,
*• felon qn'i a M€ d6termin6 de lui dans les Ecriiures : mais
•• malbeur k celui par qui il iera tHthl ! tar il . vaudrait mieux
«• porfrtdl quMi fie ftt jamais n^J* lis ne savaieni de qui J6-
fna TOnlaH j^ler, et ib s*emre-demahdaient qui c'^taitt
Fierro at tlgnti > Jctoj^oi-^tliUe disciple biep.aime de J^sus,
kqnl «nit coi^di6 tut ton tein, de s»enq^iF'Je Ibl, de qui il
pwltif. ^^ba f^pohditA Jean, : •• C-est celui k qui je don^
*• Mnd uH morgan que j'aurai tremp6.*^ Judas out rimpru-
«Wice de demander lul di;01iii« Asoii Mature': ISsl^^ moi ? ^

)us ai lav6\

aitre, voui

eil: car j4

\
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J^sus lui ripondit tout bas : Oui c'est rJiff. U trempa tin

roor^t^au, et le lui dojioa.' Quapd ce traiire I'eut prjs, le d6*
r men prit possession de lui, pour lut fuire ex^cuter le dessein
qu'illui avait mis dans le cceur depuis qnelques jourft/ - II sor-
tit san&que les apdtres sussent oil i| allait, croyant que J^sus
^*f^wvQy^it Adieter quelque chose, ou donner qiielque argent

'

aiix paurres, parce que c*6fail lui qui gardait la bourse. Dfca-
qu*il fut iorti, J^us envisageant la gloire que son Pdre tirer

rail de sa mor»,,et ceJIe qu*il rec^vrait Iui-ni6me pour prix dfl

^son humble oL^issance^dit ^ses disciples :^C'est mainte-
** nant que b Fils de Hbomme es^,glorifi6, et; que Dleu est glo-

" r'M en lui. jQii» si Dieu est glorific q^^^qi, Dieu le glorifiera

" «u9si en lui-m6me, et c*est bientat qji*il le glorifiera." H»
-*6cii^renl ensuite un cantique, ei se lev^rent de^table pour iai]^

Jcr surla montngne des Oliviers, -oil nous arons diSj^ vu qiif

j&>us se retirait les huits pour prior.
.

'

XVlll. JisuspHdit le renoneenunt de Pierre et lafuite det

Apdtret,

If &*excita tout de nouveau parmi lea apdtres ano jboqtesta^

tion, lequel d*aux tons devait 6tre estim6 le plus grand., J^tit

-la r^pritna, en teur r^p)6tant ce qu^il Jeur ayait dit peu aupa^

ravant, quMl n*coUtiMt pas-d^euj^ CQtnme des rois, qui tjrfUten^

leurs sujets avcc empire ; et que le plus gn^nd d*e)^tR*wix ^ef

. vait devcnir comme le ^noindre ; puisque lui "jjtii £taU leur

Mattre, 6tait parml eukt moins comme -celutqiii est d^ tabl«i|

' Jl leur du ensuite qu ib itaieM toiiiiOtti9 mmeiirei fermef

ftvec lutvdans toutes ses , p^rs^cupons^ iejt qu!^ Ijct^r;:pj^pa|aU

pour ccla tp royaume que son Pi&re lui aWH pis^parfl i Iv^
jH^me.; Mais-wajotrta que B,i|tan...aTa3rt'j^0insna6~ik'^ef cri*r

ijblcr comnio on crtble le. froment ; cW-i^dire, ,i'1es M|nter

i|>our les fa ire . tomber j et jy( |dif , ^ Pierre ; *• J'ai pn6^powt

.

>( Vou.<r, •' fiu qujc votre foi ne d^faille point : Ion done que vouf
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" aufez 6te ci^verli, c*est h. vous ^ afTcrmirvos fiords." Pni* -

ieur parlant il f^u?, illeur dit quMl n*avait plus goire h #4re

ttVec eex ; quMl Ven allait ou Us ne pouv^tient alkr avec lui i .

mais qu^il Ieur jrecommaodait de Vaimcr libs^^a^ ie» autre?!

<cohime il \e» avail ain)6s, parce que c*6tail par cet lunour qu*ou

recoDualtrait qu*ils seraidiU ses^^iscfples. Sur xela, r ierre Tut ;

demanda od it>allait. J^sus kii r^pondil ;
**^ Vous ne pouvez

" roaiotCDaot me sutvre oil je vais ; mais vous me suh'rer.

** apris.** Pierre luirhpliqua: " S^eigneur, pourquotoe puj^-

*« je pas voiis suivre roaintemint 1" Alort Jfous' s*expliqua

plui clairemettt, en disaot^ ses apduret ; ** Je vous serai k

f* tous;- C6tte null . uue pccasion de scandale et'de chute, tmn^
i* aprisque'je.serai ressuscU6,.J^irat davant vous en G^if^/*

Pierre /lui r6pOndit : ** Quand vous series pour toos les autrcs

"**
ttiai sujet de scAndale^ votis qe le serek fafnan pour moi : js ^

-'VAiis tout pr6t dialler avec vous en prison et ^ la roort et je

" donoerei ma vjo pour voDs.'r Xi»ia lui repariit : ** Vous

f^ doenerea votre vie poor moi 1 |!l»v6ri(6, en v6rit(6, je vous

Me dis, cette rn^me uuit, amint que le coq ait c{iant6 deitx foir, :

*^i^iM roe renonceres. tt-oif fuiiu!!L Pierre peinsisia i dir^

que qMaod il faiidrait mourir pourilui, il ne Je renoncerait peint i

et tous les autires dtscipres dirent la mfime chose, a>n^ttltant
^

phitdt ks senUmens pr6sens do- Ieur cceur, que Ieur faiblesse^

qiA 6tait parfatement connue 4 J6sQS*CJbrisU De U vienilik'

pir^so^ptionde Pierre, laqu^le fulpunie par la rhute efiro-yii*
,

hie que Plou permit qu*il fit, pour Vhumilier. - -:\ i it'
•> 't:0''*>J

V-'^isSiWrn^^:
XtS* ^$^' coraottjes AvCtfes,
S; .,-'»» J;'; -i^'iH-i'

n^tait eomiAe impossible que fisules ees>iiS8orah<ees que J4>*

lUS donnait de sa mort procbaine,. n'affligeassent sensiblement:

Us Ipdtres. ; Ausst youtoFit bien leJS censoter, enTleuTdininr

4|u*ils no so troublassent iwioli, quMh crus&ent on lui, et quMlS;

susaent que a*iLs*en allait pour Ieur pntpiivee i chacun une

place dans la niaisou du son P^re, il reviondtait pour Jos liter.
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2 Ibi. U l«urp^OMitqo*!l obtiradraii do son Fire povr tfut

an eoasalstevr ; qua o»Wrf^itJe. Saiot'Esprit, I'eiprit de t^*

Ht^f^qUfrle MMiNfonVvc poii« wUpiiW de i««evo|r{pavt« «jtfi|

ne >« cMliiair point rqu.ni ue Iw InJ^vnut point orplseliM *»

niai« q«i*il refriendrait d ewr, «t qu,*il !• vemit |t»rMI<M l»

mondie n* to'vefraitpkn {cecpii arriva apfte la P<tim«etio» t

car alonr il »«• fit fi^vr qit*£k ses dtMiptea :> tfui'iim d^coa*
Trira 4v ctfuv q«i ihmamoM^ et V'^«>»eroat di!* manpei
d« cet tawurw era wcamuifet e» g»d«M tea oaiaaiandaaciii!,

/«d» hii dMamda aliM paimiwfil m McmivTirali i^^eua, et

noa pat aw mon^. BM li^pmidit :. •* fti qualqtfiif iB*&kMiv::

/
^ ft ganhca na pliailav «t «nm» PAia raiMera, «t Ma* viM-
'* dronvi M^MatfaiifiMroM «h Rti MiMdinMUM. Calaifqiti/
•• a» tahiam pafoi ii» gavd*. paii^fr alia paMhai'*^ H wi^pfii.

qoa-lMif d)Mi^4g9-«tr fa dibiMuid« dl»^JIildb;f aC^ilrwm« » fai^^

•« c<nDpaend#»p«rta^^r«9(NiM,Vtf> »aN*»pp^
mi6wmiw» fmm MMado, c^«M-i^^#ii» aur bimi^ww .«ii

Bisafda^ <^M^ pmkifm k aiondfM IMta»|wiiir««ii# gMd^
point awtonNnaa^mam; it-t^ovia^ la dbatriM <p»*d 'kat
anaU tnsaigBlto, «iait oelle cU so» P%nt; at (|aa l»SiiilMit.'.

pHt lanr dmawail lQBtieHi|*Mi<ia^IaaMnieiii|t d« toaiaslM ^^.
. ril^g ^aW;Ieiir sf«i« anatigndaaK

>7vSii(li^. jMar far iFanaret'^ir aowmRi,il tear die tft^W^mf
ddnaartit sa pais; i|u*» m g* troubfasHmt pmiic; q«»«*ili

Paimaient, ils dev^Henit te ix^auir d» c« qa^il Aayak s*en rotoar*-^

ner i son P^e ; qui! faar prMisait fa» ebatat quft.deTaJ«otaa«.

river, afin que, quand dies seraient ariiv^V ils crussenlen
colui <iu!.les leur avait|>r6dile8 ; qu*il ne *Iear parlerait pluf
gii£i:e, parcema fa priaca dt^meado^cpii. eat'fa^tooBt allait

-v«ftir, c*(Btt4i=&e»aUaJt fa faira aMarir parka roaiaa daa Jrttft

d*ftiici» pAcfa^ ** Mais coa^a-t-il, aiia qoefa monde eoo^
<* iiaisBe ipa faaoM mah Pire, et qaa je fais ca qu*il »*Mr^
***doimlukTe»v<nu,,aottojud1cU. *^ . ' s^-.i^ ,

'

/
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XX. liutruetioH que JUusrChrisi donni d sea apitrtt:''

HsKxs en allatttaiiisi h I4 morjt pour obdir k «on Pire, tob-

Wnl roetlre Ik rtroOt le peo do temps qu'il avail ^fitre eneem

avec' sesapOtr^s, il TeiWoya^ les instruire, et^jeter dans

leur coeurune iJemenceq^ le Saint Esprit devail faire pro-

filer en, son lemps. II leu^djl, done qji^ls dtaienl pure paree

iquMIs avaient re^u la doctrine dei^angile-,mais que, pour por-

ter le fruit que cetto doctrine exjge de ceux qui I'ont re^ue, il

'faUail qu*ils den^eurassenl en lui, comme^les branches (Te la

'

vi'gne doiveut domeufer attaclfees au cep„sahs dqoi elles ne

peuvent porter do raisins. Que lagloire de so/n Pferddtail

que ses discipks perlassent beaucoap de fruit,^t qu*il relran-*

cherail unjour et jeterait aiir feu ceox qtii i/en porteraient

point, coftinie un'vigneroftretranche e< brAle Icssarmens seca

et 8t6riies. Que ce fruit qu*il leurjrecommandait, 6tait I'amb'ur

qu*ils doi^nt avoir les uns pouf les autres ; imiiant leurMaK

tre, qui ddnnait sa vie pour ses eurtemis- monies. 11 ajonm

plusieurs instruction?, qu*il finil p^r ces pairotes :
" Vous au^

•'rez des afflictions dans ce monde ; mai^^ye* coflfiance, j*ai

•• vaincu ie ittpnde." .
' ^

' XXI. AgokU de MMs-CkriUdansUJari^t^* OUvUn, .

J6sus fitut les instructions qu*il donna A seS apdtres, par un*

pri^re fervente qu!il adressa h son Pfcre parti cufiferement: poof

eux el pour tous ceux qui croiraieot en lui, 4fin qu*ils ne fas-

sent qu*un entr*eux, coiiame lui-ni6nie n-'est qu*qn wvec son

P^re ; ft c|u*^cette union, et i la charit6 qui la ftfrmeraUj on'

les reconnAt pour ses disciples, Ensuite il tontinua soncfie-

min versla uipiitagne des Oiivieri ; passant 1<6 torrent de€<S-

dron, qui coule entre Jerusalem; et cette irioiltagne, etentrd

="7=ii^ecler*aiscipes^aaf«r^^

Geths6maiil. II leur ordonna de s'y lenir pendant qa*il' iraii

fjifyva ya pji^ro prfes de U, et de prior eux-fii$inefi, Ai^n- d*Oli«-
il »*Mr^

/•
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deljvrds de la ten'tntion. Ayant ensiilte pris avec lui Pierre,

Jacques el 'Jean, ilVommen9a ^ fine saisi defrayeur, d'ennui

etde tristesse, et il leur dit : ," Mon Ameesltriste jusqu*^ ia

" "mon : dcjueurcz ici, et yeilloz avcc moi.** ^nis s*6!oignafJt

<l*eax d'cnviron un et do pierre, il se prostcriia centre terre^;

et coninie il voulut, pour la consolation des siens, scntir alors'cii

lui<*m6me tous les luouveuiens que la. nature excite ordinaire*

ment dans les Lonim^s aux approclicsde la moirt, il voulut bien

aussi leur appreudre par son excniple te qu'ils dovaicnt faife

dan9 cet £tat. II se soumit d ia volenti de son P6rc, et il IjJi

dit :
• Mon P6re ! mon pfere ! tout vous est possible ; 61oig-

'* nez de moi ce^calice : mais n^annioins que votre volontd

" s'accomplisse, et non pas la niiennc.** II se l6va apr^ cette

pri^re^ alia k scs disciples qu'Il trouva endorinis, tant ils

^laiunt accabli^s de tristesse ; et «*adressant k Pierre, iMui fit

lljl^
[eproche : " Simon, vous dpi-mez ?" Puis, il leur d^l i tpus

trois : " Quoi ! vous ni*avez pu sculement vciiler uno heure

" avec moi r VelUez et priez,.afin que vousne tombiez point

" dans la ientation ; Tesprit est prompt, mais la cbair et (a\-

" pie :" comme .vil eAt voulu dire, Tesprit^ieut braver^ mort,

eti vous eroycz ayoir assez do force pour la m^priser ; mais la

faiiblesscdo la chair I'ompofitera sur la force «le l*csprit,srvous

ne deniandez d Dieu, par la pri6re, qu*il vous secoure contre

la crainte de la morl.
\

Apr^sjeur avoir parl^ de ta sorte, ils Ven relourna fafrd sr

pri6ro, et il continua de dire di Dieu : ** Mon Pire, si ce ca-

,** Ijce ne peut passer sans que j.e le boive quel votre volonl6

"4oit faito.'* U revint une seconde fofs 4\8es disciples,

et, jai ayant encore trouvlf si eiidbrmis, quMlk ne sd^'aient

qudltU r^poAdre, il retourna pour la troisi^me fpis ^la pri^re.«

Alorf, il vint up ange du cSel pour le fcrtiiier : f*agonio oil ilc»e

mfliaH, c*esi-a-dire, i« eonnmrqui se passaii aii dedans d9 luT

l^diair, qui craignait de spufTrir, ct I'espri^, qui vonlait

i^Bieu, causa une. agitatioh si viuT'^nto daos ion corj^i*

V*~^,
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lui Pierre,

ir, d'ennui
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biez point
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tritysfvous

ure con tre
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, si ce ca-

re volont6

disciples

,

) sd^'aient

b la pri^re.

«

s;onio oil il

ans d§ luf

)ui vonlait

ion «orj^i»

;i|uM en SQ^tit unesueur comme des gouttesdo gang qui d^coii*

.hiiontju3qu*^lerre. .

11 s*en alia pour la troisifeme fois trouver ses' ap6tres ; et

•pris leur avoir dil par unc esp^'co de r^pronlie, qu'ils nV'aient

q^4 dorpiir cL £l prendre du rrpos, puisqu'il en etait le temps,

il fes avertit toiitde bon que i'heurc 6tait venue quo le fiU do

niontme serait livr6 entre los mains des p^cheurs. " Levez-
;

"vousdonc, leur dit-il, allons, cejui qui mo doit trahir ^esl

' ** bien prijs d'ici." *
^

' ^^ ,

"
y XXII. Prise deJ6sus,

'-

: >

J6siis parlait encore, lorsque Judas Iscariote partit arec una

eompagnie de soldats et de gens que les prdircs, les Scribes, la

Pharisiens et Ics Magistrals nvuicnt envoy6s pour le prendre.
'

lis 6laieur armfis d'^p6es et do b.^tons, et ils avaient des flam-

beaux- et des lanternes, parce qu'il 6tait nuit. Comme ils no

connaissaient point celui dont Us avaient ordre de se saisir.

Judas leur avait dil '^ " C*est cdui que je baiserai ;
prenez-le,

" et J'araencz sfirenient." II s*approcha done do J6sus, et.

lui dit : •• Je vous salue, men Maltce,'Vel lui donna en m6rae

: temps le baiser qui devait servir de si|;nal f«ur le faire pren-

dre. J6sus neluiditquft cepeu d* mots : " Men ami, qu'fttes-

* vous venu fairo ici t Quoi ! vous Irabissez le FHa de

" Phoranie par un baisefr!" ^

11Vavan^a aussitdt vers les soldats q«ie ^udas avait anient,

N ^t le^ dcmanda qat ils cherchaient. lis lui r^pondireot qu*ils

eherchaiept J6sus de Nazareth : il Idur dit : c*e$t mot, ~ A cos

mots ils furent renvers6s, et tonibferent tous par terre. U leur

demanda encore une fois : Qid eherchez vota? Et sur ce

qu*iU lui dirent de nouveau, J6tus , de Nazareth ; il leur r6-

pondit : /f vous at dijd, dit qu» cUk mot, II «*abandoiina

»Iort & la puwsance tie let ennemisj, qut se^j

ie.saisirent. Ses disciples lui demandirent s'ils se- serviraient

'de r6p6eponr le d^fendre, et Pierre tiraoVlj|sieiine»eofrap^^

.i-.
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MililuM, tm dcs gen* du grwd-prStro, et il \m coupa Toreilb
ikmte. Mais J6sus ordonn* ^ ses disciples de •*arr6ter tou-

*k9 l*ar^iUei^«^Malclms,€tl©gu^fit; puir fl dit k Pien-e;.
.**. Remettez vplre 6jp6i dans lo fmu-reau^ car coux qui s« lervi*- <

•*Fontde rdp6ep6riroiit pari'^p^e. Est^ce que je ne boirti
•• point le calice que men P6re m'u donnd ? Cfoyez-vout qu«
» je ne puisao pas prier raon P^re, etqu'il ne yenverraii paa-
•• ici pins de douae legions d'anges ? Comment doOc s'accom^
** pliraicnt les Ecritures !"

II s'adressa ensuite 4 ceuj? qui ^taient venus pour le pren-
dre, et illeur dit: "Vous-eios veijus ici arni6s d*6p6e8''pt

V*
de l^tOQs pour vous saisip de moi, comme si j'gtais un ^o-

•••leur : j*6tais tous Jes jours lissisau miiieu^de vous,et j'enseigw
•* oais dans lo temple, sans que voiis ni'ayez pris : mais cVst-
•• ici^otre

I

heure ot la puissance^ dcs t^n^bres, (st il faut que
*,» les Ecritures s^accempUssept*^ Alors ses disciples' rabaii- -

doiiA^rent, et s'enAiire.nt tou^iP^

\Xllh JSsusastinini ehez Catpke.

C«u» qui avaieat pris J6sus, le U6rent, et le menferent d**- -
bbrd, chea^^ Anne, beau-p^re de Gaip^e ; et Anne I'envoya <

<?*»» soagendrfe, qoi^tait lo graii^p^fitre de cette aan^e-l&.
e*est luLqui avait dit auxJiiifs ^iuHlfailait qufn^ Mpul ^omm
lakburatpourJouilepeuple. Tous les princesidesWires et

tea decteurs de la \6i djraient as8e{Bbli& cheis lui. ^te^^ogea
J^silstoucbaiitsesctist^gleset^doetrine. J^sus^
** J*^ parld publiqueiiient iktWR le mdndo,etj'{
•• «ei|n6'<lan» la syriag(i»giie et daas le temple ;.jnr3r%en^it
•• eii pepuet; poarqaoi i n*'int«iTogBa*wiia 1 'JEnterrogez ceux

i*ont eiitdndu
;

i|s saveni-ce que jVi enseigtiV* A cea
in dM ofikieri qtti 6taient lit, luidonaa un souflbt; en^

SM^^ud |«il6,ia voir lo' ma]^«»i»;

fJ

» 1̂ 1^

..^.

SiJtJ*- ''s , „

« r
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•« j*ai dit ; mais sij'ai bien parl6, pourqMoi w^c* que voui mt

•»'ft«pp«Jt1"
' • '\- .---.;.*;

Qi^Mm toucceux dIt.cSiiwU chcrdhaient quc^quei iaux
*

Btre J^us pour !• fiiire mourir, etjla o'ei> tr»u-

le suflSsanfe pour celar njuwqu'il «e fiit pr6«nt4

^mdins qi]» 4^IM>saidnt beaueoop de chofOik. 11 •»

r qoi raccttsteent d*ais»i» dit qtt*U d6lruirait le ttnple }

•t ifi^^ trois jours il e« robfttirak u»iiutre qui no swak pi#

(Mk aiMkin»le premier, park Maia desltoanei: maie cw li*

MgnagfrM kur pamit pa».eh^6ro saffinal^ Alora Caiiphs •#

lamnl«iailiaacbl*«ae«M6«rdU» J6tui: **^N» >^fMdv»»

^omriaBitce que c«n>cid6paseii« cont'wrMiaV* Comii^il

» flSpoadaitpaiati «otle iaiwrtofatbu, oa hi •« fikuM aoMt

atlas IkiaiiMnt toast '^Si vouaitsk to Chiistr*»^l^NBwl*

Mle«r/4pMidit: •* Sijaim tedii^.w»oa mm tioirt«i*«f

•* ^si j« vous feia qaakpia daawoda^ ra»» «e iA^mAm^
•* foia^ al^ToiM n« nabbtercs paiat aUer; nais d^mrnvmh

•*li ras dbVhMNnie aeiEaasM» it U dioitada la^jiiiinpni •*

«^biMb** llaku i^pUqiiferent sor cela: *^Votta (kaa^octe

•fc^Pil*U Onqr at a leuvrapartit^ " V<Rpt*«v»^r> *P

; LeigraiidipiAtrallirfil 1» i«it»fa«stiaii^etW€Wi«Mi»'

pat^to BiauvWant, da lui difa s*il toU Is |:iM»^.le Eitodi|

IMm, Msus lui r«p6ta,, Vtml^nx dit, jt^h aki at^^aaM.

Si^lale erraicnt mijouVv«MrsarkirMu6ssd« d^^twtA^
Mm» de Die». Le poatife eatendant cad, d6ckira.aet fH*"

meRSi an disant : " 11 a blaspMtti^ naus »*avons plw bafai*

•• de t^meiiML Voqs fAea you»-«i4mea do Fifntaadfa M^
«• pMmer, qu*eB jngex-vous I** Us r6pondkeirt ow.

,
Mmkt^

oit hir erach^a au visage: oalo frappa en sa noquanl d» k^
!; iw»n.tii Iteii yrttg ; ks una li^ daaMieai 4e» •Kayw'v*!^

^^•ft

{poing, et ka autras dea soufffct»,^eB lai iiaaat p«r raiikrie

i?*rM«,^nyM<w«-»««5i«* «•«/«'•«»*' Ikajoatfeneirt^
-

iinalteabeau^ciupd!kuitret Mjares et de bk»ph6«eftu ;

^^.
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XXIV. Pierre rehie fysus-ChrisL

Pftndant q^^,n passau la tuit chez le grand-prdlre h traher> Sauveurd'une mam^fed outrageuse. Iwgens de lamaison,
•t ceui^uil'avaieiit pris,6taient dans lacttur, oii ils avaient

r «lui»6 do feo, ettb se chauflaient. Pierre 4ie chaiiffaU aussi
fvfcc eux

;
car, ayant suivi de loin son Malire. pour voir ce .

"*;!. AT*/*''***- ^^ "^"* *''°"^^ "» **J««P>^ 9"i ^ait coB*^^'^ Caipbe, et qui avail pri6 la servante qui gardait la pofte,
deleJai«seteWrerdan8lacour. <luelque temps apr^ $em
•erwnte «tant venue au lieu oA tous ces gens se cbaulT^ietat,
wt Fierre assis devant le feu avec 4es autres ; «t apr^s I'avoir
WMidfir* attentivement, le reconmit et dit tout hi^ut r, H Celui^
witaJl aussi avec cethomme." Elle lui, dit. ensuite a lui-

tediii^; "N'fitesrvous pas undescs disciples?" AJajsilleniii
devint toot le nionde. en disant : " Famine, je ne le connai*
1!|»o»t, j6 nesuis point de ses disciples; je ne sais ce qpe
1^;vou« ditas." II aorrit apr^c cela de la cour pour aUtr de**
IfiBt ^je«U|Mile,.et le coq chanta. Comaie il »ortait» um au^
tee ien«nte I'ayant Irti, dit 4 ceux qui se trouViferent U : " Ce-
*• lui-ci 6tait avec J6»us do Nazareth." II rentra, et se mit
Mpr^ du feu, aik quelquM-uns lui deroanddrent a'il n'^tait
puderdisciplas fieKsiis^ JMai* il le nia pour la secottd*
Va, el II juraqu'il n'en ^tait p^in^, ^t qo'il ne le cobnaissait
polhr. Environ une faeure apr^s, \k autre officier du grands
prdire, et parent de Malqlius, a ^^ierre avait coup6 fo^
reiHe^aMoraiouthaut.en montrant Pierre, <iH'il «tait de Ga*
)iMe,etde la suite de J6sus. S'adressant ^lui, il lui dit»
f«No vous.ai-je pas vii dans le jardin avec cet homme?'<
J>*«Ulre» s'avaucirent au«si, et lui direntj " Vous #tes cer*
»* taineroent 4o ces gens-IA c^ousJait assea-
«coimaltre;4foui»JieadeGMliI6e.'' Ulewia pour la trois-
ttwo foi«, avec un s^rmenl accorop^gn6 d*ox^cration ; et U
4^tei» jur^j9t»tetid6tesmii|; "Jenecpnnaia poi«t r^l.n rf^

/
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** Tous me parlez ; je ne sals ce que vous me ditcs.** Ait

mdme instant le coq chanta pour la seconde fois. Aiors J^sUs

regarda Pierre j et patce regard de mis^ricorde, il le fit sj}u-

venir de la pt^McCion qu*iriui avait falte : il lai inspirade

vifs sontilnei^s de douleur et de penitence. Pierre sortit aus-

ji0Vet il alia pleurer ambremeot son p6ch^ : et Ic pleura

toute sa vie.

v..
*' .; XXV. Ddsespoir de Judas. _ i

•<'^.:'

Le matin 6tant venu, tous ceux qui avaient condam 6 39*

sus 4 la mort, apr^s avoir d61ib^r6 dcs moyens qu*ils pour-

raient prendre pour le faire mourir, rdsolurent de le livher eutro

les ipaiiis de Ponce Pilate, gouverneur de la Jud6o pour les

Romains. Cependant .fudas, qui I'avait trahi, voyant qu'il

6tait condaran^, se.repentit de t^ qu'il avait fait, rapporta aux
prdtres et afux ma^rats les tretite pieces d*argent qu*il avail

MTe^Qiek d*eux, et leiir dh t " J'ai^|4eh6, parce que j*ai livr6 le
'* sang ibnooent." lis lui r^pondirent : " Quo notis importet

c'est^otre afiaire/* .Mais liii, aprfes avoir j6t6 cet argent danf
le temple, se retira^ et so peitdit^ Les prdtres crufent ne pou-
voir pas roettre dans letr^sordti temple unf argent qui £tait I9

prix du sang et die la vie de Thomme J c'est pourquoi, lis en
achet^rent le champ d*un potier, pour y cnsevelir les' <6tran<^

gers ; et ce champ fut appelig.HaJcedama, c'est-lt^dire le champ
du san^. On vit eh cela r^ccomplissement de ce qiii Avait '6ti(

prMii expressdment par un proph^te, qu6 le Messid serait mif
« prix, qu'il serait vendu trente pieces d'argent? et qu6 de ce(

•rgent, on ach^teraitle champ d'un potien — -^
u

XXVL Jhsuz est accusi devant PHaUt^

i |[jw pr<tiiy ei Iris magistrais menferent J^sus H^, de 1ft wai*

ion da Caiphe ad Pr6toire, c*est-^-dire, atrptilais dU Goover-
|i«Hi< Comme ils craignirent que fentrle d*ttne Inaison t|ui

^teit ocrup^e pat* tm paliett;m les sooill&t, et les reiidtt in«a^i(<>

^f



blesde matigerla P^qiie, ils n*y. voukient pas eatn6f,<i((^toHb

que Pilate fat oblig6 de sortir poKr leur demander de fluoi, ib
accosaieiit celui qu'ib venaient de Itii amener. Ilsluir^p^
dirent ep g^n^i^I, que t^^ n'eCu 6t6 un iri^cliant homme, iU
lie I'auraient pas niis entre ses mains. Le gouveroeur kitr

dit quails lejiigeassent eux-nie roes jseloii leur toi:* mais ils lui

repartirant qiiMl ne^leur 6tait paspermis de iaiire jnourir per-
sonne. On pretend que les^ Romains avaient dt6 depuis peu
aux Jiilfsio pouvoirde condBiQflerJt mort; 6t tout ceci n*^ta!t

que raccoraplissement de ce que I^sus avait dit & «6s ajp^trer,

t|uMI retail livr^auz Gemils pourdtre crucifix.
^ j^

_ Cependant le gouveraeur ue se contentait pas d6 et»«ccit^
'tations vagues qqi pe luarquaient rieii de pr^ts coatre, celal
dont OQjui deinandait la mort. Les juifs lui direat que J^su^
Dutro qu*il pervertissait tpute la nation, enapdchait de plus, de
payer le tribyt4 i*empereur, et qu'il preuait la quality de Rei
MdeMessie. PiJate entra done dans son fialais^ et ayaat
faft veiiir J6sus. lui denianda sHUtaitBoi^es Juifs J^ol
Jul repondit: " Pites vi)Hs cela de Vous-hida>e, ou si d*aiilrei

^ vous i*ont dit de hioi t** Pilate lui r£pUqQa« " llst'^e qai
^** je suis Juift Ceux de votre nation et ler prbcet jdee pfi*.
* tret Tovsont livufi entre m^s mains ?qu*aTe<-T»«s fait t** J^

>f^J^' repondit :
** Mon royaune n*est pas de <:• nondei

^ s*il en 6tait, mes gens eomhattraieitt pour I'^mpddvr de
" tomber entre les mains des Juifs: mais biqil royaune a*eat
**pa»d'ici.** Veus Ates done roil repirili ]e gouveroear.'^
Vous le dues : rjlponditi^s, "je lestiis, jeeuis venu auj
^depourrendreti^moignagp khi v6rit6, ^ibdHqaa
^tienl ji la v6rit6, ^coute ma voix." Pilate liU demandai
•*Qu*est^ceqiie )a v«rit« r* et ayant dit cesliiots, iT sortift

encory pour aller diraaux JuJfi qfti
'

Am^^^h
an nalaia. an*il nn trniiwaSt »t^w» A^ ^mtL^u

.
f<^^.1^M»qi>*iUp troufait rien de crjaiii^ nnUma, Lai
pr^<Ns^i )*P s^oatears I'accui^rent alers de plaslann cri«aa )
naif Jfn^nefepdiQdittMiii ati|u^i4iia Pilaia kidit Y«*'ilV#
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(en^es-Tous pastoutes les accusationsqu*on (brmeeontre voust^

ilydemeura dans un silence qui 6toDna cegouverneur.

' J^XVn. Jistts est miprtsepar tI6rode, „^ _^_

V
/

Cependant, les^ennemis de J^tts insistai)t<gde plus en pliiis

/ l*accus^rent d*avoir 8oulev6 tout le people par la doctrine

/ qu*il avait r6pandue par touto la Jud^e, en commengant par

/ la^ Galil6e. ' Pilate entendant parler de la Galilee, demanda
s*il ^tait de cette province ; ct ayant appris qu'il en 6tait, ct

^vjipr consequentduroyaume d*H6rode, il le renvoyaii.cc prince

^;' tttii 6tait atlors a Jerusalem. H6rode en fat ravi, parco qu'il y
1^^ avait long-temps qu*il soohaitait de -connmtre Jdsns^Clii-ist, A

cause des grandes choses quMl avait oui' dire de lui, et U espd-

rait lui voir faire quel^ues miracles. II lui fit done ^usieurs

deroandes, aux'quetles J^as ne.r^pondit rien, non plus qu'aux

Accusations des pr^treset des docteurs qui 6taient U, et qui

Taecasaient avec chaleur. H6rode ne voyant rien de ce qu*il

avait entendu, m^prisa J^us ; et le traitant avec moquerie, le

fit revdtir d*une robe iilanche, et le rcnvoya k Pilate, ce qui

fut cause qu*II^rode et Pilate devinrent ce jour-1^ mdflie amis,

d'ennemis qtt*ils6taient aoparavant. V

' " XXVIIL X;^ vokur^if6r6 d J^m.

Pilate nft pouvait w imidre k faire mourir^n homme en
qui U ne trouvait rien qui fAt digne de mort : c^est pourqaoi il

fit appeler les prdtres, les magistrals, et le peuple, et Icur re-

pr^wnta qu>yant interrog^ J6sus en IcfUr pr6sence, il ne I'a-

vait trottv6 eoupable d'ancua des crimes dont its raccu satenil
et qu'H6rode^ & qui M les avait renvbyds, en avait port^ le

mftme jogement ; puis, poor donnerquelque chose 4 leiir Ajyreiiri,

pwce qu'il savaii biea i|arxeii*diait qveparenrie «^^alfI)aTni~

qu!iblui avaient mis Jtsus entre les mains, il leur pt^osade
> rttBrnyer apr^s I*av9ir chfttid.

U s*avUa encored'un autre moyeQ pour le sauverr tl'^iaic



m
cause jfle la fdte, do d^Hvrfer ub crimlnel aa chdfx de«

peuple qui >ai demandait la mort de*J^tu,
demandait ^us» qiril leur'flt la gr4ce qu*il ayait coutumo

de leur faire. II y avait poor low dans les prisons un insigno

Voleur nornm^ Barabbas, qui ayait^t^ arr6t6 uvee d'autres 86-

ditieUx, parce qu'il avait conmiis on meuitre da^s une sedi-

tion. Pilate done, qui oroyait qu*en leur propesant seule*

i»ent J^siis et Barabbas, pour choisir celui'desdeuz k qui^ lis

voudraieat qu*cln £!t grd,co,4ls chbisiraient plutdtrinnooent qu*uR

voleur et un. meiirtrief, leur dit^ ** Je ne troave auculi crime
** dans celui que vous aceusez ; mais coinme c*est la couturoe
** quo je votis d6U^ uq crihi^el aa jour de Pd,que,.lequel air

" mez-vous mieuz q«e je w»us d^Uvrey Barabbas ou de J6su9
•« qui est iippel6 €hrist.V .'

. ,

.. II arriva eucore au iQdm« fennp$me diose qui na-aervit^
'^u ^ cOnlirmer .c^ gouverneur dans Je dessein qu*il avait de

sauver la vie 4e J6sus : car ooAittie ilj6tait as»s «iir son tribu*

ual, sa femiiie lui enveya dire :
^* Ne voua embarrasses p^iot

*' dans rofiairo de ce juste, parce qUd j'ai ^6-aujourdibui
** 6lrangeinent tourn>ent6e dans ua songeil cause de lui.**

11 fit done tout son possible pour le di^Mvrei; des mains de

ses etinemis, et ce fut par ce motif qtt*U le proposa au peuple

avec Barabbas. Mais les pr6tres et les sehateurs 6myrent le

poupW, et lo pouss^rent 4 demander la grilce de Barabbas et

la niort de J^sus : ea sorte qile quand Pilate leur deanaodaj

pour la «cconde ibis, qui des deux ils voulaient qu^imd^vr:4t,ils

se mirent toiis h criet : " Faite^ moilrir t^lui-ci, et doifneBHiOttf

** Barabbas,^* f^ue voulra-v0us done, r6pltqua Pilate, '* que

*' jo fasse 6e J'&msV* A ijuoi ils E^pondirient ea criantt

** CrucifieZ'Ic, crucifiess-le.*' i II leur dU piaur la troisi^me Hi^ i

' ' Mais quel-

m

at-

a

-t^ tl iitttt'-lege -trourefigireii-hii qui miy
i(
'.'

filc la mort : je le vais faire «h&tier, et puis jele renverrid.**

Mai»ils ic pouss^rent de plus en plusr.rodoubijsai Jb^^n^ coit ot

^OiUaudani ^ haute voix quf'ij Iji.tiCJnucifi^i y^-^fvj 'i^ .^v-*^

«.!



jiXlX.Msusestfottette'eteevronnSd*ipineS.

Pilate ordonna-doner qp^J^sus f&t fottett6 ; roait le* sol^

dats ajout^rcot au fqu^lfdcs insultea, que nous ne voyons pas

qu*il o4t command^ire : car, ils amenirAit J^sus uans la cout

dii pr^toire., et ayant assemble autoup de lui toute la cohorte^

ils lui dt^rant sM habits, le revdtirent d'un manteaif d*^carlate

j

fit'eatune couronne d*^pioes entrelac^e, qu*^s lui aiirents^la

tfite, avef^ne rose&u h la main drutie : apria qpoi, pour si?

moquer Je' lui, \\i le saluaient et Tadoraient h genouxi lui 'dr->

wiXk}„SkUU fiu rpi des Juifs s et en rnSme tempsilslui don-

>%' naient dea soufflets, lui frappaient la iBie aye<^ uoe canne, et lut

•rachaiaBt au visile. Pilats erut que 1m Jiiifi nela pourraient

yeir daaa cat 6tat lana «o»p«MiiHi, «t ilw reselyt de le ieue

aaontrer. U sortit ddnc eDCOc* uiie ibis d« son jMlais, et lout

dla dira qu*d le leor imeaait, afm ifiCiU lu^nt qu'il n«

icBuvatt tfi lui ancuh erime. J6sd« panit deyant caii cdu-

>6BUl'd'^iaesVd6dbii<6 de lonte part, el coovert <j|\iii Aantean

d'tfcatMe. Pilate dit mix Jaifs : Vmi VMmm: Mkit rayaat

TO, ila ^b mifem; k crier de neuveau i ^ Grtidfiec-tet oriieifiaa-

«* W' B'A^ leur dit : *f Frenes^le done ToofmlMna, ft Id

** crufMics ; carje ne le irbnve ceiqiaUe de ri«i.** lisHpotdU
** rent ; Nous avon| une bisdon laqnelle il doit mourir^pfrctt

*• qaMlaVst&it le Filade DieuJ* ©^ - L. ^ij ^ > - .. , ^

%XX, Pihte eonttamne J€nt»,y '

Cette duret^ et cJBtte fureur opinilitre des /uifs surprit et

^pouvanta le gouvenieur/ 11 rentra dans le pr6tdire i il de-^

mnda 4 •Jesus d'eii il 6tait; et'aur ce qtt*tt ne hii r^n^ait

;^ fien, illni dit : ** yei^ n» me parlea point t Nc^ savpa vom
^ pat quepaTK^wiiivoir deyds^ faire~atuiclier lit uid^qiDix, ei
** que j*ai le pouvoir aiussi dc vous dSlivrer !** J<Ssui lui- r^
pondit : ** Yotiii<«*aurieB aucun, pouvoir sur nio», sMl ne vous

** aivtitM donn^ d'en-baul ; c*est poiirquoi ceux qui m'ooi.



ni
** iivr6 cntro ros Mains, sont plui erl'iiainels quo vqu*.** Ce
sllencs et c«s rdponses do J^^qs n*emp6cliaient point le gouTer>

Meur dc &iro do npuveaux eflforts pour sad^livranM ; inaiiles

Juifs tr|oMph<irent .^nfin do la faiblesse do co juge, enfui cri-

ant, que^iMl no puilisaait 'pai untiOmnifa qui avait voulu to

fairo roif II' to rebdait lui-m^mo Vennemi do i^ompereur.

Qoand H out oin^ xe discourst^il mettrJ^us hort du prltoiroy

ot il t*asstt tur ton tribunal. Etaqt ik il dit : " Voici votro

* rot." Maisilste nairent ii crier :** Otlez-le,trucifie£'le/*

11 leur r^pliqua r * Cru^ifierai-jo votre roiT* Aquoi let prin"

cetet let |)T6troi r^pondirent : ** Nout nVfons point d*autfo
• roi quo CAwTi"' *->

"^ \ .

*

Voyant dOncquMI no gagnait rien,i ct que tout let ^ortt
qu^il fltitait pouMauvor J6sos, no faisaioot qu*ailgmontof lo tn^^

muhe, ilie fit apporter db roau^ ot ayantlavA tet^inaint^evanK,

toutle people, il lui dit : **Jo tuis innocent d4 tang do dir

" justo i CO tera k vout d^en r^pondro.** Tout Uilpeople t€'

pondit :
** Que ton tang tomba turnout et tur te(i^ enfaitt.**

La nilno do J^rutalem, qui arriva quarante ant ap^, et let

malheurt eflroyablet qui accompagndrent cetto ruine, fiireni'

PaecomplittOment funetto do ootIO oial^diction quo oiet init6>-

rablea* phononc^rtnt centre euz-mdmot, en touhattant^quo }e

tang do J6tut«Chritt rotoinb&t tur lOur tdte. Cepend^tilt

obtinrent ce.qu'ilsdemandaient; et Pilate, no pouvant plut

resistor t leun cris, lour d61iyra Barabbat, c,ondanina J^tus,

et lo lour abandbnna afin quUIt lo fitsent crucifier^

« ..-. » •
- •> ^- . % .

I

' Pilate ayant abandonn^ J£sut auz*Juift, ils lui dtirent lo

wanteau d*6carlato dont il avait 6t£ rovdtu par di6rltion ; et lui

ayatttfaTt repreiidre tet habitt, ilt loWent niarcher v0ralelte1i^

dutopplice ; ilt le chargirent do la croix k laquelle il dovait

6tre attach^. Co lieik^tait tfa mont prit* do J^rutaleiia, nom*.

m/i U Calvatre. Sur le cheiqia ib tencontrireot uQ homipe.

tucct

eruci

Pani

celui

mufti

et er

et JQi

"ma
." pr

•»qu

"roi

"no
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i|^ Cyrine, nomm4. Simon ; et dans la jcrainte que J^sus uf

succomb&t sous le poids de sa croix, otue niour&t avant d'etre
'

crucifix, lis obligi^Tent cet homme h la porter derri^re JiSsift.

Panut celte foule d*e|itieinis qui trtomphaient du supplice do

celui qu*ils liai'ssaient si injustciuent, il y avait une grande

Diuftitude d'hommes et de femntes qui Ic suivai6nt en pleurant

et en /o fraj^panl la poitrine. H se tourna vers ces feromes

el Iquit dit i " Filles de J^fusalem, ne pleurcz point sui* raoi,

** mais sur voiis, et sur vos cnfans ; parce que le. temps s'ap-

," proqhe auquel on nommera: lieureuses les entrailles st6riles

•* qui n*auFOnt point port^d'enfans, et les mamellesqui n*enau-

** ront point nourris. Alurs ils diront aux niontagnesti tomhpzsur

•* nofis i^ etaux coliihes, coutite^^nouft : car&i Ic bqisv^t est

*• ain:ii trait^, que sera-ce du-bois sec.** C*est-i-dire, si rin-

nocent est chiti6 aveo.tant de rigueur, que doivent attehdre

les coupables f ^4' ®st aise de voir que Jesus pr6dtsait Si ces

. femraes ce qui devait^ arrivcr pendant le si^gc do J^salem,

o{t les Juifs eussent voiAtf dtre couverts do montagnes pour so

d^rober It la fureur de lours enncmfs, et oii l*on devait estimer

heureiises cellcs qiii n*avaient point d*en{a.h8, eit compara^son

decellesqui avaient la d(NiIeurde voli^.les leurs, ou ^gorg6s, qu

mourir de faim devant Icurs yeux.

Lorsqu^ils furent arrives au Calvalre, oh pr^senta k^^6su^

dii vin m6l6 avec de la myrrhe et du liel : mais en ayant goiOitfi,:

il ne vpulilt point on boire. On dk que la 'coutumo dcs Juifn

6iait Ue faire boire aux criminels qui allaient mourir, tin cer-

tain vin compost, pour engourdir les sens et leur dterli^dou*

leur. J^sus go{Ltade cette potion, psurce qu*elle ^tait ain^re ;,

maisil ne vbulut pas la boire, pour avoir lieu do souifrir. On
le cloua enfin d sa crMX ; et J6sus ob^.issant jusqu*^ la moft

pour notre salut^.obdit A sea hqurrflaux mfemes qui le d^pouik-
' Ureiit de ses Habits, P^tendirent sur sa croix, et perc^rent ses

mains et ses pieds pour les attacher aVet: de grtinds clous. On
61eva ensuite cotte croix oii il £tait su.<pendu, et on la phcp

''<4:.
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iAmi ceWfi de deux Violeurs qui furent crticifi^s avee Tiii, ieloii''

la prediction d'lsai'e, qui avait dit qu« 4e Mesitie strait tuU ^if-

rang de$ sctUrats, '
ir ^

-^ ^Pilate voulut qu*on mtt sat fa cwlx unci inscriptibti oil

^taient Merits en H^breu, en' Gree el eA Latin ces mots : Ji$U»'

de Naxarethf roi des Jmfs, Les pfiiices dM pr^tref 8*eil

choquirent» et priferent Pilate de jde pas mettre roi.des Juif^,-

niais quMl s*4tait ,dit roi des Juifs, A quoi Pilate rdpondit :-

Cequefaticrittesticrit.-

,
- XXXIL- jPoiwiirf J» i^«M Mir fa cram / '

Hhs que Xi^siis fut sur lit croix, il pria pour^es per^6cu(eur^, -

et il dit h Didu : " Mon P^re, pardonnez^Icur^ car il^ ne sa-

*• vent ce qu'ils font.-' Les spldats qui Taivaienf ciucij^6, pri-

rent ses vttenienis, les dhriserent et fes partagSrent entr*^6ux J^

mals comme sa tunique Stait sans couiure, au lieu de la cou-

,per, ila dirent entr*eux : " JetoAs au sort k qui Paura.** lis

aqcompHreflt aias( eette prwhi^tie du psaume 21. " I4s .ont

^* partag^ mes vdtemens, et H^^^jt jt^6 le sort sur ma robe.**

' Cependant les Juifs se tenalbnt devant la croi^ pour regar-

der Jdsus, et s6 moquaient de luir Les passans joighaient les

blasphemes aux 'injures, et disaient en branlant la t^te : *< Toi-

*V qui d^truis le temple de Pieui etquile reb&tis en troisjours,

^* sauvez-fQj done toi-mSme ; si tu es Ic fits de' Dieu, de-

" scends de cette croix." Les prii)ces des prdtiss, les doc-

tours de la loi et les- magistrats le rinlkient de m^me. " I^

** a sauvd les autres, disaient-ils, et iltie saurait se sauver lui-

" m£roe. S'il est le roi d'Israel,, 8*j1 est le Cbrfst, qu*il det-

** cende pr6sentement de la croixretilous croirons en lui. 'It
** met sa confian(ce en Dieu ; qull le d^livre done, puisqu*it d
t» ^WlUttUI UUI dUlOOl BBNv^

aupr^s de sa croix pour le garder, innsultaiont comme les au-« s

tres, en lui disant: " Sauves-toi, si tu es le roi des.Juifs.** £t

, il n*)r«at pas-jtisqu*^ Tun des deux- voleurs qui 6taieiit crudfilt



w
tfMe Id}, qui be ttnt Id ni6m6 f^igago >

** ^^ ta cs ^^ (TItrhr,

•* «auve2^-toi toi-m^me,etnousavectol.*' Mais rautre le re-

prenam en ces termes :
*• N'avez-vous done point de cfairtfej

** d^ Dieu, vbus qui voas voye2 condaiund au mdme supptiee fh

** Eficere pour lious* c*esl avec jintice, car nou$ ne soaflronsl

•• que ce que nous avons m^ilt^ ; mais celui-cl h*a fail ftoctmf

" mal." 11 s'adressa ensuite ilJ^sus, el illui dit :
•* Seigneur,;

** souvenez-vous d« moi lorsque vous'sere* dans votre toy*

" aurae." * J6sus lui r^pondil : ^•'Je vbus le dis en v6rit6, que

** Oiisserezaujotird'hui avoc moi dans'le paradis/* c*est»i-

dire dans le lien du rcpos o^ dtaient les itnies des saints qui-

latent inorts avant J^sus-Christ. . ; ,

'^

,

''Parmi cettefoulede gens«qai 6faientautour de fa ch)i«, it

iejrdovtt quelqucs femmes, de ceJIes qui ^(aient tenues dd

^Ht6e avec J6sus, et qui Tavarent assists 'de ieursjbiras:-

elles regardaient do loin ce qui se passait; maisla safihe

Vierge, Marie-]$!a4eleinc, et one autre Marie, se tenaient pro- .,

efae delaxroix, et Jean, flb> de 'Zib6A6df 6tait aupr^s de I»

t&ittte. Vierge. Le Sauveur done ayant/vu sa M6re, et ail-

pr^sd*e)TeJe discfple qu*il aimsutril d|^ i saMire; Fetmir

voitd, Dotrejili j et au disciple il dil :' VloilA totrf mbfe. Ce*

(ntroIe3ts*adressaient ^ tous les fiddlesW la personne de saint

Jean ; .et s^ikt Jean acceptaft en leur/ nom^ ce don prSeienf^

CJ*est ainsi qtte J6sus,^apr^snous Wif donn4 spn cerj^dafHT

Iksainte Eucb^ristie, et sen sang dabs sa passioo, v^tiluteu-

eoi4, pour une 4enii6re marque de/ son amour,r«oa« deimeF

iaM^reponr 6tre la ndirej et par ces mot* Voildvotts

mire, nous enseignerle/cnhe d'ad^ur etde condancequenoito

Hti Petrous ; et lA tendresse quisle a pour nous, comnte pour

des enfaiis qtt*eUe a re^us de la nlain mttne de Jhus, et qu'dte

<idopt^» pttr son ordre. \,^ ^ " - - * ^

II n*^ti(it pas encore nidi^torsque Msxa Ait att9<!h4K &
trOix, et un pen apr^ tnidi Ie„soleil $*^cHpse, Pair Alt. tout,

i^Vert dettin^bre8jasq.tt*& troi« heures. Yersl^frofohtfiiref^

<-.

7
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J^
J^us jeta ,un grnnd cri, en disant : " Mon Dieu U mon t)lea f
*• jPdurquo/'ni'avez-vous nbundonn^T* 11 cxprimait par ce«

parolet Ics pe(ne$ ini^riciires qiril voulut ^prxtuver encoro

\
i^aos son d,me, afin quQ rien no inanqulit.^ Texcds de sp souf^

mnces, ot au&si pour servir do niodMe ct do conso*Iation aux
jkm^s qui seraierits^pronv6c8 par des panics d*csp,rU €l de»°

'

(Uisolations iat6riew'cs.
f.:

XXXin. Mortde Jiiust &
*,

<- >';
. X£sus avait fait et ondur6 tout co qui avail 6i6 pridit

n£crituro, ^t il no lui restait plus d accomplir que cette pnrt^
dupsaumc 68, **Ibm*unt dunn6du fiol pour nourriture, et il«

f* ni*ont abreuv^ de viiiuigre dans ma soif." Afui done do no
manquec^ riendo<:e quo son P^ro lui avait ordonn6,.il dit:

J^ai toif, Aussiidt un dcs'soldats courut prendre uno Sponge,

ia Irempa dans un vase plcin de vinaigre qui &i|ift^, et I'ajant

mise au bout d*un Foseau.il lui pr^seuta Ik boriy^en'lUi disant4

'^ Laissez, voyons si Elie le vieodra lircr do la croix.** J^sus

ayant pris lo vinaigre, dU: " tout est accomplL" Puis jot*

tant un grand cri, il dit : " Mon P6re, je reineis roon dnie ca-
r tro v^os mains ;Vet eri pronon^ant c^s mots, il baissa la tdte,

«$ rpndit l*esprir. Au mdme temps. Id voiJe du temple so d^^

chiraendeux depuis le haut jusqu*en bas, la terre trembia,

.l^s pidrres se fendireni, |es s6puicrcs s*ouvrirent :• c( Iprsque

J^ji3 fut ressuscit6, pJLusieurs corps des saints itant aussi res-

jTOScii^s^ sortirent de leurs tembcaux,^ et so jppmr^rent Si p\a»/

I

ioeurs personqes dansj^rusaicm. Tant de prodi^os ^pouvan-
.tyrant le capiiaine et les soldatsqui gardaient J^siiis : lis s*6cri-

,drenti ** Get horume ^tait vraiment le Fils de Diea.V Lo
jMupie qui ^tait present d ce spectacle, ne fut pas inoins tou<

€h6 qu'cux, en sorte qu*ils s*en_retournaiont en se frappant la

jpuUriuB.
'

'

,

'

.- ^ .

"
.

"

"
^

.

I

'"'/' r

,^ Cependiant les juifti ne voulant pas quo.le cprps de J6sus,:et

4^ux des deux.yoloura qu*oa avait crucifies 9vec luiideiiKM^-
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ientiur k <iroix pendant le jour du sabba^, priirent Pilat9

qu*bn ieur romptt les jambes, et qu*on les dt&t de 1^ II

vittt done des soldati qui romipirent les jambes des deux vo*>

leurs: nais 6tanivenus h J^susr coinme ils le trouv^renl d6ji

lAort, au Ueu de lui rompre les jambes, un d*^ntr*euz lui per^a

le cdt6 avec une lanccr ct il en sortit aussitdt du sang ot d«

Teau. 11 y out ainsi deux propb6ties accompHes tout ^-la-foISi,

dont Tune porte : "lb verront celui qu*il8 k)nt perc6 }** ct

Tautre dit, en parlant de I'agneau pascal qui i^tkit 1^ figure di>

Msus-ChfiSl ^ " Vous nc briserez aucun de a^s os^*

^
'i

I

II y avail parnil las disciplefr de J<su4 un.hf>mnie riche et dl$

consid^rationi Mommfi Joseph, nalif^d*ArimatWerville' de Ju-]

d^el^ II est vrai q4*il n^avait 6t6 dWetple d^ Seisneiur qii*eii

$ecntt parce qu'il ciaignait Tes Jtiifs ; mais il n*avait eu au«

cuno part i Ieur crime ; et quoi^uMl eAt rang parmi les magis»,

trats de Jerusalem, il n*avait conienti ^ rien de tout ce qtt*ili

avaient fait centre le Fib de Dieu. La mort de son MaltiM

r.ayant rendu plus hardi, il alla^ans craintOEileinander ^' Pilate-

la pemiission d*enlever son corpstfour ronsevelir. Pilate out

de la peine h entire qu*il fiit inoi\t si promptement ; mai*- len

ayent 6t6- assur4 par le centenier, il acoorda le coEps ^J4Meph»

et eommiin^a. qu.*on le luidonn^t. .
i'

, Joseph alia done acheter un linci^ul powr ensevelir J^mi

prit son tiorps, et le descendit de pa croix. Nicod^roe, ce 86-

natcurqui ^talt vena trouver JiJus la nuit, voulut partager

avec Joseph lagloire de rendre ses deruiers devoir* Meur

Mattre. II apporta environ cent liyres d*une inixti<in de myrihe

et d*alo6s, et tons deux ensemble euveloppferentdeVmgeietde

p«»fums le corps dn Sauveur.et l?enwvelirent.aeloD la mani^re

%

J

puftums le corps nU- DaU\:BUri,qi |;gnwpvcmyii*aciui» i» w...'«..M'

ordonnairedes J^iifa. Ily avait «u lieu otl J6su8 avait 6t4

«rucifi6, un jardin, et dans ce jardin un sipulcre que JosepU

.%vftil;^t, tiUler daps le roc^etoil; persoHne n*ayait encof^ 4«*



180
''^.'

«ift lit y mireot la corps dci JiSsus, et iU le retir^rietit tftrl^f

^'ow out rouW une grosse piehre di Vetttr6e du tomWau*
Maric-M^deleine'et les aji^s femme qui avaiem^i^ pf^senies

JI«)raortdttSauveur,a|j)Uiferentaii8ti k U s^pulturebprirant

gimk o4 TdD mettait son corps, et ayant tou^ consid«r6,

yo)i alldrent preparer desparfuihs, pour lovenirembaiiintrr
(lit que le jour du sabbat, qui «tait fe 16ndemain, serait pass«*

-. • JISsui 6tant mort, et ajrant^l^ enseveli le Yend^edi, le jour

Miirani, les priace* des prdtres. et les Pharisiens s*^ant asaem i

blfis, aII6rent Irouver Pil«(t^ et hii direiit: " Sei^eur, nous
' " Qous sommes souyenus que^et imposteur (c*est ainsi qu*ils

" ndnamaient J^sus; a dit, lorsqu*]! 6tait encore en vie, qu*il

**'resstMoi(eniittrois jours apr&s s|i mort : commandes^ dene
«^queaoBsi6pulcre aoit gard6 jiusqv!a|t iroUime jour, \l« peur

f qii#«0f disciples ne vieonent pendlint b nnit d^robersoii
•^ eovpi,M pe disent air pMipla qn*i1 est ressus<tiri6, et qu\ni m
** ttmbo •km daa* une noiivelle drnuc pire qocrla premise.**

Pifaie leuii <Uc quHls le flsae^M garder eooome tb Pentendiateii^

,
Killl«e«l doao airsApuicte, le seellirent ety niraotdes gardeft.

;, ,^.,Lf XXXV. .iNknvreefumlG^J&rtM^
• 'f 1 '

1" * — .' ' -.-s *

' tw^ <}a sabliat, le psemier jour de la 8MMin«»
fMl nous opMMDons le^iManche, Marle-Madefoine, et a«lrei

(bmnies qui avaient pr6par6 des^parfuma Ak% le vetidredi aci

sftir, ii|inirenc de grand matin pour alldr embaumer le corpt
dt JiMjis, et arrivirent k son s^lcre au levor du soloil. "•Gom-*

«Mf'eH«9 dvaient vn beucher Tentr^ du s^pulcre tivec une
gross* pterre, elles 6taient fort en peine, et 8*entre-demandaientl

•n ebemin qui leur dtcrait cette piefie t m^is elle ayait ^
l^tto a?ant qu*eiles arriTassem ; car un ang«, dont le vl-*

6tatt brillant comme•Bge un iclair^ et las vfitemena blanet.
eotnaie laniege,itait descehdu du ciel, avait ren?ers^ la pierre^

,

et s*4tait assis dessus. l) s^6tait fait un grand trembleaient d«
<#rre, qui, jeiatik la pr^djnce de raftfe, avait teUenMot ^flfaiyi
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les loldaU qui gardaieot W ifipulcre, quiMs ^taiont tomb^s^va-

nouis ; et 6tant revenas^^ux, il t*£taiotit enfuis. Alns'rquand

les feimnes arriv^reni au tombeau, elies ne virent ni piecre,

ni gardes qui les e«ip6cha)|tent d*y «ntr^r ; mais eUes fureiit

bien surprises, lorsqae y ^^ant enlr^, eJi«« n'X trouvfewuK

point le corps de J^sua.

Marie-B^4cleiDecaural-attin6me temps chercher les ai»6^

tres; et ayapt trouv^ Pierrel et Jean, elle leur: dji: "Us onf

**^^ii}evi le Seigneur hors duMpulcre, etnous ne Savons oik ils .'

•• Pont mis." Ces deux discibles pariirent aussitdt, «f couru-^X
feml au tombeau. /ean y arrtva lis premier, mais par respect >^

pour Pierre, il ne vpolut pasdo^trer qu'il ne fAt arriv6.^ierro. \

ai-riya un pen apr^s Jean. II entrf dai^ le s^ulcre : il y vit ..

les Unceulsqui y ^ient, etlesWe qu'on avait mis sur la tStf

4e J6sus, qui .6lait pli6 en un lieli il part. Jean, qui eatra aussi

-^son tour daiis le s^pulcre, yii la memo cftose, etiU crurent

totts les deui. quo le corps do leur Mattro avait 6(6 enleV^,

domme MiCrio-ftfadoleine lo loiiravaiTdit : c^r ib nb savaJent"

point encore ce que TEcriture eoseignf?, et as nose fouve* ^

naient pornt de «e que' J^us l^ur avail dit tant do foia, qu*U
'-

laUait qu'il resuscii&t d*entre les mortJb^^^insi ils s'en retour«

nferent, 6* elt sjen fetouwaiilj, Ui ad.^«4e«t c« qui ^t|it

.arr2v^*.
* M-

XXXVI. Apparitim ^e Jesus d Madeleine,
< -v

^^llai^leine qui (§tait revenue j an tombeab, y resta en pk»i*

j-aat ; et son amour la rendant inquiife, ^le se baissa de oou*

veau p^r regarder dans le |i6pulcre. Alors elle vit dous^

ai^v v6las ^a bUnc, assis au iJBdiae lieu oik vnkt€\it \A corps

4le J^oSf l*an ^1a tdtd, IHmtre auz pieds. Ces angea hii dir

i^nt ; .** Femme., pourguqi plewroa-voiiaT**^ " C*^, dit^Ue;

^v^

'^^^^^^S^^nft^'mon^^^^refp'S^^^S'^lB^Sr
jnls.'^ Aprfcs qu*elle eut dit . cet paroles, elle le retour«at eC

«if ttiK homiae qui loi 4eihanda : " J'estoie, poinr«{uei pdeutez-

-t;
/•
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• " Toat t Qui cherchcz-V0U8 ?" Comme elW^Vit cet homk«
poHrcdui qui avail le soin da jardin od ^tait le tombeau, elle

iui dif ; " Seigneur, si c^est vousqui i*avei enlev6, drtes-moi oii

•Vvousrayez nib; etje i*emportcrai;" Elle allait le quitted,

loraque i*appelant par son nom, illnt dit iJdarief Sur quoi
B*6tarit tourn6o jaussiifit, elle reconnut Je«as, et toute transport^e

de joie,«*6cria i Rahhoni; c*est-iL-dire, mOD' Mattre. J^us
lai dit-; " Ne me touchez pas, car je ne suis pas encore moDt6
" vers cien Pire; niaisallez <rouver mes fr6rel, {c'est avnti

^*qu*H nomntait m apSk^s,) et dites-leur de ma part : Je
•• monte vers mon Pire et votre Pifere vers mon Dieu et votre
*• Dieu." Madeleine courut aussitdt chercher les apdtres*;

elle leur apprit qu^elle venait de voir I9 ^eigneur, et leur rap-

perta ce qu*il Iui avait command^ de leur dire^ m&iM Usne la

cnirent point.
,

XXXYll, Apparition de J6tus aux femmes,

Cependant les autres ^emmes'qai ^talent demeuries asset

pris du s^pulcre, ne pouvaient revenir du ii^uble oft elles

^taieoft de Q*avotr pas Uoavlfi le corps de J^sus : ce trouble

fut augments par la vae de deux anges qui panirent devant

eUe avee des robes brillantes. . Comme elles Staient saisies de
frajreur, et tenaient les yeux baissSs contre terre, les anges leur

dirent : " Pourquoi cherchez-vous parmi les mortji celui qui

est viantt Vous chercliez J^sqade Nazareth qui a iSt6 cruci-

fix: Net:raignez points U est ressuscrt6 comme ii ravait'dit^

Seuvencx-vous d<B ce qu*il irons a^it lorsqu'il 6tait ee' Galilee

:

il laut que le Fils de rhommesoit^ivrXentre les mains des p^
chenrs? quHl soit crucifix, et (^*il reuuscite le troistdmre joue.

Venez voir le lieu oik il avait Xt6 mis, et allez •premptement dire

A ies disciples et 4 ^ierre qu*il est ressuscitX." lb ajout^rent

qu*il eerait devant ^e ei| GalilXe et que c*Xtait M qu*ellee . le

terraidntyselon qu^il.ravaitpromis. ,'
>^

' fillessortireo^aussit^tdu tombMu, poiireUer dire avx apA*
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Mei ee quMles avaienl vu; mait elles trouv^fent Jf6sus«ft imtsi^

min, quilessalua; et ellesi toutel t^abspbrt^es d*adniiratiod

fttdejoie, s'appiochferent i luKloiembnwiireot les pieds ei

i*ador^rent. Alore il leur dit : " Ne craignei point : allez dire

"A mes frires qo'ila aillent en Galil6e J e'est U quMIs me
•« verront." EUe« rafcontferent aussildt aux apdinres tout ce qui

leur 6tait arrive ; tt^is tout ce qto*eUea dirent teur parut unid

rdverie, et lis ne le crurent pointi

]|?endant que ces saintes femmes eziciitaient rordre ^ue U
t'ils de Dieu leur avail dOim6 ptour annoncer s^ r£surrectiott

aux apdtres, les soldato qui avaient en garde son tombeau, et

qui itaient tdmb6s comma morts "k la vue de Tange qui en avaif

renven^ la pidrrej allirent k Jerusalem et rapport^rent aux

))rinces des prdtres cequi s*6tait pasi^. Sur cela lei prdtrea

s'assemblirent avec les magistrals. Aprdt avoir diMb6v6 tous

fensemble^ ils donn^rent une graiide somro6 d*argent aux gaidesi'

afin qu*il8 disseiit que la nuit, pendant qu*i]s dormaiient, les

disciples de J6sutf avaitfnt ienlev6 son cofps. Les soldats re-

^urent Targent, et dirent ce qu*on leur ayait 8ugg6r6 : mais on

n*ignora pas, dans le public^ ce qui 8*£tait pass6, Targent que

ies soldats avaient requ |iour debitor ce mensonge.

JLXXVIIL J6sus iefaii voir d Pierre.ei d deuz ditcijpkt,

Le mdme jour, deui disciples allaient k tin bourg nomni^

t^mmaiis, 6loign6 d*environ deux lieues et demie de J^rusalerot

bt8*entreteiiaient en diemin de tout ce qiti s*6taii pass6 depuis

ih>is jonts, lorsque j&nis yiht les joindre et se vaith marcher

avec eux sans qu*ils le reconnusstoL II leiir deiiiahda de quoi

lis parlaient, et quel £tait le sujet deleut tristesse. L*un d*eux^

]iomm6 C16ophil8, lui dit i ^* Etes-voiis seul il Stranger dans

'* Jerusalem/ que votis ne sachieiE pas et qui Vest passA cei

'* joun-ci ?** ** Et quo} t** leur r6ph'qua-ir>ilf Ha lui tipoH'

dirent : ** Touthant i6$ai de I^asaretbi <^%W tali piro|>li^t0

^^puiiNUit enoravrea-^t en mh>l0ii «tla nianiW iloni Mr
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"** princes dcs prdtres et.nos magisirats l*put livr6 pour ^tfd

^* eondainn^^ mort, et l*ont crucifie. Ccpendant, ajout^renU^^^

** ils, nou» espdrious que ceserail hii qui raclietcrait Israel ; et

'** apr^s tbut cela ndanmoins, vpici d^j4 le (i-oisi^nie jour que
"** ces clioses se sont passees. lis est vrai que quelques feni-

** mes, de celles qui 6taient avec nous, nous oni 6lonnes, car

^* ayant 6x6 dhs le grand nlaUn h soosdpulcre, et n'jrnyant point

** trouvd son corps, cllcs sont revenues dire que lesanges monies

** leur ont apparu, et les out assiirdes qu*il dtait vivant. Quel-

** ques-unsdes udtres sont aI16s aussi au sdpulcre, et onttroiH

}* v6 toutes choses comme lesfemmes les leur aVaient rappor-

t(§es, mais pourUii, ils ne Toiit point vu/^ J6sMs prit de \h

occasion de leur rcprodier forteiqent leur incr6du|it6. " O
insens6s, leur dit-il, doni lo coeur est pesant, et tardi^^ croire

** tout ce que Jes proph^tes ont pr6dit ! ne fallait-il pak que le

^** Christ souffrit tout cela.'eTqti'il entrllt ainsi dans sa gloire.*^

11 leur expliqua tout ce qui avaiti6i6 dit de lui dans les £cri>

lords, comnieu<;ant par les livres de Moise, et oontinuapt par

]e8 prophMes. "
i,

,

-
/ s.

^ LorsquMis forent proches du bourg, il cuntinua de m^rche^,

comme s*il eilt vodu aller plus loin ; miais ces deu^di^ciptes

le forc^rent de s*arr6tcr, en lui disant : <^*'Demeureis avec nous

" pafte qu*il estd6jd tard, let que le jour e&t sar son d6cli6^ U
•ntra doAc, et s*6tant mis 4 table avec eux, il prit h pain, le

b6nitvetra;^ani rMnpu, il le leur prisenta. Au m6me instant

leurs yeui( furent oti^eits, pour apercevoir ce quMs ne voyaierit

pas aupatavant ; c^est-^l^ire, pour reconnattre J6sus, qui dis"

parut aussitdt die devant ettk« lis se (dirent alors I'un h l*autre i

** M*est-il pas vrai que noua avions le coeur tbut br^tfnt, lors*

•* qu*U nous parlait durant le chcmin, et qu*il nous expli(|iralt

•* les Ecrituresl^ tis se ievirent 4 l*heure mfime, , et iretodf-

Itirent 4 J^u^in^ o(i ils t^oavireat tes ap&ltre'k et les autrei

6iicipfes,fis«U0l>i6^^ <iyi ^ii^wQt que J6sus «tait yraiment i^
'insjBitd, «t q^ilV^iall fajt voir h Pidcre. lis leur htcii>nt(«

n
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rant aussice qui lour 6tait arriv6 en chemin, et comment to

SeiRneur 8*6iait fait connaltre 4 eux en rompant le pain ; c»

qui n*emp6cl)a pas plusieurs disciples de douter encore de 1»

v6rit6 de sa resurrection.

tSh

n>>

XXXIX. Jisus apparait d »«» t^tret asaemhUs,

Dans le lieu oii les apatres 6iaienl assembles de
.
peur de$.

luifs, lis ?'entretenaienl de toutes ces apparitions difKrentes do-

kurMattre, lorsque, sur lesoir dir ni6me jour, 6(ant h tdble,

et les portes du lieu oft ils mnngeaient 6taiit ferra6e8, J63us s©

pr6senta au milieu d'eux, et leur dit : " La pait soitavec vous r

•*C'6st mot, n'ayez point depeur," Aprfts les avoir salufis

de la sorte, iifeur reprocha leor incr§dulit6 et la durotfi de leur

eoeur, de ce qwMs n'avaient point voulu croire sa r6surrecfioi;

niserendre aux tfiraoignages do ceux qui ravaient vu rossuscit^.-

Les apfttres furent frappfis d'iStonnement^Bt de crainte, et il*

8*imaginferent voir un esprit et un faotdme:' mais J6sus, pour

Itesrassurer, leur dit: * Pourquoi vous troublez-vous ? Regar*

•I dez mes mains et mes pieds : c*est moi-m6nie. Touchez-moi

•»etconsld6rez qu*un esprit n*ani chair, ni os, comme vou*

" voyez que j*ai." II leur montraensuite les plaie^de ses roains^

de ses pieds et cells de^ cdt^.

Les apdtres croyaient h peine ce qu*ils voyaient de leurs

yein,tantils 6laient transport6s d'admiration, lorsque J^sus

leur demanda? s*ils n'avaient rien h manger, lis hii pr6-

sent^rent un morceau de poisson rdti et un rayon de liiieK li

en mangea en leur presence, non pourse nourrir ; car son <forp9

ayant chang6 d*6iat par sa rfesdrrection, n*avait plus besoin do

nourriture^ qni n^est n^cessaire qae dans cclte vie mortelle ;

mais pour lever Ifes dbutesde ses disciples, ct pour les conyain-

cre par les preuves les plus scnsibles, quo c*eiait

Iui-m6nie, et qU*il dtait vraiment r«ssuscit6. Apr^s avoir done

mang6 devant euxt il leur donna le teste, etil leur dit une «u-

•ondefois: "La paixsoit avec vous." 11 ajouta :.
** Comme
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**$ohP6rein*iEienvay^ je imusenvoiieaussi.**^^^ A^ quflf

|t8ou0!a 8ur eux, et.isurdk : " Recev^zle saiol-EspHt: les

V pdchifis seront reinis dii^eux ^ qui voos jes remettrez, et ils le*

'^ roiit retenus ^ ceujt ^ qoi voiia tes reUeaarez.** •

- Thoreas n*igtait poiot avec Tea autres af^dtres, iorsque J^sut

se fit voir \ eux en la manidre que nous Venons de rapport^r
y

c^est pourquoi, quattdil fut re,venu» ils lui racoQtirent qu*ilf

avaieat vule Seigneur, inais il leur dit :
** Si je no vois dans

" ses mains la ibarque des clous, et sije nie mets men doigt

*' djini le trou des clous, et ma main dani laplaie de son cdt^r

'** je n*en croirai rien.*^ C'est ainsi que Tbomas poDissait la

defiance. ik4*exe^8-;ftear it devait d6f6rer all t^moignage dit-

Pierre et de tous les ikutres apdtres qui |ui r^cantaieiit qu'ils

. avarient vu le'Fils de Dieo, qu*ilf avaient touc^ ses ^bies,.et

C|u*ils I'avaient vu iknangen Mais la pr^somption est le carar-

t^re de Pincr6dulit6. Thomas ne se fiait qii'l^i lui'-mdme ; et.

il nous reprSsente i*opini&tret^ de cos pr^sompt^ux que a«lhi-

autorit^ no peutconvaincre, et qui se rendent ihtir^ules ^ tout

ce qui est au«dessus de leurs iumi^res, quelque appuy^ qu*il

soit* J6sus voulut gu^rir son apdtre de ce d^ft^ut, et en sa

personne, tous ceux qoi Timiteraient dans la suite ;' et il voulut

en mdrad temps falTaseryir I*incr6dulit6 de Thomas i assurer

plus fortement Hi verity de sa resurrection ; o*eit pourquoi,

huitjours apr^Sf^ ses disciples ^ant encore au mdme lieu, et

Thomas avec\eux, il y entra les'portes ferm^s, se tint an mir

lieu d*eux, et lessalua en disanfS *^ La paix soit av^c vous.*-

Puis s*adre8sant i Thomas, il lui dit :
** Portes-id vot^e doigt

" el considtSrez mes mains ; approchez votre main-et laiaettek,

" dans^jnon cdt6 ; et ne soyez pils incr6dul«, mais fidMe.*^ Alom
Thomas, tout chaiig6; s*6cria : " Mon Seigneur et men Dieu I**

JSsus Iqi dit :
**

I

Thomas, vous avez'cru, parce que vous avea.

^ vu. , BJenheureux ceux qui orairont lant avour vu."
• .

-
.T ....

'
;

'-J
.' ,1,

'•
^

-:,"

|6sus se %\ voir encore,,um wtre. jouft i quelqaes-uni ^ !
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ses disciples sur lo bord du lac de (J^ndsareth. Piorrc,Tho«-

mas, les deux fils de Zeb6d^e, Nathiinael ct deux autrcs 6taiit

ensemble. Pierre leur ayant dit qu'il allait pdcher, ils voulu-

r^ty aller avec lui. lis entr^rcnt dans une barque, et ilsje-

t&rent le filet dans Teau ^ mais cette imit-U Us ne prirent.nen.

- lie matin 6tant venu, J6sus se prcsenta sur le rivage, satis que

^es disciples sussent que ce f&t lui, ct il leur demanda : " En>
** fans n*avcz<vous rien «i manger .1" lis lui r^pondirent qiic

non. II leur dit : " Jetcz le filet du c6t6 droit de la barque} et

"'V0U8 en trouverez." lis le jet^rent aussitdt, et il s'y prif

UHC si graude quantity de poissonsy quMls ne pouvaient plus le

tii;er. Alors JeaUvle disciple bion-aini6 de J^sus, dit h, Pierre

:

C^c%t te Seigneur. PieHre reprii aussitOt ses habits, qu*il avail

quitt6s pour p6ci»er, et so jeta dans I'eau pour aller irouver

promptemcnt son Maltre sur le rjvage. . Les autrcs disciples,

qui n'etaient 61oigu6s dii bord que de deux cents coud6es, y al-

l^rent avcp la barque, trainant avcc cux le filet qui 6taitplein

de poissons. Lorsqu'iU furent h terre, ils trouv6rent des

charbons allura6$, du poissQn que Pon avait mis dessus, etdu pain.

Jesus leur dit :
'* ApportCz quclques poissoi\s de ceux que

" voiis venez d,e j>rendre. /Et aussitSt Pierr&^StanThiontfi dans

pn barque, tira h tcrre lb filet, o(t il y avait cent cinquante

grands poissons ; et I'Evangile iqmarque que quoiqu-il fAt

charg6 d'un si grand nombre do poissons, il ne rompit point.

J6sus leur dit ensuite : Venez dmer.- lis s'avanc^rcht, sans

dser lui dcma^der qui il 6tait, parce quails voyaient bion que

c*6tait leur Mattrc ; et J^sus ayant pris le pain, leur on donnay.

et fit la ai6me chose du poisson. \ ,

"

,.

\ f 'XH. JF6sus confie 3€s brebis d Saint Pierre.

^ Aprfes qu^iU eurent mang6, Jdsus dit k Pierre : " Simon|v

** fils de Jean, m^'aimez*vous plus que ne font ceut-ci ?** 11

lui r^pondit : " Oui, Seigneur; vous savez bien q^ejevous
^ aime." . Et J^sus lui dit :

** Paissez mes agneaux." Jl lui



dfemanda encore une seconde fois : " S'm\dn, fits de Jean,

" m*aimez-vous ?" " Oui, Seigneur^ lui. r^pondit Pierre ;

** vous savez bien que je vous aime." Et J6sus hii r6p6la

:

'« Paissez mes agneaux.*' II lui fit encore la Mme deniande

une troisifeme foiS ; et Pierre, touch6 de ce que son Maltre

seniblait douier de son amour, lui r6pondit : "Seigneur, vous

** connaissez Routes choses ; vous savez que je vqus aime.

Le Sauveur ayant fait ainsi r6parer h son ap6lre, par ce tri-

ple t6moignag^ de son amour, la faule qu'il avait commise en

le r'enon^ant par trois fois, lui conBa le soin.de ses ouailles,

c*est-Jl-dire de son fEglise, en lui disant de nouveau : " Pais-

•* sez mes brebis."

^ II ajbuta :
"" En v6rit6, en v6rit6, je vous le dis, lorsque

" voiis etiez pfus jcune, vous vous ceignjez vdus-m6tae, et vous

" alliez oik il vous'ptaisalt : jiiais Ibrsque vousserez vieux.yous

" ^tendrez vos mains, et un autre vous liera et yoa&'ta^nera o\i

*Wouii ne voudrez pas." L*evangile dit que J6siis "marquait

par ctes parplcs, de auelle mort Pie>re devailMorifier Dieu ;

. et elles cottVieunent en eflet tr^s-bi&n au martyre de be saint

apCtre, que la tradition nous apprend avoir 6l6 attach^^ la

croix, ^"rexeniplede son Maltre. •

Apr^s cela J6sus ordonna k Pierre de,le suivre ; et Pierre

8*^tant retourn6, vit venir apf6s lui Jean, le tiisciple bien-atm6

du Seigneur; et Tayaiit vu, il dit k Jesus: " Et celui-ci,

*f Seigneur ; que deviendra-l-il 1" Mais J6susr£priraa sa cu-

riosit6, en lui appreneni qu*il ne devait pas se mettre en peine

de ce qui arriverait aux autres \ et il lui ordonna de ne pcnser

qu*ll le suivre ; 11 lui dit m6me en parlant de Jean : "jeveux
*^ qu*il demeure ainsi jusqu*4 ce que je vienne,** Ces paroles

firent croiro aux ap6tres que Jean ne mourrait point : mais

cet 6vang61iste, qui rapporte lui-in8me tout ced, resaarque

que J^sus ne dit psus qu*il ne^movirj-aU point ; et nistoireooui

^pr^iid eo leflet qt^'ilest inpru J -• .,.,»^
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XLII. V^»u« t^ifuinw aj9^». \

Le Fils de Dieu se fit voir en?diverses fois h ses apdtre»t

pend^int quarantc jours qu'll demeura sur U terre apr^s sa re-

surrection*; et il Icur ap]iataissait de la sorte, dit saint Luc,

pour- les psurof,, par beaucoup de preuves, qu*il 6tait vivant,

etpourles entrcienir du royaume de Dieu. Comme il les

avait dj^tin^s pour appeler les hommes, par leur predication,

h la possession de ce royaume, il Icur donna. les instriictio'ns-

n^ce^saires ponr s'acquilter digncment de cclte fonction. II

leur expliqua ce.qui avait 6t6 dit de \m dans la loi de'Moise,

dans les livres des proph6tes, ct dans les psaumes ; et il leur

ouvrit I'esprit pour entendre le sens des Ecriturcs. Illeur fit

voir, qu'il fallait, selon qu'il 6tait ^crit, que le Christ souffrit. la

mort, qu'il ressuscJt&tle troisi(>me jour ;
qu*on pr^cl'iat en sort

iiom, la penitence et la remission des peclies dans toutes les na-

tions, en commcmgant par Jerusalem. "
: ,'

'Dans une de ces appariiioiis, et peut-fitrp dans la derni^re,

il appela onze apdtres pour leur communiquer Tautorite qu'il

avait re^ue de son Pere, et les envoyer pr^cliei-, en son nom,

toutes les nations. II lour dit: "Toute puissance ni'a et^

** donnee dans le ciel.et sur la. terre : allez done enseigner

** toutes les nations et les baptiser au nom du P^re et du Fils

*' 'et du Saint-Esprit, leur enseignant^ observer ce que je vous^

" 'd\ command^." Et pour assurer la dur^e et I'infaillibilit^ de

leur enseignement Lusqu*4 la fin du njonde, dans leurssucces-

seurs, iKajout^*: '^Voil^queje suis avec vous tous les jours

** jusqu*4 la consommation des slides," c*est-4-^ire, avec

yous eriseignant^ avec vous baptisant. £n sorte que, selon

cette promesse,- c*est Jesus^Chrlst qui, jusqu*^ la consomnia-

tion des si^cles, enscigne et b|(ptise on la personne des ev6-

ques, successeurs des apdtres. ' Et afin de/ rendre inebranlable

J*obeissanee et la confiance des fiddles envers le minist^re du-

rable, qu?il etablissait pour leur instruction, il fiuif en'disapt

:

**> Celui qui croira et qtii tecevra Id' bdpti^me, sera sauv6 ; niaif .

/

1
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*• eelui qui ne crdira point sera connidanin6/* Promessos con*

solaiitcs pour hous, puisque nous sonimcs* assures quo jamais

TEglise ne nianquera de sanctifier svs unfans par Ics sacrcinens,

ctde leur enseigner la v^rite, par Ics 6v^ues, succcsseurs dcs

apOtres, puisque J^sus-Clifist est avec c«x, qu'il y est tousles-

jours^ el qu'il y^^fj^^^jtrd la consommation dcs siUles.,

J^sus pronoit en ni'dniei^temps d^autres miracles, quMla'ccor-

derail ^ la fpi^flk»ive de se^ apdtres, el de ceux qui croiraient en

lui. "lis cliasserout Ics demons, dit-il, ils parleront les lan-

'* guesqu'ils ignoraiont, ctilsne craiudroni point les bfetes veni-

" meuses, dI lo poison no teur nuira pas ; ils gueriront ies nia-

*' lades par rimpositioh des mains." Cost ce qui s'est ac-

compli en la pcrsonne des-ap6tres etdcs preDnicrs diiiclples,

qui, paries miracles qu'ils ont fails, ont eton4ti la foi par tout le

inunde r et Dieuaccomplii encore assez sodvent cette parole"

dans son Egiise, oil Ton volt les miracles qu'il opere b, la pri^re

de ses saints qui rinvoqucnt avec foi, ou en iaveur de ceux qui.

lecouxent iX teur intercession.

XLllI. Dcrni^res apparitions de Jcsus-CIirist.

II y a apparence queJ^sus donna une bonne par tie de ses

i:istructlons dans la c61ebre apparition qui se fit sui^ une nion-

lagne de Galil6e, oil il leur avail dit de se trouver.' C'^tait

1^ qu'avanl sa.mort il leur avail ])rou)is de se fairo voir k eux

tous; et le jour de saresuri-ectlon, les anges et lui-raSme avaicnt

. ordonu6 aux saintcMemmes d'averiir ses disciples de se ren-

dre en GaliI6er^ls y all^rent; ils Ty virenl comnte il I'avaif

promis,et ils I'y ador^rcrit. II y a lieu de croire que tous ses

disciples s'y trouv6rentuussi-bienquelesap6tre&; et que c'est

de cette apparition que parle Saint Paul, quand il dit qu'en

une seule foisJ^sus-Clirist fui vu de cinq cents fr^res. Le m6me
apdtre nous apprend encore qu'il so fit voir k Jacques j luais

/jlne (lit point en quelle manidrc, ni en quel temps. »

' Enfin il se montra pour une derni^re tois ik ses apdtres dan»
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J^ruMfomi oft il )tfeuf ordonna de jemoiircr jusqu*^ ce quHIi

•usscnt tei;alk Saim-Esprit, qu'il leur promit en ©ei termei

:

** Jean a ^a|>|i»6 dans Teau ; roais, daus jieu de ioun, voiis

" serez bapi»6s}-"c'esl-^-dire, plong^a dans ie Saint-Esprlt.**

Ce qui mafique ^u*ils en doiveiit dtce reniplise^<»)mme iiiond6t.

11 Ittt demand^rent £ " Seigneur, sera-ce maint^iiant que vous

" r6tabUrei le royaume d'lsraSl 1" H leur r6pi>ndit que ce

n*6uut point i eux de savoir le temps ^6t les moment que Dieu

a r6serv4s h spa souverain pouvoir i mais vous reeevrez, leaf

. dit-il, la vertu du Saint^Esprit, qui descendra sttr vousj^et vou«

iBf rendrez. t6nioignage dans J6i;usaleni, dans toute la JFip|^^
,: la Samttrie»etjusqu^auz extr^mitds de la terre.

XLIV. AieeHHm de Jttut^ChruL
vA-

ijiktia, apris les derni^res paroles qu*il pronon^a hit la

terre, leva les mains pour b^nir ses disciples, et, en les b6nis-

sant, i) se septura d*euz ; ils le virent monter versto ciel, jus-

qu*il ce qu*une nu6e, dans laquelle il entra, le d^roba k leurs

yeux : ils le regardaient avec attention ; et,comme ils I'eurenc

perdu de; vue, deux hommes, v^tus de blane, se pr^nt^re&t

io.ut d'un coup k eux» et leiir dirent :
** Hommes de Oalil6e,

*^ pourquoi vous arrdtez-vous k regairden ,le. cief/ Ce J^sot

** qui, ea tons quittant, s*est 61ev6 dans le cie^viendca de |a

** iqdmia sorte que vous Vy avez vu. monter.*^' Les apdtret

adorirent celui qui venait de quitter la teiire pour 6tre assis

dans le ciel k la droite de Dieu ; c*e8t«i-dire pour recevoiit^

dans son humanut^ sainte, le repos Qt la gloire qui devait 6tre

le prix de ses travaux et de ses soufiraaces. lis partireni,

pleins de joie, de la montagne des Oliviers^ et rfen retourni

rent k Jerusalem, od,. dix jours apris, ib re^urent le Saint

j^priu Bs all^rent ensuite prdcher par-tout, seloa Tordr^

qtt*ils on avaient refu de leur Slaltre ; et le Seigneur confirma

par let miracles, la jgtaroie <|^u*il ai:ait.vmo ^n, leur boucIktA
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UT
XLV- Condu$\on,

. yoil^ ce quo T Cvangile noirs apprend de la vie que Jdsus-Chrrit

9 ineniie sur la torre. Ce nVst pas qu*it n*aU fait une inliDkA

d*autros actions et do miracles ; niais tout n*a pas 6t6 6crit :

et CO qui en 6t66crit, souflit pour notre salut, si, en lisant, nou»

croyons qu'il est le Filsde 0>eu»afin qu'en croyant nous ayons

la vie en son n«m. La vie qu*il nous prbmct, est cette vie

celeste dans laquelle il est entr6 par son ascension : car il a
^

avert! ses apdlrcs qu*il allalt leur preparer la place: et Sftint

Paul nous assure qu*il est entr^ pour nous dans le Ciel coiiime

Dotre pr£curseur, afin que nous le suivfons dis-4- present, par

I*esp6rance, et que cette osp^rance nous fortifie et nous rassuro

dans les differcntes agitations de cette vie mortelle..

^ C'estde li que, commechef invisible del*Eglise,illa|[OUverne

par les p^steurs qu*il lui dohnc, pt sp^cialemcnt par le souveraia

Pontife, son vicaire, et le cllef visible de cette mfime EgUie :

c*est de 1^ quMl la conduit par ses ministros, qu*il T^claire par

ses docteurs, qu*il la protege par le secours de sa gr&ce, qu'tf

ta vivifie par son Esprit. C*est 1^ qu*il prie sans cosse pour

oous, et quMI nous sort d'avocat po«ird6fendre notre cause de*

^vawt sonPfere ; de mfidiateur pourliii offrir nos pri&re?, et DOU$

obtenir les graces que nous demandons et de poiitife et de vic«

time, eaoflianl encore tons les jours ce mfinne sang qu'il a t€-

pandu une fois surla croix pour le salut de tout le monde* C*est

Ut qu*il est sur un ir^ne de jgrace et de mis^ricorde, afin que^

Dous Tallions trouver dans le'temps favorabtle, pour obtenir lit

r6mission de rtosfautes, avant quMl paiaisse sur \e trdne de sa

justice pour juger le monde. C*est de 1^ enfin qu*il nous ap-

|>elle ; et ii veut que kious Ic consid^riOns dans cette gloire qu'il

a tti£rit6c pour lui et'pour nous par I'effusion de son sang, afirt-

que la vue des biens iterhels qu'il nous prepare, notis fasse ni6--

priser toutes leschosesde laterre, et nous excite k le snivro*.

^'r le chemin qu^l nous a trac6 ; c^st-i-dire, i imiter les exr-

•mples qu'il ndtis.a donnas dans sa vio mortelle..

1 ^ ^ 'FIN.- *
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AVERTISSEMJENT.

f\S trouvc Chez NEILSOtM & COWAN, libra{re^ 4 Ou«*
2f bec'ruo de la Momagnc, n ® . 14, tous lus diflerens Uvres
d ficolftet do \Mi6 en usagu ici ; aussi uii grand nonibrode \l^,
vres FKANCiiis et anglais sur Ics sciences, lus arts, la liu^ratur^
"dtc. diciionuaires, livres d'ecolc latins, &c.

Liste dea livres d*6coIe et depidtS,

Alphabet fran^ais, Grammnire et Exorcises
Petit Cat6cliisnic,

Grammaire fran^aise par Lho-
mondf

Palairet,

Mouvello m6thodej^nr appren
dre h bien lire. Cet cuvrage
regarde les comroeil^ans et les

tonduit graduellemcnt d*une
mani&re fort aia^e, de la cofi^ t<ivre de viej
naissance des simples lettres

de i'alphabet, h la fecture

des mots Ips plus longs ei

les plus difficiles;

i^yll^baire fran^ais pqr Porny,
Trait6 d*arithm6tique pour I'u-

sage des6eole8, par Jean An
toine BoutliilUer,

Grammaire anglalse et jGran-

, ^aise par iPerrini - '
/

Exercises p$r Perrini

Dictionnaire do poclie, anglais

et fran^ais, par Nugent,
Recueil choi$i des traits liistori-

ques. et contes moraux} par
Wanostro<ilit,

tSrammaiife de Siret; /:

Clianiliaud,

Grantiliaire de L^vitEac,
NeuVuinej

Instruction de la Jeunetse
Journ^e du Chretien,
Cnntiques des missidns,
Offices do I'Eglisei

Heures RoniaiueSi

Formulaire,

Processionnali V
Vesp6rali

€lraduel, .

QrammaireiatiheparthoinoiHJl
De Viris illustribuSi

Virgile, Horace,
Cic6roD» C^sar, Ovide,
Imitation de J^sus-Christ,
Abridgment of Christian Doei

trine, for the use of the Die^
cose ofQuebec.

Epitome^ ^
Geographie Moderi^ej •

Ange Conducteur,
Histuire du Canadd; pa^ J^

Pt^rrauir; .

<GrK)n fait une d^nction considerable mirlelprix Ui f^^^
Ueceuxquiach^tentengrol; . V
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